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V ita  v a g y  o b s tr u k c ió ?
B udapest, december 12.

(V.) A kérdés ez : vitát akar-e a függet
lenségi párt, vagy obstrukciót? Ha csupán 
megvitatni akarja a kvótajavaslatot, mondtuk 
már, hogy akkor jogával él s kötelességét 
teljesiti. Vitatkozni szabad, sőt az adott eset
ben kell is. Országos érdek, sőt többet m on
dunk: valósággal kormányzati érdek is, hogy 
az ellenzék ezt szabadon s alaposan tehesse. 
A kisebbségnek hangos és erőteljes tiltako
zására m ostanában igenis szüksége van a 
nem zetnek; hiszen ha elfojtódnék ez a tilta
kozás, Ausztria könnyen kaphatna kedvet, 
hogy nem sokára megint csavarjon egyet a 
kvótaprésen. Legyen hát komoly tárgyalás, 
amelynek során megkapja a maga leckéjét 
az osztrák kapzsiság. De a komoly tárgyalás 
ismer és respektál bizonyos határokat a vita 
módjában s abban az idömennviségben, 
amelyet igénybe vesz. Ha az ellenzék csupán 
arra ügyel, hogy legyen szánok, nem  pedig 
arra, hogy legyenek érvei s ha beszél még 
akkor is, amikor m ár nincsen mondanivalója, 
akkor beáll az obstrukció állapota.

Ma még nem vagyunk ebben az állapot
ban, de m intha már kezdenénk közeledni 
feléje. Ugv látjuk ugyanis, hogy a kisebbség 
már jobban győzi szónokokkal, m int érvekkel 
s hallottunk már olyan dikciókat is, amelyek
ből kiorditott a tattalm atlanság. Amolyan á t
meneti fajtájú a helyzet: m ár nem komoly 
tanácskozás, de még nem obstrukció. Most 
érkezett el hát az ideje, hogy a lelkére 
beszéljünk a függetlenségi pártnak. Kérjen a 
maga okosságától és lelkiismeretétöl tanácsot, 
s amit ez a keltő sugall neki, azt tegye. De 
tovább ennél ne menjen, ha  még oly erősen 
nógatná is a pártszenvedély. Gondolja meg, 
hogy az obstrukciót a parlamenti mérkőzés
nek rendes fegyverévé tenni nem  szabad. 
Mert ez a fegyver igazán kétélű: nem min
dig azt sebzi meg, aki ellen forgatják, hanem

T A  lt_C  A.

A jó c s e le k e d e t.
— A B v d a p e i t i  N a p ló  t á r c á j a .  —

Irta: Ju lién  B err de Turiqne.

Ugyanazt a kocsit kerülték ki az utcán, így 
találkoztak szembe Pierre és Jacquos.

— Nini, milyen furcsa véletlen.
— Mér hat hónap óta nem láttalak.
— Siotsz?
— Nem.
— Akkor gyere velem a kávéházba egy po

hár cognacra.
A két jó barát a legközelebbi kávéházban 

egy asztalnál megtelepedett. Elegáns ruházatuk 
arra engedett következtetni, hogy jó módban 
vannak. Ahogy helyet foglaltak az asztalnál, be
szélgetni kezdtek, mindegyikük a maga dolgáról.

— Apropos — mondta Jacques — hisz te 
bankhivatalnok vagy, adj nekem egy jó tanácsot, 
örököltem 30.000 frankot és nem tudok mit csi
nálni vele. Milyen értékpapírokat vásároljak?

Pierre éppen felelni akart s emlékezetében 
a legutóbbi tözsdeárfolyamokat forgatta, amikor 
egyszerre észrevotte, hogy társának arca elked
vetlenedik. Jacquos ugyanis egy kis ombort vett 
észro, aki az utca túlsó részéről integotett feléje.

— Mi bajod ? — kérdezte Pierre.
Mielőtt a másik felelhetett volna neki, a 

kis ember már náluk volt.
Mindjárt beszélgetni is kezdott:

Nagyon örülök, hogy látom, kedves

megsebzi olykor azt és éppen csakis azt, aki 
forgatja. Sikere akkor lehet csupán, ha nyil
vánvaló jogszegést akar meghiúsítani s e 
vállalkozását rokonszenvével tám ogatja a köz
vélemény. De visszafelé sül el, valahányszor 
a rideg pártérdek nyúl hozzá s ez okon nem 
tudja maga mellett mozgósítani a közakaratot. 
Jogszegés-e hát a kvótaem elés? A józan ész 
erre azt feleli, hogy áldozatnak igenis súlyos 
áldozat, de nem ejt csorbát a  nemzet köz
jogain. Alkotmányunk, közszabadságunk, álla
miságunk jogkörének épsége, nemzeti érzüle
tünk nem áll semmi összefüggésben a kvóta 
magasságával. A kvótakérdés első sorban 
pénzügyi s aztán politikai probléma, tehát 
jogfosztást nem foglalhat m agában. Nem ki
csinyeljük mi ezzel a kérdés jelentőségét, 
hanem  csupán a term észetét kívánjuk meg
állapítani. S épp ez a jelleg okozta talán, 
hogy a függetlenségi párt a nemzeti akaratból 
nem tudta az obstrukcióra való felhatalmazást 
kiváltani. Pedig ország-világ a  tanunk, hogy elég 
keservesen erőlködött ebben az irányban. Hány
szor oszlottak szertea  függetlenségi apostolok, 
hogy talpra állítsák a tömegek indulatát s toborzó 
Htjukról megannyiszor üres kézzel tértek meg. 
Hol a  fővárosba próbálkoztak, hol a vidék
nek legkülönbözőbb pontjain, de bármilyen 
csábítóan lejtették a kvóta-verbungost, a  tö
meg csak nem akart seholsem felcsapni. Az 
ellenzék erre azt m ondhatja, hogy alig kép
zelhető nagyobb baj ennél az elfásult álla
potnál, amelyben a nemzet renyhén várja a 
feléje zuduló veszedelmet. Mi erről nem vi
tatkozunk. Csak konstatálni akarjuk a tényt 
magát, hogy hiába hordozták szerte az or
szágban a  véres kardot, az ellenzéki akció 
nem kapta meg a közvélemény részéről a 
várt támogatást. Nos, ez a tény teszi lehe
tetlenné az obstrukciót. Ha a parlamenti ki
sebbség akarata nem korrespondeál a nem
zet többségének akaratával, ott az obstrukció 
nem  a megobstruáltakat teszi tönkre, hanem 
az obstruálókat.

Jacquos, éppen azt akarom kérni öntől, hogy . . . 
azt hiszem, most jó viszonyok közt vau . .  . nagy 
szükségem volna . . .

Jacques hirtelen közbevágott:
— Igen, igen, tudom, mit akar. Á 10.000 

frankját akarja, nem feledkeztem meg róla. Do 
higyje el, hogy egy centimeom sincs most, igazan 
egy centimeom sincs.

Evvel Piorro felé fordult, mondván:
— Ugy-o barátom, éppen most mondtam, 

hogy egy centimeom sincs. E lhiheti. . .
A kis ember szomorú mozdulatot tett és 

halkan mondta:
— Hát majd máskor barátom, várni fogok. 

S baráti kézszoritás titán eltávozott.
Piorro csodálkozva bámult Jacquesra:
— Ugy-o nem érted ? Azt hiszed, hogy 

tréfálok evvel az emberrel. Nos hát légy nyu
godt barátom, becsületes ember vagyok. Ez a 
10,000 frank, a mivel ennek tartozom és amit 
még sokáig netn fogok megfizetni, ez a 10,000 
frank életemnek legjobb cselekodeto.

— Nem értem.
— No3 hogy megértsd, mog fogom magya

rázni. Ez az tir, aki most itt járt, igen sokszor 
jött hozzám hivatalos ügyben. Tetszett nekem a 
fellépése s mindig szívesen álltam rendelkezésére. 
Kis idő múltán, mintegy viszontszolgálatul meg
hívott ebédre. Meghívását elfogadtam. A hogy 
lakásába érkeztem, azonnal karon forgott és a 
nagy társaságon keresztül egyenesen feleségéhez 
vezetett. . .

— Csinos?
— Nagyon csinos. Kis termetű asszony,

Lapunk mai szám a tize n h a t oldal.

Legyen hát komoly vita, amelyben a 
kisebbség erélyes ostrom ot indít a kvóta
emelés ellen, de amely kellő időben ér vé
get. Karácsonyig alaposan megvitatható a 
javaslat; ha  négyórás ülések mellett nem  
futja az idővel, meg lehet toldani a parla
menti ülések időtartamát, amennyivel az 
ellenzék kívánja. De karácsonyra el kell 
dőlni a képviselöházban a javaslat sorsának, 
különben bajosan lesz belőle (örvény ujesz- 
tendö napjáig. Pedig az ellenzék nem  aka
dályoz meg a világon semmit, még ha ezt 
meg tudja is akadályozni. Először, mert a 
kvótaemelés amúgy is meglesz, a királyi 
döntés révén. S másodszor, mert még abban 
az esetben is, ha a magyar országgyűlés a 
kellő időben intézi el a javaslatot, az osztrák 
viszonyok erősen kétségessé teszik, vájjon 
szentesítés alá volna-e bocsátható. Hát ha már 
el nem  kerülhető az emelés, legalább legyen 
nyugtunk tiz esztendőre s ne »ni kényszere
sük ki a királyi arbitriumot, amely egy 
évnél hosszabb időre nem terjedhet. S ha 
már Ausztriának állami züllése amúgy is 
kétségessé teszi a kvótának törvényhozási 
utón való rendezését, legalább m utassa ki 
Magyarország felfelé és kifelé, hogy nem 
ö ra jta  múlt, ha ez a kínos fordulat 
nem volt elkerülhető. Szóval, ha már meg 
kell hoznunk a fájdalmas és terhes áldozatot, 
legalább ne vágjuk be az ú tját annak, hogy 
nemzetünk megkapja azt a politikai ellen
szolgáltatást, amelynek jó  hasznát fogjuk 
mindenkor vehetn i: a korona háláját s a 
külföld elismerését. Amazt áldozatkészsé
günkért, emezt pedig politikai érettségünkért. 
S m ennél vadabb módon fajulnak el Auszt
riában a közviszonyok, annál valószínűbb, 
hogy eljö nem sokára az idő, amikor en
nek a két erkölcsi tényezőnek az ér
téke felér néhány kvótaszázalékkal. Ismé
telve m ondjuk tehát az ellenzéknek: ne küzd
jön  rendkívüli fegyverekkel az ellen, amit 
úgysem lehet többé meghiúsítani, —  s ne

liatal, barna, nagy szemű, rózsás arcú, darázs 
derekú. Borzasztóan megtetszett.

— De hát mi köze enuok az egész histó
riához ?

— Majd meglátod. A következő héten meg
látogattam őket, a mint ez már szokás. Az asz- 
szonyka véletlenül egyedül volt. Alkonyaira járt 
az idő, szóval a hangulat olyan volt, hogy . . .

— No cifrázd a dolgot, nagyon kiváncsivá 
teszel. Mi történt?

— Az történt, hogy belépőt* a férj. És azt 
hiszem, hogy nagyon örülhetek annak, hogy be
lépett. — Azontúl hárman csevegtünk tovább. 
Úgy bőszéit volem, mintha már legalább is tiz 
év óta volnék barátja. Kijelentette, hogy minden 
kedden szívesen lát obédre. Sőt azt is megigér- 
tette velem, hogy feleségo zsurjain meg fogok 
jelenni; dieserto az asszony előtt szellemessége
met és megmagyarázta, hogy mennyivel különb 
ember vagyok azoknál a munkátlan, kaland- 
hajhászó órácskáknál, akik a nagyvilági hölgyek 
szalonjaiban mindennaposak. Szóval avval a tu
dattal távoztam onnan, hogy a világ legjobb em
berével ismerkedtem meg s áldottam a véletlent, 
amely nem engedte meg a feleségének, hogy én- 
velein csalja mog öt.

— És ugy-o, hogy a későbbi csábításoknak 
is olejét vedd, megesküdtél, hogy soha többé 
nem látogatod meg őket?

— Nőm. Még pedig azért nem, mert na
gyon szeiottem a férjet és o mollott éroztem, 
hogy az asszonyba szorelmes vagyok. Elhatároz
tam, hogy várni fogok; semmi okom sincs a 
sietségre. Amikor a lérj meglátogatott és beszél
gettünk. kitárta előttem lelkét, ilyenkor mindig 
azt gondoltam, hogy nem fogom megszakítani
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hiúsítsa m e; obstrukciő utján azt, amiért 
annyiszor hiába küzdött a  magyar nemzet, 
de amit most talán egy áldozat utján meg 
lehet számára békés módon szerezni.

A Kiss István eszméi.
— A képviselőhöz mai üléséből. —

Budapest, december 12.
Künn 12 fokos hideg. A folyosón Kolozs

vári Kiss István dörzsöli a kezeit:
— Vigye az ördögi A kormány talán meg 

is köszöni nekem, ha ma jól lefütölc neki. Hej 
Kubik, ezt rosszul rendezted, hogy éppen ilyen 
napra rendeltél ki vezérszónoknak . . ,

A folyosó nincs egy véleményen Halas kép
viselőjével. Dicséri Kubikot, hogy amikor a mi
niszterelnök olállott a szándékától s igy komoly 
napra úgy sincsen kilátás, legalább gondoskodott 
egy kis becsületes szórakozásról. Mert hiszen 
Kolozsvári Kiss István olyan egyetemes valamit 
jelent a t. Háznak, mint a régi kúriáknak a nap
tár. Van abban minden. Humor, móka, önkény- 
telon bohóság és cum grano saiis hasznos tudni
való is. Az ilyen univerzális szórakoztató pedig 
elkél minden háznál, még a t. Háznál is.

Bessenyey Ferenc már előre élvez. A fájós 
lábát sem érzi, úgy táncol végig a folyosón.

— Csak Madarász Imre tudna röviden be
szélni !

De Hadarásé Imre nem tud röviden beszélni. 
Először, mert református pap, másodszor, mórt 
rendclotben kapta, hogy jó hosszan nyújtsa. S 
aztán utána még az okos Szmialovseky Valér is 
felszólal, mintha csak igazolni akarná, hogy a 
többségnek nem is olyan kellemetlen a hosszabb 
kvóta-vita. Okos, becsületes beszédet mond, de 
az emberek már toli vannak várakozással, hogy 
Kolozsvári Kiss István fog beszélni. S kinek 
kellene ilyenkor az okos beszéd?

Madarász Imre keserű gunynyal nézi le a 
Házat:

— Micsoda fészek 1 A mókára szomjas s az 
én komoly beszédemet meg se hallgatja.

Pedig hát téved a tisztelt I on itya. Publi
kumot nem érdemel más beszéd, csak a nagyon 
komoly, meg a nagyon bolondos. A tisztességes 
középszernek nincs keletje az üvegtető alatt. S 
aztán, ha valahol, a t. Házban igazán megszive- 
lik a mondást, hogy minden zsáner jó, csak az 
unalmas zsáner nem az. Már pedig Madarász 
Imre mellett mégis csak Kolozsvári Kiss István 
az, aki nem unalmas.

Oh, őt már akkor is körülzsongják, mikor 
még hallgat.

barátságunkat egy futó kaland kedvéért. Nincs 
lelkem megcsalni egy ilyen derék embert. De 
amikor ismúl meglátogattam feleségét, midőn 
újra elbájolt szép termete, csókratermett ajka, 
sokat igérö szeme, úgy gondolkoztam, hogy bo
lond volnék, ha mással tépetném le ezt az ízes 
gyümölcsöt, amely oly közel van hozzám, hogy 
csak éppen utána kell nyúlni . . . ,

— Végül mit határoztál ?
— Bizony furcsa dolgot határoztam. Egy

napon találkoztam az asszonvnyal az utcán.
— Szép szavakat mondtál noki. . . .  csábí

tottad . . . .
— ügy van és rendezvoust kaptam tőle 

másnapra, három órára az én lakásomon.
— Gyönyörű 1
— E pillanatban tehát a szegény férjnek 

sorsa eldőlt.
— S nem voltak lelkiismereti furdnlásaid ? 
— Egyelőre semmi ilyesmit nem éreztem.

Másnapra remélt boldogságom teljesen elfoglalt 
s csak aira gondoltam, hogy az asszonyka meg 
legyen elégedve lakásommal, az ozsonnával s 
egyáltalában mindavval, ami a szerolmi találká
kat még kellemesebbekké teszi. Amikor aztán 
mindent elrendeztem, lefeküdtem, elaludtam, kö
rülbelül ug.v. éreztem magamat, mint Napóleon 
az austorlítzi csata előestéjén.

— Reggelig fel se ébredtél . . . .
— De felébredtem éjfélkor. E pillanatban

jelentkeztek a lelkiismereti lurdalások.
— Ro ■ élem, már későn.
— Azt sugtr. valami, hogy milyen nagy gáz

siig mogcsa'ni egy embert, akinél oly sokszor 
cbédeltom s fogok ebédolni. Erre nvval föléltem, 
hogy úgy kívánja a sors. Mindnyájunkat érhet 
az a baleset, hogy megcsaljuk legjobb barátun
kat, ha csinos a lelesége. És még sok egyéb

— Mondják neki:
— Pista bátyánk, valahogy ki ne felejtsd a 

— loerokatl
S Halas képviselője ennivaló komolyság

gal feleli :
— A boerok derék náció, mert a szabad

ságért küzd. És beszélek is róluk. De majd csak 
akkor, ha már kifogytam az — etem éiből...

Kolozsvári Kiss István tehát eszméket ho
zott magával. S még hozzá mennyit 1 Mikor egy 
óra tájban öt porcnyi szünetet kért, még nem 
beszélt a boerok ról. Tehát akkor még nem fogyott 
ki az „eszmékből.* S olyan aranyos eszmék 
voltak ! Egy bokrétára valót Ízelítőnek érdemes 
belőlük szedegetni, ámbátor úgy szépek azok az 
egész beszédben, ahol jobban is szembe ötlenok, 
mint a mazsolaszemek a tésztában. De nem le
het az egész beszédet kiadni, mert hát Kolozs
vári Kiss István néhol túlságosan is komoly volt 
s a végin nem szabad az újságot csupa komoly
sággal megtölteni.

Imhol azonban a bokréta.
Azt mondja Kolozsvári Kiss István a 

kvótáról:
— Nem lehet az kérem igazságos. Mert ha 

senki se mondja igazságosnak, akkor bizonyosan 
igazságtalan. Mert hát azért nem merik igazsá
gosnak mondani.

Vagy azt mondja a kiegyezésről:
— Olyan az kérem, mint a gyümölcspálinka. 

Többet lehet belőle inni, mint más pálinkából, de 
aztán tigris lesz tőle az ember.

Aztán meg a mostani kormányról:
— Jóakaró kormány ez, kérem. Mindenkinek 

jóakarója, csak ennek a szegény hazának nem.
A kvótaemelökről is van eszméje:
— Tudom én, hogy nem szívesen emelik a 

kvótát. Olyanok, mint az én szegény választóm 
volt. akit kötéllel húztak az ellentáborba sza
vazni. Mindétig sirt szegény : „húzzatok, húz
zatok, mert magamtól ugyan nem mennék sza
vazni.* (Ami különben nem is olyan rossz 
„eszme”.)

Hát szóval : sok eszméje volt ma Kolozs
vári Kiss Istvánnak, és Bessenyey Ferencnek a 
könnyei csurogtak a gyönyörűségtől. De másoknak 
is. A miniszterek nem mozdultak volna a he
lyeikről, pedig máskor még Ugrón elől is szök- 
dösnek. Horánszky Nándor egyenest melléje ült 
Kiss Istvánnak, hogy egy szavát se veszejtse. 
Aztán Szilágyi Dozső is megállt a völgyben, meg 
gróf Csáky Albin is megfeledkezett a folyosóról. 
A legjobbak és logderekabbak álltak be az „esz
mék* hallgatóinak. S a völgy csak úgy zsongott 
az emberektől — hát ki meri még mondani, 
hogy a magyar parlament nem érdeklődik az

kifogást találtam, többek közt azt is, hogy ez az 
ur nem is olyan régi barátom és én semmi há
lával sem tartozom neki. Ha az életemet men
tette volna meg, vagy pénzt kölcsönzött volna, 
az már más lőtt volna.

— Nos és ?
— Mindezekre jót aludtam. Másnap, amikor 

távoztam a borbélytól, aki bajuszomnak hóditó 
formát adott, találd ki, kivel találkoztam a bolt
ajtó előtt? A férjjel, aki már messziről nyújtotta 
felém kezét. E pillanatban ugyan mit érezhet 
egy becsiilotes ember?

— Megvetést maga iránt?
— Nem. Nagy nevetési ingert. Azt gondol

tam: no, ez igazán jó. Azután áldozatomat végig- 
mérve, úgy éreztem, hogy oz az ur most egy 
érdekes tárgy. „íme egy ember, — szóltam ma
gamban — akit egy negyed óra múlva meg fog 
csalni a felesége.” Úgy éreztem, hogy egyre va
dabb természetű vagyok és cseppet sem respek
tálom ennek a férjnek jogait. Bcmmi érdemét 
sem ismertem el, azt kérdeztem magamtól, hogy 
ugyan mivel tartozom én ennek az urnák, hogy 
cselekednék ő az én helyomben? Olyan jó ba- 
rálom-e ő nekem, hogy áldozatot tudna hozni 
értein? Ha bajban volnék, megmozgatná-e csak 
a kis ujját is miattam? E pillanatban egy kol
dus közeledett hozzánk ; mellény-zsebembe nyúl
tam, de nem találtam benno aprópénzt.

— Kérem, — szólt a férj — nálam van 
aprópénz, és egy fél lrnnkos pénzdarabot dobott 
a koldus kalapjába.

Én bocsánatot kértem tőle, mire ö azt fe
lelte, hogy ez csak kölcsön volt. Azt mondta, 
hogy nem akar helyettem jót cselekedni — kép
zelheted. milyen dühös voltam. — Ez a nyomo
rult itt adja velem szemben az önfeláldozót egy 
fél frank erejéig! Szoretném látni, milyen arcot

„eszmék” lránt. Persze, hogy a Kolozsvári Kiss 
István eszméi jobban kellenek, mint a Madarász 
Imre tiszteletes űréi. Mert hát Kolozsvári Kiss 
nem olyan kenetes, ellenben olyan kedves 1 De 
olyan kedves!

Nem szabad hát csodálni, ha ez a mai nap 
a Kolozsvári Kiss Istváné. Mások is beszéltek, 
de „eszméi” osak neki voltak . . .

•
rA képviselőház ülése december 12-én.

— Kezdete délelőtt 10 órakor. —
E ln ö k :  P erese t Dezső.
A kormány réseiről jelen vannak: Sefti Kálmán 

miniszterelnök. Lukács László, Cseh Ervin, Wlassies 
Gyula, Pláse Sándor.

E ln ö k : Megnyitja az ülést és előterjeszti a kér
vényeket.

Következik
a  k v A t a - t ö r v i n y ) a v a e l a t  

tárgyalásának folytatása.
M adarász Itnro: Ez a kormány nagyon hason

lít nz olyan emberhez, aki, daoára a sok adósságai
nak, újabbakat csinál s a mellett még mulatni is 
kedvo van Napirenden van az adósságcsinálás, mert 
32 év óta nem volt egy év sem, amelyen a nemzet 
vállaira eső teherviselés ne nagyobbodóit volna. El
ismeri, hogy a meglevő intézmények tökéletesítése s 
a modern intézmények bebozataia áldozatot kíván
nak, de a 67-es kormányok nem ily célokra, nem a 
nemzeti állameszme megerősítésére kövotelik az óriási 
áldozatokat, hanem a közös költségekre. Áldozunk és 
költünk olyan hadseregre, amelyből száműzték a 
magyar szót és kiirtják a nemzeti érzületet; áldo
zunk oly udvartartásra, amely csak névleg van Buda
várában, költünk oly bankra, amely a magyar érde
keset nem ismeri. Ezelőtt két évvel még a többség 
is perhorreszkált mindért kvótaemelés! törekvést, 
akkor nem volt politikai szükség annak felemelésére. 
Mily változás történt azóta ? Vagy mi az oka a több
ség felfogása megváltozásának ?

Thaly Ferenc: Atyai szeretet!
Madarász Imre: Nem fogadja el a javaslatot. 

(Helyeslés a szélsőbalon.)
Sm lalovszky  Valér: A többség tagjainak indo

kolni keli álláspontjukat s azért belyzotük sokkal 
nehezebb, mint az ellenzéké.

Thaly Kálmán: Jöjjenek ide, akkor köny- 
nyebb leezl

S m lslovszk y  Valér: A függetlenségi-párt élt 
a helyzetének előnyeivel, de a tagadásán kivül állás
pontjának igazolására mit sem tett.

Thaly Kálmán : Számadatokkal bizonyítottuk!
Sm lalovszky Valér bizonyítja, hogy közgazda

ságunk számbeli adatai támogatok a kvóta emelését. 
Az ellenzék csak gravámenekkel állott elő, de érvek
kel nőm. Ha valaki szaimdast esinál, akkor azt látja, 
hogy bárom bilanciát állítottak fel az ellenzék ré
széről. Először politika: bilanciát és azt mondják, 
hogy a 67-es alapon és 32 éves történetünk folytán 
hatarozottan mínuszban vagyunk. (Úgy vart I Igaz I a 
szélső baloldalon.) A második bilancia, amit felállí
tottak, a közgazdaságié. Itá is azt mondják, hogy ha
tározottan nagy mankókra vagyunk utalva. (Igaz! 
Úgy van! a szélső baloldalon.) A harmadik bilancia 
pedig az erkölcsi, tarsadalom-politikai bilanoia. Erre 
nézve szinten azi mondák, hogy mínuszban vagyunk, 
(ügy van ! a szélső baloldalon.) És e tekintetűén az 
ellenzék odáig megy. bogv ezt a szegény nemzetet,

vágna, ha nagyobb összeget kérnék tőle kölcsön ? 
— Ekkor az éjszakai gondolataim jutottak eszembe 
és szemtelenül meg akartam győzni arról, hogy 
ez az ember semmit sem tenne értem, ha bajban 
volnék. — Egy pillanatig haboztam, aztán valami 
legyőzhetetlen erőtől űzve, igy szóltam hozzá:

— Tudna nekem kölcsönadni 10.000 frankot?
— 20.000 frankot adtam volna azért, ha 

most leföztem volna. De a nyomorult meg se 
moccant, zsebébe nyúlt, nyugodtan kivette a tár
cáját és a markomba nyomott 10 darab ezer 
frankos bankót, mondván:
„  ~  ®PP ma vettem fel a bankáromtól.
Tessék.

— Annyi lélekjelenlétem sem volt, hogy 
megköszönhettem volna. Úgy rohantam el, mint 
valami őrült és megüzentem az asszonynak, hogy 
no jöjjön ol a rendezvousra. Természetes is. 
Milyen derék ember! Egy ilyen embert nem va
gyok képes megcsalni 1 Szegény, sohse fogja 
megtudni, hogy milyen drága dolgot vásárolt meg 
ezen a 10.000 frankon.

— És mikor történt ez?
— Két év előtt.
— De most legalább tudod, hogy jó bará

tod a férj. Miért nem adod neki vissza a 10.000 
frankját? Hisz épp az imént mondtad, hogy nőm 
tudsz mit csinálni a pénzeddol, annyi van?

— Ha visszaadom neki a pénzt, semmivel 
sem tartozom neki. Ha semmivel som tartozom 
neki, nem tudok jót állani magamért. A feleségo 
csinosnbb, mint valaha . . .  én mog ismerem ma
gamat . .  . nem . . .  sohasem fogom megfizetni ezt 
az adósságot, igy legalább biztos vngyok a felől, 
hogy nem csalom meg. Ez legalább becsületes 
eljárás.

k
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akkor, amikor szükségesnek látja, a földig gvalázza 
le (Egy hang a szélsőbalon: Azt már még se!) kor- 
rumpaltnak és gyávának nevezi. Másrészről pedig, 
amikor szükséges, az ellenzék mit csinál? A spanyol 
szemüveget teszi a szeméro, s nagyokat lát benne, 
majdnem a nagyzás hóbortjáig megy el. Ez könnyű 
mesterség, de nem íelel meg a gyakorlati politiká
nak. S tessék elhinni, hogy itt ezen a párton éppen 
oly jó magyar hazafiak vannak, mint odaát. (Felkiál
tások a szélső baloldalon: Ezt nem hiszszuk\)

Elnök: Ebben nem szabad kételkedni, ezt el kell 
hinni\ (Helyeslés jobbról.)

S ix n a lo v szk y  Valér: Elmegy odáig, ameddig 
minden magyar ember elmegy, hogy mindnyáján 
közös ideálokkal i eudelkezüuk : ne rántsuk le tehát 
ezeket az ideálokat.

A gyakorlati politika felelősséggel jár és an
nak nem szabad ideálok után indulnia, hanem olyan 
célokat kell k tűznie, melyeket el tudunk érni a kö
zel övóbon. És ha ezt mérlegeljük, akkor ineg kell 
lorditani a kérdést és meg kell küldöznünk magun
kat, hogy ha az utolsó 300 esztendőben nem Auszt
riával 'ettünk volna összekötve, . . .

T h a ly  K álm án : A k k or  rég  szab adok  vol
nánk ! . . .

Smialovazky Valér: . . . exisztáltunk volna-e 
ma? (Felk iá ltap( k n szélsőbaloldalon: ' okkal jobban, 
mint igy ! N « v  za j.)

l a i t s  Üd : J ttsz /ría  w?»i exűztálna, de mi iqenl
Endiey Gyula: Nem szipolyoztak volna ki\ (Fel

kiáltások a sz-*:ső balo dalon : Kishitűség l Hát Auszt- 
tia tart ki bennünket? Zh,.)

E nök : Kórom a képviselő urakat, mikor a 
szónok ildomosán, objektíve beszél, sziveskedienek 
őt raegh illgatni és a szólásszabadságot lespektálnil 
(H e ly es lé s  jobb ró l.)

Smia’cvszky Valér: Tény, hogy exisztálunk és 
nem exisztalunk úgy, mint e g y  keleti kis Svájc, 
b nem olyanformán, hogy politikai ponderunciank 
mindig nagyobb és nagyobb. (Zaj a szélső balol
dalon.)

E n ű r e v  G y u la  : Ig e n , a  k v ó tá b a n .
Sm ’a lo v sz k y  Valér : Ne tagadják el Deák

nak, AudrassynaK és Széchenyinek a helyes po
litikáját.

Thaly Kálmán: A Kosenthé volt a helyes!
E ir ia lo v a z k y  Val»*r : E lism e ri a n n a k  is er ’emeit 

h a tá ro z o tta n . N a g y  mértékben haladunk, azt legjob
ban az a körülmény bizonyítja, hogy évek óta adós
ságot nem csináltunk.

T h a ly  Kálmán: Hát a tavalyi vasúti kölcsön?
SmiflovszUy Valér: Költségvetésünkben feles

leg van Árulorgalmunk aktív. Arról nem tehetünk, 
hogy té r i : .etünk és  lak osságu n k  k iseb b , m int A u szt
riát*. Kérdés, hogy önálló vámterülettel haladtunk 
voJna-e annyira, mint a dualizmus alapján ?

Meggyőződése. hogy ma az önálló vámterületre 
még át nem mehetünk, még gyengék vagyunk ah
hoz , de a legközelebbi jövő be fogta bizonyítani, 
hogy lehet ipart fejleszteni önálló vámterület nélkül 
is. Ez oknál fogva, ha nem is könnyű szívvel, do 
megszavazza a k\ótat és a törvényjavaslatot elfo
gadja. (Élénk helyeslés jobbról.)

Kolozsvári Kiss István : Smialovazky felszó
lalása egy választójának eljárását Hittatja e-zébo. aki 
liiggetlens' gi elvei dacara som mert rá szavazni kü
lönböző okokból. A kormányparti korteseknek meg 
azt mondta: Húzzatok, húzzatok, úgy is veletek va
gyok Az ő jól leifogot' gondolata az, hogy magunk 
végezzük dolgainkat. Nem mai gyerek ó a politiká
ban! (Derültség) Igaz, nem tartják nagy politikus
nak, mert nem nimsz’er. (Nevetés.) Persze, ha mi
niszter lenne Kolozsvári Ki s István, nyomban nagy 
politikus lenne. (Zajos derültség) Látta ő mar, hogy 
amint egy képvise ö miniszer lót, rögtön nagy po
litikussá lelt, a mikor aztau megbukott, jaj do kis 
politikus lőtt egyszeri! e! (Novct-s és ellentmondás.) 
itt van kérem Fejet vdry, az csak generális, mégis 
milyen nagy politikus, mert miniszteri

lo lg á r  Ferenc: Baltiunk valamit a burokróll
K o lo z s v á r i  K iá s  I s tv á n :  A kvótaemelésről 

beszél. A peri ek az a természete, hogy gyüjjön- 
menjen. Ila pénzhez jut a magyar ember, azt ki
adja, de hogy o>veit eladja, az uí dolog!

V etzi József. Az ».<» régi d'áogl
Kotr zavart Kiss István : EiHiszem, hogy a kép

viselő ur fog :nKozott vele! (Nagy derültség.)
V é s z t J ó z s e f :  Kérdezze meg Ihaly Kálmánt, hogy 

ki foglalkozott vtle\
K o lo z s v á r i Kiss István: Elismeri, hogy a régi 

világban is volt megvesztegetes, de akkor csak a 
nagyok adtak el elveiket. Ha már emel)ük a kvótát, 
kapjunk is olcsó pénzt, mert ha nem lesz pénzünk, 
nem fizethetünk.

Nagyon olitéli a fúziót, mert azt mutatja csak, 
hogy í-iio kell tenni, ha valaki érvényesülni akar, 
a financiális tudást és minden tudományt; a kérdés 
az : mi a dire eiól Kár is tanulni, mórt a tudás csak 
L prengést okoz, míg a tudatlan oinber nekivág 
snájdigul. (Derültség.)

A jobboldal politikája olvan, mint az olasz bor. 
Elfogyott a nemes, tüzes magyar bor, hát olaszt 
lu ik  a i . igyar. Jobb hiányában él osak az önök 
politikájával is. A magyar ember most pálinkát iszik, 
mert elfogyott a jobb tüzelője. Nem gyümölcspálinkát, 
amiből ké.annyit rnegihatn •, hanoin őzt a, lehet mon
dani, lengvel-zstdó pálinkát, amitől az ember meg- 
duhödik es nekimegy mindennek. (N gy derültség 
jobbról.) No nevessenek, ez idő tartozik, mert ennek 
a pálinkának a többség létrehozásában nagy részo 
volt 1

Pihenni óhajt néhány percre és szünetet kér.
B lnoa: Az ülést öt percre felfüggeszti.
Szünet u'au
K o in y .sv á r l Kies István folytatja beszédét. Kő- 

szőni a II izuuk, hogy a szüuoltul az ó leiadutat meg- 
konnvitette.

Az osztrák gyomor sohase fog jóllakni. Az a 
gyomor, századok bizonyitiak, rengeteg űrtartalom
mal bir. (Derültség.) És mi tápláljuk ókét. Terem
tettek kormánypártot, ott is, ahol nem volt. Példa 
rá az ő kedves barátja, Bessenyty Ferenc. Nem is 
választásokkal csinálták, hanoin modern megdolgo
zással.

A javaslatot nőm fogadja el.

(Személyes kérdésben.)
V é s z i  József: Tisztelt Ház! Elnézést kell kér

nem, ha személyes kérdésben szólalván fel, megza
varom azt az élvezetet, amelyl e az előttem szóló 
képviselő urnák mulatságos történelmi kirándulásai 
ringattak fantáziánkat. Én elég könnyelmű voltam a 
képviselő ur fejtegetéseit egy közbeszólassallélbeszaki- 
tani s erre olyan felelet jött, amelyet szó nélkül nem 
hagynátok. Megvallom, nem tudora kellőképpen appre- 
ciaini a képviselő ur válaszát. Ha ebben a feleletben is 
az az önkéntelen humor nyilatkozott meg, amely olyau 
bőségesen árad ki a képviselő urból, akkor balás 
nvsolylyiil fogadom azt s magam is részt veszek 
abbm  a zajos derültségben, amolylyel pártja ezt a 
megjegyzést fogadta. Ám, ha a képviselő ur gyanú
sítani akart engem, akkor ezt a gyanúsítást a leg
nagyobb határozottsággal visszautasítom. (Élénk he
lyesles jobbról.)

K o lo z sv á r i Kiss István kijelenti, hogy tőle a 
gyanúsítás szándéka távol állt. (Általános helyeslés.)

(Jelentés.)
Széli Kálmán miniszterelnök beterjeszti a szám

szék jelentését az 1898-ik év Hl. negyedében előfor
dult tulkiadasokról.

E ln ö k  : A jelentést kiadja a zárószámadásokat 
vizsgáló bizottságnak s az ülést délután két órakor 
bezárja.

B E L F Ö L D .

A  k v ó ta v i ta .  A képviselőhöz holnapi ülé
sén fogja, értesülésünk szerint, elmondani 
Kálmán miniszterelnök nagy beszédjét, melyet 
már napok óta érdeklődéssel várnak. A beszéd 
előreláthatólag nagyobb terjedelmű lesz, mert a 
miniszterolnök kiterjeszkedni kíván a vita eddigi 
egész anyagára, s az összes lényegesebb észre
vételekre meg akarja tenni a maga megjegyzéseit. 
Ezért nyilván már a második szónoka lesz az 
illésnek. Az első szónok valószínűleg Brázay 
Kálmán lesz. A javaslat ellen még szólásra fel 
vannak jegyezve: Hentaller Lajos, Lakatos Miklós, 
Endrey Gyula, Olay Lajos, Barta Ödön és Tóth 
János.

A  házszabályok revíziója, illetőleg a kúriai bí
ráskodási törvénynyel való összeegyeztetése tárgyá
ban kiküldött képviselőházi bizottság Szilágyi Dezső 
olnöklésével ma ülést tartott. Véglegesen megállapí
totta a házszabályok első és második címének uj 
szövegét s ellogadta a Ház elé terjesztendő jelentést. 
A jelentéshez hat ározati javaslat lesz mellékelve, 
melyben a kormány folhivatik a büntető-törvény
könyv 224-ik §-ának módosítása tárgyában oly tör
vényjavaslat beterjesztésére, melynek értelmében oly 
képviselő vagy jelölt, akinek cselekményére nézve 
rendeltetett el Vizsgálat, tanúként leendő kihallgatása 
céljából önként jelentkezhetik ugyan, vallomása azon- 
nem részesül a büntető-törvénykönyv 224. §-ának 
ama kedvezményében, mely szerint nem biintettetik 
hamis tanuzás miatt az, aki a valónak megváltása 
által önmagát büntetendő cselek menynyel vádolná. 
— A bizottság jelentését Kohonyi előadó o hót fo
lyamán a Ház elé fogja terjeszteni.

A z  ü lé se k  m eg h o ssz a b b ítá sa . Ma több 
lap mint elhatározott dolgot újságolja, hogy a 
képviselőház üléseit meg fogják hosszabbítani. 
Ezzel szemben a mi pozitív értesülésünk az, hogy 
egyelőre erre nézve nincs megállapodás és a vita 
körülményeitől függ. hogy lesz-o szükség az ülé
sek idejének megtoidásara, vagy nem.

Szilágyi Dezső nyilatkozatai. A Budapesti Tu
dósítót illetékes helyről feJiatalmazták annak konsta- 
talására, hogy azok a nyilatkozatok, amelyeket egyes 
lapok >zildgyi Dezsőnek egy pozsonyi magánbeszél
getés alakjában tulajdonítanak, sem tartalmuknál 
fogva, sem a kifejezéseknél fogva nem felelnek meg 
azoknak a nyilatkozatoknak, amelyeket Pozsony 
város első kerületének képviselője ezen magánbe
szélgetés alkalmával tett.

A z  u j k o ro n a ü g y é sz . A Fővárosi Tudósító 
értesüléso szerint Hammersherg Jenő kúriai biró 
lesz n koronaiigyész. Az idézett forrás szerint 
erre nézve a szerdai minisztertanácsban végleges 
intézkedés történt és a kormány már javasla’ba 
hozta a koronának Hammersherg Jenőt korona
ügy észszé való kinevezésre. A kinevezést már a 
hivatalos lap legközelebbi száma hozza.

H a z a á ru lá s .  Egy erősen ellenzéki laptár
sunk ma ismétli a brassói román gimnázium szub
venciójáról szóló mendemondát, s nagyobb nyo
maték okáért hazaárulást, mit emleget. Ezzel 
szemben legyen elég fenntartanunk azokat, ttun
két ma erről a dologról irtunk. A közvélemény 
nyugodtan bevárhatja a megoldást, amely, ismé
teljük, teljesen ki lógja elég leni mindazokat a 
várakozásokat, amelyokot a magyar állam méltó
sága, érdekei és a nemzet érzelmeinek szempont
jából támasztani lehet. A kormány arról nem to- 
het, hogy időnekelőtte kritizálják a cselekedeteit, 
amelyek még nem jutottak, mórt a dolog termé
szeténél fogva nem juthattak nyilvánosságra. 
Akik ezt cselekszik, azok először olmult sérelme
ket próbáltak fölmelegitcni. Ezzel nem volt sze
rencséjük. Most meg jövendő sérelmek miatt 
próbálnak előlogesen vádaskodni. Lássuk, mennyi 
szerencséjük lesz ezzel? Mi nyugodtan vár
hatunk. Es nyugodtan várhat a közvélemény 
is, melynek semmi oka sincs kevesebbet bizni a 
kormányban, mint azokban a jósokban, akik 
eddig mindig olyan balszerencsével jósolgattam 
— hátrafelé.

Főispánt változás. Egy helyi tudósitó úgy 
tudja, hogy Sárközy Aurél nemsokára megválik állá
sától, de utódjára nézve még nem történt me^álla- 
podág. A belügyminiszter Kürihy főispán áthelyezé
sével akarta megoldani a komáromi lőispáni kérdést, 
do ettől a szándékától a vármegye vezető köreinek 
közbenjárására olállott.

A i  ország-gyűlési szabadelvtipárt vezetősége
felkéri a párt tagjait, hogy a képviselőhöz holnapi 
ülésének mái’ elején teljes számban jelenjenek meg.

A  szabadelvű párt Zalamegyében. Múlt vasár
nap ment végbe nagy érdeklődés mellett Zala-Eger- 
szegen a zalamegyei szabadelvű párt megalakulása. 
A vármegye notabilitásai által kibocsátott felhívásra 
a hófúvás okozta rossz közlekedés ellenére nagy 
számban jelentek meg a szabadelvű párt tagjai.

Miután Mo/nár Elek Csáktornyái ügyvéd, mint 
korelnök, elfoglalta az elnöki széket, felszólalt Szily 
Dezső, a zalamegyei közéletnek egyik előkelő tagja 
és hivatkozva arra, hogy a pártviszonyok még 
annyira bizonytalanok és ziláltak az országban, a 
maga részéről a szabadelvű párt megalakulását Zala- 
megyében korainak tartja, örvend mindenesetro 
annak, hogy a régi szabadelvű párt megszűnt és 
erős szavakban ad kifejezést rosszalásának a volt 
szabadelvű párt működéséről. Teljes bizalommal várja 
azonban Széli Kálmán kormányától a jobb jövőt. E 
bizalomnál fogva nem a szabadelvű pártot óhajtaná 
Zalamegyében megalakítani, hanem indítványozza, 
hogy az uj szabadelvű párt Széli Kálmán-párt legyen,

Dr. Handel Pál országgyűlési képviselő előadja, 
hogy a jelenlegi kormány elnöke, Széli Kálmán, ak
kor, amikor a kormányelnöki széket elfoglalta, biz
tos, határozott és világos programmot adott, amely 
programm alap áu csatlakoztak hozzá a párt jelen
legi hívei. E programm a kormánynak és szabad
elvű pártnak programmja. A partviszonyokat tehát 
bizonytalanoknak, vagy ziláltaknak és a pártabku- 
lást korainak mondani nem lehet. A régi szabadelvű 
párt működését pedig úgy venni bírálat alá és az 
ellentéteket úgy felállítani a régi szabadelvű párt és 
a volt nemzeti párt között, amint azt előtte szóló 
tette, éppen azzal az iránynyal ellenkezik, amelyet a 
kormányelnök kitűzött, mert a törvény, jog és igaz
ság kormányzati elveinek meilŐzhetlen elóíöltetelo: 
a béke. A múlt eseményeit egymás ellen felvetni, küz
delem lenne a múltért, holott küzdeuünk kell a jövő
ért. A múltról ítéljen a történelem. Mint tagja 
a szabadelvű pártunk, feleslegesnek tartja hivatkozni 
a kormány és különösen Széli Kálmán iránt való 
feltétlen bizalmára, amely bizalom mellett azonban 
mégis kéri a gyűlést, hogy Szily Dezső indítványá
nak elvetésével a pártnak, m nt szabadelvű-partnak 
megalakítását mond a ki annyival inkább, mert a  
külön név alatt való megalakulás külön pártot is 
jelentene és mert sehol az országban másként a sza
badelvű párt meg nem alakult, mint egyszerűen ez 
elnevezés alatt.

Az általános éljenzéssel fogadott beszéd után 
élénk helyeslés között szólott a megye kitűnősé
geinek egyike, Sikublics Jenó, aki nyugodt előadással 
és a meggyőződés meleg hangján szinten a Szily 
indítványának elvetése és a portnak, mint szabad
elvű pártnak megalakulás) mellett szállott síkra. Sok 
időn át — úgymond — küz lőttünk a nemzeti párt
ban azoknak az elveknek megvalósításáért, amelye
ket a jelenlegi kormány a magáéinak vall. A Széli 
Kálmán által kitűzött irányelvek alatt, ogyütt iü- 
ködve a volt szabadelvű pártiakkal, mozdítsuk közö
sen elő elveink megvalósítását.

Azután a korelnök által feltett kérdésre a párt 
egyhangúlag és nagy lelkesedéssel az alakulást.
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n.int a zala megyei szabadelvű párt alakulását, ki
mondta.

Elnöknek Szkublics Jenőt, alelnököknok Koller 
Istvánt és Hertelendy Ferencet közfelkiáltással meg
választották.

Most Magéiig Géza szólalt fel. Általános elisme
rés között kijelentette, hogy Alsó-Londván, ahol szer
vezett szabadelvüpárt már létezik, a volt nemzeti
partiak belépése folytán megváltozott viszonyokat 
örömmel üdvözölve, a maga és elnöktársa megbízá
sát leteszi a párt kezébe.

Az éljonzéssel fogadott férfias kijelentés után 
megválasztották az egyes kerületek bizalmi férflait, 
akik a szabndelvüpártot a választókerületekben meg 
fogjak alakítani.

Nagy lelkesedéssel fogadták báró Putheani Gézá
nak azt az indítványát, hogy Széli Kálmánnak és a 
kormánynak táviratilag bizalmat szavazzanak, ami 
nyomban meg is történt.

Ezután az ülés az elnök, Széli Kálmán miniszter
elnök és a kormány lelkes éljenzése közt véget ért, 
m iié a szabadelvüpárt tagjai bankeíre gyűltek össze, 
amelyen résztvett a vármegye főispánja, gróf Jan- 
kovich László és alispánja Csertán Károly. Az ebéden 
lelkes tósztokban ünnepelték a kormányt és a vár
megye szabadelvüpárti képviselőit.

A függetlenségi párt értekexlete. Az orszá
gos függetlenségi é9 48»as párt Kossuth Ferenc 
elnöklete alatt holuap, szerdán, délután 5 órakor ér
tekezletet tart.

K Ü L F Ö L D .

Az ausztriai zavar.
Budapest, december 11.

A cseh obsfrukciót hivatalosan, mint klub
határozatot nem vallották ugyan be, de minden 
külső jel arra mutat, hogy a ma délelőtti tanács
kozás megállapodása : obstrukció minden kor
mányjavaslat, tehát az úgynevezett állami szük
ségletek ellen is, mint különben egy ifju-cseh 
szónok ma a képviselőházban ki is jelentette.

Mindazonáltal saját bécsi értesülésünk sze
rint olyan fordulat állott be, amely lehetővé teszi 
az állami szükségleteknek a kellő időben való 
elintézését és eleiét veszi egyrészről a parlamenti 
válságnak, másrészről az esetleges kormányvál
ságnak.

(A  k ép v ise lőh áz  ü lése .)  

Béos, december 12.
A kópviselőbáz mai ülése egy formális indit

ványnyal és két itju-cseh, azaz obstrukciós beszéd
del kezdődött. Tekly a kvóta-javaslathoz szólva, azt 
hangoztatta, hogy az igazságos kvóta az 58 : 42 
arány lehet, s azután kijelentette, hogy a nyelvren- 
dcletek visszavonása a csehek obstrukcióját eredmé
nyezte, akik mindent el fognak követni, hogy a Clary* 
kormányt megbuktassák. A csehek egyetlen egy javaslatot 
sem fognak megszavazni a mostani kormánynak. Jel
szavuk: Le Claryval!

Katiik azt mondja, hogy a cseh nép nem tűri, 
hogy megalázzák. Azután behatóan foglalkozik a ki
egyezési kérdések egész komplexumával, beszél a 
malomiparról, amelyet szerinto súlyosan megkárosí
tottak és kijelenti, hogy a javaslatnak a bizottság
hoz való utasítása ellen fog szavazni.

Trtuinfels indítványára berekesztik a vitát. A  
vezérszónokok Fort és Menger lesznek.

Erre Wolf sürgős indítványa kerül tárgyalás 
alá. Sileny hosszabb beszédet mond, mely után a 
vitát abbanhagyják. hogy egy csomó in litványra és 
személyeskedésre térjenek át, s azután az ülés 
véget ért.

Az elnöki bejelentések közt volt Pospiscbil és 
társainak interpellációja a serlcsvérznck Magyar ország
ból való behurcolása tárgyában. Wukowic és társai 
kérdik, hogy milyenek az egészségügyi állapotok a 
Berenice Lloydgőzösön és mily intézkedéseket teltek 
a Íertőzés veszedelmének elhárítására és a lakosság 
megnyugtatására. Végül azt kivonják nz iníerpollálók, 
hogy a hajó legénységét segélyben részesítsék.

Béos, december 12.
A  képviselőház mai ülése, eltekintve néhány, az 

ülés végén lejátszódott jelenettől, nem volt érdekes. 
A politikusok figyelme a kulisszák mogett é3 a 
klubokban végbemenő események felé irányul. A poli
tikai világ most az előtt a kérdés előtt áll. hogy milyen 
lesz a holnapi döntés? A következőről van ugyanis 
szó. A katolikus néppárt és a lengyelek tudvalevőleg 
kötelezték magukat a koronának, hogy az állam szük- 
ség le tk én U etee tt javasla tok  keresztülvitelét biztosítják.

4  Budapest, szerda
A képviselőházban eddig lefolyt események azonban 
mutatták, hogy a jobboldali pártok az ifju-csehek 
obstrukcióját pártolják. Ma döntésre kerülvén a dolog, 
a lengyolek elhatározták, hogy a katolikus néppárttal 
együtt úgy a kvóta — mint az átutalási törvényja
vaslat mellett fog szavazni. Most tehát az a kérdés, 
hogy az ifju-csehek elhatározzák-e, hogy az obetruk- 
ciót ezzel a két javaslattal szemben is folytatják. Ha 
ezt toszik és a lengyelek is megmaradnak állás
pontjuk mellett, akkor a többség szétbomlása bekö
vetkezett. Minderről a holnapi nap fog bizonyosságot 
hozni.

A képviselőház ülésének végén néhány zajos 
jelenet játszódott le. Treuinfels képviselő indítvá
nyára a vita berekesztését az ifju-csehek szavazatai
nak kivételével egyhangúlag elfogadták és a záró 
beszédeket tartó szónokok megválasztására került a 
sor. Ez nagyon zajosan ment végbe. Mintegy 150 
képviselő tolongott az elnök, a jegyzők és a minisz
teri padok körül. Á névszerinti szavazásnál az ifju- 
csehek „zde“-vel jelentkeztek, ami nagy derültséget 
okozott. Wolf „jelen *-t kiáltott, a szlovének pedig 
„czukajM,

Az ülés bertsztése előtt az antisemiták inter
pellálták a kormányt egy katolikus lap szerkesztőjé
nek egy havi börtönre való elitéltetóse miatt, mert 
lapjában a polnai pert autisemita szempontból tár
gyalta. Az interpelláció tele volt invektivákkal a bécsi 
államügyész ellen, felolvasását pedig az antisemiták 
szintén nz ügyész ellen szórt szitkokkal kisérték. 
Disznóság! Komiszsági és ötféle szavak hangzottak 
fel. Azután ezt is kiáltották :

— A keresztény szerkesztőket elitélik, hogy a 
zsidók még több gyermeket ölhossenek meg.

Luegor nem volt jelen és igy nem vehette ki 
részét a botrányból.

B é o s , decem ber 12.

A miniszterek ma a felett tanácskoztak, hogy 
mi történjék, ha az államszükségloteket nőm sza
vaznák meg. A minisztertanács után gróf Clary 
Bilinszkyvel, később pedig Strurgkh, dr. Kaiser és 
dr. Gross képviselőkkel tanácskozott.

(A  k ie g y e z é s i b iz o t ts á g .,  

B éos, december 12.
A kiegyezési bizottság a képviselőház ülése 

után Bilinski elnöklete alatt ülést tartott. Az átutalási 
törvény előadójává 39 beadott szavazat közül 31 szó
val Tollingcrt választották meg.

Tollxnger kijelenti, hogy az előadó tisztot csak 
azzal a feltétellel fogadja el, hogy a javaslat fölött 
nem tárgyalnak és nem határoznak a Házban addig, 
mig a magyar országgyűlés a kvótát el nem fo
gadta.

Oross úgy vélekedik, hogy nz előadást nem 
lehet függővé tenni egy másik képviselőtestület ese
ményeitől.

Bzieduszycki kijelenti, hogy a lengyelek a ki
egyezési javaslatok első benyújtása óta mindig töre
kedtek, azoknak parlamenti elintézését mint kiváló 
állami szükségletet teljes erejükből támogatni és a 
lengyel klub sohasem volt hibás a parlamenti elinté
zés halogatásában. Ebben a lengyel klubot az a meg
győződés vezette, hogy a mouarkia politikai és ga:» 
dasági érdekeire nézve káros, ha a kiegyezés létre
jöttét nehéznek vagy éppen kérdésesnek tarthatják. 
Ebből a szempontból a lengyelek hozzájárultak 
ahhoz, hogy először az átutalási törvényt tárgyalják 
és csak azután a kiegyezésre vonatkozó császári 
rendelőtöket, mert a vám- és kereskedelmi szövetség 
mielőbbi elfogadása feltétlen állami szükség.

B U D A P E S T I N A P L Ó

A háború.
B udapest, december 12.

A harctérről nevezetesebb hír alig érkezett, 
de a stormbergi katasztrófát egyre fontosabb je
lentőségűnek tüntetik fel az utólagos részletek, 
így egy tudósítás szerint Gatacre tábornok azzal 
a meggondolatlan éjjeli kalanddal 2700 emberé
ből 1200-at vesztett el, tehát haderejének majd
nem a felét. Arról tehát szó sem lehet, hogy ő 
Methuennek, aki ismét előre akar nyomulni, 
valaminő támogatására lehet, ellenben bizonyosra 
veszik mindenütt, hogy az egész fokföldi afri- 
kanderség föllázad és csatlakozik a harcban álló 
két köztársasághoz. Nevezetes tünetként említjük 
föl o helyen, hogy a wasAmyfom szenátus leg
utóbb egy angol-ellenes inditványnyal foglalkozott 
és hogy az ír főváros községtanácsában tegnap 
tiltakozás hangzott cl a transvaali háború ellen 
és éltették Krügcrt.

A mai tudósítások a következők s

(H arctéri h írek .)  

B er lin , d ecem b er 12.
A Berliner Tageblatlnn'.i jelentik Brüsszelből: 

Ideérkezett hiteles jelentések ezerint Gatacre tábor

nők a stormbergi ütközetben 2700 emberéből 1200-at 
vesztett el, akik közül 700 fogságba jutott.

L on d on , decem b er 12.

Délafrikai újabb hírek ma csak Pretóriából ér
keztek. így a többi közt Cronje Modder-Riverből 
rövid táviratot küldött, amely igy szól:

Vasárnap csata volt. Mi magtartottuk hadállá
sunkat s elfogtunk ötven angol katonát.

A Ladysmithet ostromló boer táborból decem
ber 9-én érkezett egy távirat. A boerok néhány nap
pal ezelőtt elfogtak néhánv koffert, akiknél újságok
nak szánt és egyéb táviratokat találtak. Ezekből a 
táviratokból kitűnik, hogy Ladysmithben a katonák 
és a lovak már csak fél porciót kapnak. Az élelmi
szer ára hihetetlenül felszökött. A sör végképpen 
elfogyott Ladvsmithbon. A boerok november 1-től 
docomber 5-ig 3200 ágyúgolyóval bombázták Ladys- 
mithot. A golyók harmincegy polgárt megöltek és 
száznegyvenötöt megsebesítettek. A ladysmithi vá
rosháza és kolostor romokban hever.

London, december 12.
A  Peuter-iigx/nökségnek je len tik  Pretóriából e hó

nap 9-iki kelettel: A boer csapatok előőrsei azt 
jelentik, hogy Ifetáuen tábornok csapatai előre nyo
mulnak a boerok hadállásai felé.

Frereből jelentik tegnapi kelettel: Angol lovas 
csapatok Colcnso mellett egy köriilbelől száz főnyi 
boer csapattal jutottak érintkezésbe. A boerok visz- 
szavonultak a folyó túlsó partjára, azután mind a 
két fél erős puskatűzelést kezdett, amely azonban 
eredménytelen volt. Az ellenségnek egy dombon 
erős hadállása van. A Colenso mellett lévő vasúti híd
nak öt ivét elpusztították, két köpillérjét pedig éjjel felrobban* 
tották. A gyaloghíd sértetlenül áll.

London, docember 12.
A  Beuter-iigynökség jelenti Lourenco-Marquezból 

tegnapi kelettel: Protóriai jelentések szerint o hónap 
9-én kirohanást tettek Kimberleyből, hogy a boerok 
állásait Kamperdam mellett elfoglalják és a vízmü
veket hatalmukba ejtsék. Az angolok lövései mind ce t 
tévesztenek. Részleteket az ütközetről későbben várnak.

L o n d o n , december 12.
A nyugat-afrikai part mentén végképp meg

szakadt a kábelösszeköttetés. Ez nz oka annak, 
hogy ma egyetlen újabb hír sem érkezett a harctér
ről. A b-pok a stormbergi kudarc okát kutatják s 
azzal a szemrehányással illetik a hadügyi kormány
zatot, hogy Gatacrot sem a kémszeraléhez szükséges 
lovas-csapatokkal, eem uagy kaliberű ágyukkal el 
nem látta.

L on d on , december 12.
Egy kiváló államférfi ma úgy nyilatkozott, 

hogy Gatacre nem Dél-Afrika számára való tá
bornok, és fővezérré történt kineveztotése szak
értő körökben már kezdettől fogva aggodal
mat keltett.

B r ü ssz e l, d ecem ber 12.

A transvaali követséghez érkezett jelontés 
szerint Krüger elnök karácsonykor a táborba 
utazik. J/eMuen tábornok a vasárnapi ütközet
nél nagy veszteségeket szenvedett. Nyolc tisztje, 
köztük egy ezredes, elesett. A boerok 2 ágyút 
hódítottak meg és három századot elfogtak.

(A z  írek .)  

D u b lin , decem b er 12.

A községtanács mai rendkívüli ülésén egy 
határozati javaslatról tanácskozott, amelyben a 
községtanács tiltakozik a transvaali háború ellen. 
Az ülés azonban határozatképtelen volt s igy a 
határozati javaslat nem volt elfogadható. A lord- 
mayor beszédet tartott a háború ellen, mire a 
gyűlés,, amelyben nagy rondetlenség uralko
dott, Éljen Krüger! kiáltással szétoszlott.

W a s h in g to n , december 12.
A szenátus tegnapi ülésén Mason bonyujtotta 

azt a már jelzett határozati javaslatát, hogy a szená
tus mondja ki, hogy a boerok szabadságharcát a legjobb 
reményekkel kíséri. Mason hosszú beszédét a közön
ség és a szenátorok nagy figyelemmel hallgatták. 
Kifejtette, hogy a Monroe-elv é3 a múltban előfor
dult precedensek épp úgy följogosítják az Egyesült- 
Államokat arra, hogy a boerok iránt szabadsághar
cukban rokonérzésüket fejezzék ki s sikert kívánja
nak nekik, amint annak idején joguk volt beavat
kozni Kuba kormányzásába. Az Egyesült-Államokat 
azért érdekli ez a dolog, mert a délafrikai bábom 
a demokrácia harca a mondrkia ellen. Azután dicsérte a 
szerény hős németalföldjüket, akik házi tűzhelyüket 
védik. A szenátus a külügyi bizottsághoz utasította  
a határozati javaslatot.
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H ÍR E K .

Osztozkodás.
Bülow ur a nagyhal alom, én pedig a ,  

semmiféle hálálom. Nemcsak így egymagám
ban semmi, hanoin a mindenféle közönséges 
népekkel egyetemben semmi. Tudniillik akkor 
volnánk valami, ha valami kis befolyással len
nénk a Bülowokra úgy általában, ha nem is a 
szavunk, hiszen annak utcai lárma a neve, bá
nom a halálhürgésünk, az utolsó szusszaná- 
sunk megmagyarázna és érvényre juttatna 
belőlünk valamit a hatalmakban. Nem az is
tentől adottakban, ami mink vagyunk, gon
dolkozó, a fejlődő századok szellemében mozgó 
tömeg, hanem abban, amit az emberiség gyer
mekkorában alkotott meg magának, a kirá
lyok, a reprozentátorokéban. Semmik vagyunk 
emberek. Ha valaki azzal a bolond ötlettel 
ébredt ma föl, hogy tényező a világban, 
hogy a sok milió fogaskerékből összetákolt 
óraműben egy kis szög vagy egy szálka, es
tig verje ki a fejéből ezt a telhetetlen naiv- 
ságot. A hatalom lélektana más, mint a mi 
józanságunk s a hatalom reánk támaszkodik 
ugyan, mert máskülönben meg so születott 
volna,de azt teszi velünk,amit az embor megcse
lekedett a lóval, amikor az először fölkínálta 
a hátát a nyeregnek. A ló, a szegény ostoba 
ló azóta már régen rájött arra, hogy jobb 
nyereg nélkül élni, mi azonban rá se hall
gatunk, akármicsoda panaszosan nyorit. Nem 
értjük a nyelvét — és nyeríthetünk mi tisz
tes polgár népek, ahogy nekünk tetszik. Nem 
értenek már meg bennünket a kis világok, 
akik föl akarják osztani egymás közt a nagy 
világot.

És minden száz esztendőben. Nőm ki- 
lenovenben, so százhúszban, hanem minden 
százban. Biilow mondta, a Hatalom Bülowja, 
hogy úgy látszik, hogy most újra letolt száz 
esziendő s megint osztozkodnak a hatalmak. 
Erre vall a sok afrikai háború, meg hogy a nagy 
politika légsulyméröje egyáltalában nagyon 
nyugtalan mostanság. Németország nincs azok 
között, akik kollomctlenkednek, de ha mégis 
rákcrülno a sor arra, hogy újra föloszszák 
egymás között a hatalmak a világot, szintén 
részt akar venni az általános örömben. —
S tessék csak megkérdezni a mi Bülowunkat, 
hogy mit szél az osztozáshoz, valószínűleg 
8 is részt akar belőle, meg a többi Bülow 
mind. És most lessék megkérdezni bennün
ket. Csak úgy tréfából, nem akarunk mi 
nevetségesekké válni azzal, hogy komolyan 
vegyük a vótumunkat. Vicéből tessék meg
kérdezni a népet, oroszt, németet, osztrákot, 
angolt, franciát . . . Akad-o csak egy józan 
agy is, aki örülne annak, hogy uj iszonyú 
rázkőd*atásoknak teszik ki a világot. A mi 
nyelvünk azonban nem az, amit megértenek 
az egészen magas diplomáciában és mi, nem 
a nemzedék, nem is a nemzet, hanem közös- 
közösön olyan nyavalyásak vagyunk, hogy 
nem is csoda, ha csak akkor pillantanak 
reánk a magasból, amikor katona meg pénz 
kell arra, hogy bote'jescdjék a cézárok osz
tozkodása.

Még a történelem is más nekünk, mint 
nekik, a Hülowoknak. Mi magunkat látjuk 
benno tisztán és őket csak sojljük, ök meg 
magúkat tanulták meg s mirólunk csak any- 
nyit, hogy tömeg, arnoly a tüincgokért izzadt, 
dolgozott, verekedett, meghalt és fclmagasz- 
tosult, sohaso létezett. A konzekvenciák is 
mások, amiket levonunk az eseményekből.
Mi szegények itt olvasgatjuk az újságot, hogy 
mennyi és újra micsoda tömeg élet pusztul 
egy hitványságért s megundorodunk a hábo
rútól mindenképpen Még akkor se kell, In  
hasznunk van belőle, még akkor se, ha még 
egy Boszniát kapunk, hogy az isten akárhova 
tegyo ezt az egyet is, még akkor so Kell, 
ha mindon csepp elfolyt vérből rögtön arany 
terem az állam kasszájába, mert a gyilkosság 
nagyban semmivel so szobb, mint kicsiny
b e n  .  m orf n vabiTTnesböt tro A rrn  pm íinr m e g 

veti az istenítéletet éppen úgy, mint a kocka
játékot s nem taksálja olyan alacsonyra az 
igazát, hogy ilyen döntésre bízza. — Ők pedig , 
odafenn csak azt látják, hogy most uj ősz- '? 
tozkodás lesz, s ha lesz, ott lesznek vala
mennyien s m íg az osztozAsra kerülne a sor, 
arra az osztozásra, amiből nekünk semmi
képpen nincsen semmi hasznunk, lohuzzák 
a bőrünket ágyúra, prófon*ra, culágra. S le- 
rongyosodik, aki vészit az osztozásban, tönkre
megy, aki nyor s ennyi és ennyi kilométer
rel kivülobb esik ezután a határ.

A jövő zenéje az, hogy a nagy morgás
ból, ami fölhallszik a földről, olyan harmónia 
lesz, amit megértenok az olyan nagy urak 
is, amekkora egy Bülow. S még a nagyob
bak is.

(Th.)

Budapo.t, december 12.
— BUDAPESTI NAPLÓ. December 15-én uj

előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méitóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldheasük tovább.

— Szem élyt hírek. Becsből táviratozzak, hogy 
Lajos Fiilijp orleansi herceg ma dólbon feleségével 
Londonba utazóit.

— Uj magyar bíboros. Egy estilap Béosből aít 
az értesítést kapja, hogy Ausztriában a prágai hor- 
cegóreeket, Magyarországon pedig bír szerint Des- 
sewff'tt Sándor Csanádi püspököt nevezik ki legkö
zelebb bibornokká.

—  R u d o lf  tr ó n ö rö k ö s á r v á ja . A  borlini
Loeatonzeiger, amely annak idején kipattantotta 
Stefánia főhercegnő házassági tervét, ma arról ad 
hírt, hogy boldogult Rudolf trónörökös 16 éves 
leánya, Errtébel főhercegnő is férjhez megy. A 
vőlegényjelölt Róbert württembergi herceg, Albrecht 
főherceg unokája, aki a minap kapitányi rang
gal a würntombergi dragonyos-ozredből a 9. oszt
rák-magyar dragonyos-ozredhez lépett át. A her
ceg bátyja, Albrecht württembergi herceg szinten 
a magyar királyi házból választott magának fe
leséget : Ferenc Fe dinünd főheroog nővérét Mária 
Zsófia főhercegnőt bírja nőül. Róbert herceg most 
januárban lesz 27 éves s igy tiz évvel idősebb 
Erzsébet főhercegnőnél.

— Peiöfi-ezobor Pozsonyban. Á pozsonyi hir- 
lapiró-egyesiiiot kezdeiuényczóséro ma a városház 
nagytermében a polgárság, ez intésetek, testületek 
és egyesületek képviselőinek gyülekezete nagy lelke
sedéssel kimondotta, hogy Pozon’jban közadakozás 
utján Petőfinek szobrot állit. A hazafias eszme k e 
resztülvitelére rögtön száz tagú bizottságot válasz
tottak. A megválasztott végrehajlő-bizottság az ünne
pek után taitja alakuló gyűlését, amikor / ’adrasz 
Jánost, a város szülöttét lógják felkérni a szobor- 
terv előterjesztésére. Az elnök indítványára elhatá
rozta a közgyűlés, hogy az rrságirók egyosülelének 
c szép eszme megponditésoért és előkészítéséért 
jegyzőkönyvi köszönetét szavaz.

— L r .u k a  G u sz tá v  ju b ile u m * . A müveit 
magyar társadalom szeretettel fordult ma Toron- 
táimogyo szép székvárosa leié, ahol irodalmunk 
érdemes veteránja, az örökké fiatal ia i iia  Gusztáv 
iinnepelto Írói munkásságának hatvanéves jubi
leumát. A vármegye színe java részt vett az ősz 
költő tisztclotéie rendezett diszgyüléson, amely 
lelkes ovációkban részesítette Futiybcctkerek il
lusztris kitűnőségét. A ■.vülésen Rónay Jenő fő
ispán is mondott üdvözlő beszédet, azonkívül 
Demlcó Endre ügyvéd, R r e jr  Lajos lapszeikeszlö 
és Grandjeun József po gárnrestcr beszéltek. Az 
ünneprendezj bizottság sokfolől küldöttségeket is 
várt, de azok nyilván a hófúvások miatt elma
radtak. Kétszáznál több üdvözlő távirat érkozott. 
A I’ctőfi Társaság részéről sem volt olt senki, 
da rendkívül meleghangú táviratban gratulált a 
társaság az agg Írónak, aki egyik alapiló tagja. 
A Budapesti Ujeciglró Fgyaülettől a következő táv
iját érkezett:

A magyar irodalom veterán költőjét üdvözli 
mai ölümünnepén a Budapesti Újságírók Egye
sülőiének választmánya nevébon ez elnökség.

Este bankot volt a jubiláns költő tiszteletére, 
akit számos folküszüntőbon ünnepeitek.

— A p o lgára ié . , r  dlaztagsaga. Az országos 
izraelita kízmii- é9 földmives egyesület Halmos Já
nos polgármestert megválasztotta disztaguak. Dr. 
Nemi.aiia Áimin országgyűlési képviselő vezetésével 
ma küldöttség adla át a polgármesternek a diszteg- 
ségról szóló oklevelet.

— Katolikus egyetem. Tui’orsdiól jelentik: 
A kalocsai székes fókaptalsn december 9 ikón tar
tott ülésén a létesítendő magvar katolikus ogyetem 
céljaira százszor  koronás örök a lap ítványt szava -

m«~.

— A vasutasok Jutalma. Félhivatalosan jelen
tik, hogy a ni. kir, államvasutak tisztviselői, mint 
mindon esztendőben, úgy az idén is 190 000 frtnyi 
jutalomban, illetőleg segélyben fognak részesülni, 
mig a vasúti munkások részére ugyanilyen cimen 
2000 irtot utalványoznak ki. Az a híresztelés tehát, 
mintha az idén ezeket a segélyeket le fogják szállí
tani, nem felel meg a valóságnak. Hegedűs Sándor 
miniszter intézkedett, hogy a segélyek az idén is 
toljes összegükben osztassanak ki.

— A  v a s á r n a p i  m u n k a s z ü n e t  a  h iv a ta 
lokban. A kereskedelmi minisztériumban komo
lyan foglalkoznak azzal az eszmével, hogy a va
sárnapi munkaszürfetet az összes közhivatalokra 
kiterjeszszék. A kormány ebben az irányban leg
közelebb rondcletot fog intézni az összes törvény
hatóságokhoz. A vasárnapi hivatalszünetet olyan
formán óhajtják kerosztülvinni, amint az a mi
nisztériumokban már most is rendszerré vált, 
hogy vasárnaponként minden egyes szakosztály
ban egy-egy tisztviselő felváltva tart inspekciót.

— Itt á té l!  A legötletesebb emberek is azt haj
togatták ma, hogy bizony hideg van, itt a tél . . . 
Ami ötletnek nem ötlet, de valóságnak bizony komoly. 
Nagyon is komoly a szegényebb embernek, aki még 
nem szerezte be a téli tüzeiŐfáját vagy a prémes 
bundáját. A Celsius fölhagyott minden stréberséggel, 
száll egyre lejebb, lejebb. Ma reggel 15 fok hideget 
mutatott a thermometer. A legkegyetlenebb hideg az 
ország északnyugoti részei feló jár, Nagy-Szombaton 
—28 Celsius fokra sülyedt le a higanyoszlop. A 
gyalogjárók síkosak, olyannyira, hogy a mentőkot 
folyton hivják kisebb-nagyobb balesetekhez. A fő
városban megszűnt a havazás, nem igy azonban a 
vidéken. A Balaton befagyott, amin a halásznép kese
reg leginkább. A Dunán egyre tart a jégzajlás, a kis 
propellerek is téli nyugalomba vonultak. Szóval 
— a nóta vége ez — itt a té l!

— Olcsó, m in t a  p a tik a . Ez az a köz
mondás, amelyet legújabban be kell vennie a 
magyar embernek, még pedig minél elébb, mert 
a január elsejével életbelépő gyógyszerész-szab
ványban ötvennyolc patikaszer ára lesz alacso
nyabb. Idáig egészen komoly a dolog, do mivel
hogy nálunk nincs semmi eg.v kis humor és egy 
kis meglepetés híjával, hát cl kell árulnunk azt 
is, hogy huszonhét-féle gyógyszer árát ugyan
csak január elsejével felemelik. Vagyis: a köz
mondásokat nem lehet gyógyszerészszabványok
kal megreformálni. Marad hat: drága, mint a 
patikaszer.

— Ifjnságt olvasmányok. Régi baj, hogy az 
ifjúsági olvasmányok megválasztásában még maguk 
a hivatott tényezők is nagy könnyelműséggel járnak 
el. Égnek áil az ember mindeu baj a szál a, ha elol
vassa azokat a gyönyörűséges jegyzékeket, amelyek
ben az ifjúsági könyvtárak számára különösen alkal
mas könyvöket aj nlanak tankerületi főigazgatók, 
tanfelügyelők. Szinte hihetetlen, hogy az erkölcsi 
nevelés milyen mostoha elbánásban részesül mos
tanság minálunk. holott a müveit államokban minde
nütt a  legszigorúbb ellenőrzéssel kisérik az ifjúság 
olvasmányát. Két érdemes müvecsko hagyta el a 
sajtót a napokban, roegssivlolésre méltó munkája 
dr. Szemák István fővárosi gimnáziumi tanárnak, aki 
évekkel ezelőtt a közoktatási kormány megbízásából 
tanulmányozta a külföldi iskolai könyvtárakat. A de
rék kis műhöz if’usáui könyvtárjegyzékot csatol a 
tudós szerző, aki ebben megbízható és kitűnő útmu
tatással szolgál az ifjúsági olvasmányok megvá
lasztásában.

—  A  h a r a m ia -v e z é r . A gyulafehérvári 
törvényszék előtt gróf Lázár Miklós, aki a vég- 
tárgyaláson királyi ügyész gyanánt szerepelt a 
Janku szoboralap elsikkasztott pénze ügyében, 
vádbeszédében .TíuiXut, a havasok királyát, ha
ramia-vezérnek nevezte. Az oláh túlzók e miatt 
most nagyon keseregnek s az ügyész .undorító 
bűnéről* Írják tele az újságjaikat, sőt avval fe
nyegetőznek, hogy az igazságügyminiszterhoz 
mennek panaszra.

— A böloi iskolaszék. Esztergom város iskola
széke gondolt merészet és nagyot és elhatározta, 
hogy a városi pénztárból fizetett tanítónőket el kell 
tiltani a férjhozmonetoltől. A vármegye közigazgatási 
bizottsága ma tárgyalta ezt a kérdést és Vargyas 
Endre tanfelügyelő indítványára kimondta, hogy a 
férjhezraenóstól nem lehet eltiltani a tanítónőket.

— Házaag&g. Wohl Károly, a magyar állara- 
vasut tisztviselője eljegyezte Spitter Elza kisasszonyt, 
Spitzer József dombóvári kereskedő leányát.

Bitek Károly, a Generáli pénztárosa eljegyezte 
Gemfosi Gyöngyike kisasszonyt, Gombosi Mór leá 
nyát Etje- ben.

Varsányi Gyula szolnoki állatorvos a napokban 
vezette oltárhoz Nagy-Perkatun Leichlner Eliz kisasz- 
pzonyt, néhai Leichlner Sámuel honvéd törzsorvos 
leányát.

Elcsrh Mihály decomber 25-én vezeti oltárhoz a 
szo m b a th e ly i zs id ó  tem plom ban Goldschmicd 
kisasszonyt.
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— D  s s n ó v a sá r  a  K á r o ly -k a sz á r n y á b a n .
Még csak ez kellett ennek a vén sárga háznak, 
aminek a kapuja felől csak nemrégiben szedték 
le a fura kétlejii madarakat s aminek az ajtajá
ban várta volt tiszt úrral az élén és silbakkal, 
aki a közönséges civilt csak legitimáció ellené
ben engedte be az állam területén levő másik 
államba, a kaszárnyaudvarra. Az hiányzott még 
neki, hogy a disznók is ki- és bejárjanak min
den katonai ellenőrzés nélkül s a bajonett biro
dalmában most már nemcsak a kufárok ütötték 
föl a sátorfájukat, hanem nyílt piacot csináltak 
bonno a sertésnek. Úgy jár ki és be a malac a 
nagy kapun, mint a kőbányai szállásokon. 
Tudniillik ma megnyitották a régi Károly- 
kaszárnya udvarán a sertésvásárt és pedig a kez
dethez mérten igen szép eredménynyol. Sok öreg 
koca és még több kis malac masírozott be a ka
szárnyába s a legtöbbnek akadt uj gazdája a 
régi helyében. Igaz, hogy némelyik egyenesen a 
gillotinra vándorolt a kaszárnya udvaráról, de 
annak se volna semmi komoly oka, ha örökké 
csak márkik és vikomtok nyakán dolgoznék a 
kés. És ami a fődolog, olcsó a piac. Még uj, 
most még csalogatják a publikumot bele, tehát 
mélyen leszállított árakon adnak és vesznek. S 
a friss piacnak hamarosan megalapult a maga 
tekintélye is. Már ma, a megnyitás napján is 
egész csomó vidéki ember jött bo körülnézni s 
nem is a közvetlen környékről. Szóval: a Károly- 
kaszárnyánnk most már határozottan meg van 
alapítva a jövője.

— Elszabadult uszályhajó. Ma hajnalban az 
■' sszekötő bid alatt egv ott horgonyzó uszályhajó 
elszabadult és a za ló Dunán lefelé úszott. A jégtáb
lák huzz ü’ódtek a hadtestéhez, amelynek bordái 
recsegtek-ropogtak az ütések erejétől. A hajón em
berek is voltak, akik kétségbeesetten igyekeztek az 
elszabadult hajót a part felé kormányozni. A partról 
is mindent elkövettek, hogy a sebesen lefelé baladó 
hajót megállíts k és visszatereljék, a rohanó jeges ár 
azonban magúval lagadta és a bajó csakhamar el
tűnt a szürkület ködeben. Egy rendőr, aki szintén 
segédkezett a hiábavaló mentési kísérleteknél, jelen
tést tett a főkapitányságnál, amely táviratilag értesí
tette a dunamenti községeket az uszályhajó elsza
badulásáról és felhívta a lakosokat, hogy tegyék meg 
a menteshez a szükséges előkészületeket.

— A Zlon E gylet 1899. december 11-én tartott 
választmányi ülésén beterjesztett igazgatósáéi jelentés 
szerint 1899 januar elsejetői december tizedikéig 
özvegyi dijakban kiadtak 65.C60, gyógyszerekre az 
1899. év első lekben 40.76946 koronát, betegsegély- 
penzekben 46.092 koronát, rendkívüli segélyekben 
10.34G 27 koronát. Két egyleti hazán kívül, amelyek 
a törlesztéses teher levonása u'án 630.678T4 korona 
értéket képviselnek, a Zion-egylet a mai napon ban
kokban négy és fél százalékos kam-.tra elhelyezve 
99.463 99 korona készpénz fe*ett rendelkezik e eze
ken kívül vannak sors egyei 21.886*38 korona ár
folyamértékben és követelései tagoknak kamatmen
tesen ado'.t kölcsönökbon 14.111 korona, a künlevó 
1899-dik évi tagsági di akban 70 504 80 korona, amely 
összegekben a 34 010 korona összértékű biztosítékok 
bennfoglalva nincsenek. A rendes tagok száma 1899. 
november harmincadikon 11.581, a cseledosztályban 
pedig 6776 volt.

— M egm entve a legnagyobb  nyom ortól. Rö
viddel ezelőtt egy kicsiny állású városi tisztviselőnek 
kilenc tagból álló csaladja menekült meg a legna
gyobb nyomortól. Mar a legborzasztóbb nélkülözé
seknek volt kitéve a család, midőn egy sorsjegy, 
melyet a családfő még a kedvezőbb életmódja ío.ya- 
mán legifjabb gyermekének ajándékul vásárolt, je
lentékeny nyereménynyel lett kisorsolva p az igaz- 
lelkü ember ölébe csakhamar húszezer forint került. 
E kis közleményt nemrégiben az összes lapokban ol
vashattuk 8 egyetlen egy húzás sem múlik el a nél
kül, hogy a szeszélyes szerencse-istennő genialis 
csíny eiről ne értesültünk volna. — Természetesen, 
ehhez kezet kell nyújtanunk a lenséges istenasszony
nak, illetve oda tülekedni, hogy megfelelő sorsjegyek 
tulajdonunkká váljanak. Különösen kiváló szeren
csével a legutóbbi újságírók sorsjátéké volt megáldva, 
melynél a nagy főnyereményeket szegénysorsu 
omborek: nyerték. Ha Fortuna istenasszony csak 
szemernyit is következetes marad, ug.v hasonló ke
gyét a legközelebb megtartandó poliklinikai egyesü
let nagy sorsjátékál a keli áldoznia, mivel o vallalat 
úgy a kiváló jótékony irányát, valamint a ritka ked
vező nyerési esélyeit illetőleg teljesen az ujságiiók 
sorsjá éka ikertestvérének latszik. E sorsjátéknál is 
— a poliklinika javai a egy 100.000 koron s főnye
remény. továbbá öt főnyeremény egyeukint 20.000 
korona értékben iut kisorsolasra s ennél is egy 
sorsjegygyei. mely mind a hat búzásban játszik, ösz- 
sr.csen 200 000 koronát lehet nyerni. Nyújtsunk te
hát a szerencsének u bői kezet, csak kis ujjunk be
gyét. IIi-z’ a mindenütt kapható sorsjegyek ara csak 
egy korona.

— A rendőrt razziák ellen. A hajléktalanok 
menhel.yének egyesülete ma báró Podmanwzky Frigyes 
elnökle e alatt rendkívüli igazgatósági ülést tartott.

Az ülésen a rendőrség eljárását tárgyalták, hogy a 
második kerületben a menhelyben folytonos razziát 
tart és ez által megzavarja azok nyugalmát, kik a 
menhelyet felkeresik, de a folytonos vizsgálatnak 
magokat kitenni nem akarják. Ezért még olyanok is 
kerülik a menhelyet, kik önhibájukon kívül jutottak 
abba a helyzetbe, hogy a menhely jótéteményét kell 
igénybe veuniök. Az igazgatóság elhatározta, hogy 
báró Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt küldöttséget 
meneszt e tárgyban lludnay Béla főkapitányhoz.

— A  sz a tm á r i d iá k  h a lá la . Semmi va
lami olyas körülmény, ami enyhítené a vizsgá
lati fogságba csukott vádlottak helyzetét s ami 
közönségos, mindennapibb gyilkosságot csinálna 
ebből a rettenetes bűnből. A gyilkos testvér és 
a segítség Papp Zoltán nyaka köré mindinkább 
összébb húzódik a burok s a szorgos vizsgálat 
most már részleteiben is tisztázni kezdi ezt az 
i lvetemedettségben páratlanul álló bűnt. Megvan 
állapítva már az is, hogy a szerencsétlen Papp 
Elemért már előbb is és nemcsak a lovas táma
dás alkalmával meg akarták gyilkolni. Az áldo
zat belső részeiben lassan ölő mérget találtak. 
Úgy látszik azonban, hogy a gyilkosoknak 
sürgősebb lett a munkájuk s a szerencsét
len gyermeket amúgy egyszerűen egy gyilkos 
lövéssel eltették láb alól. Hogy miért kellett 
megölni azt a kis cselédleányt, aki Papp 
Zoltánéknál szolgált, az is világosabb lett a teg
nappal. Amikor a vizsgálóbíró először bekopo
gott Papp Zoltánékhoz, a cselédleány éppen egy 
férfiinget terített föl a száritókötélro. A vizsgáló- 
bíró rákiáltott:

— Valid be, hogy az az ing véres volt!
A leány tagadta a dolgot, de olyan zavarba 

jött, hogy magaviseleté kész vallomás számba 
ment. Úgy Iái szik, hogy igen sokat tudott ahhoz, 
hogy megbízhattak volna benne Papp Zoltánék, 
tehát volt okuk arra, hogy ezt is elküldjék Papp 
Elemér után. A vizsgálat kezére járó csendőr
őrmester már érdekes adatokat gyűjtött : rra 
nézve is, hogy ki hozta be a megelőző tá
madás alkalmával a fiúnak Udvariból a lovat. 
Erre nézve is Papp Zoltánnak és Papp Bélának 
kell megadni a felvilágosítást, mert annyi már 
kiderült, hogy ők ketten ültek a koosin, aminek 
a saroglyájához a ló hozzá volt kötve, amikor a 
legelőről a faluba bevitték. A saroglyábán egy 
ember is ült s minden valószínűség szerint ez az 
ember az, akinek az volt a föladata, hogy lovat 
juttasson a gimnázista fiú alá. Az őrültségnek 
már vége van. Tudniillik a Papp Béla részéről 
és pedig azzal vágta be a vizsgálóbíró a to
vábbi szimulálás útját, hogy azt Ígérte ne
ki, hogy ha nem viseli rendesen magát kihall
gatása alatt, vasravereti. A gavallér rab meg
ijedt ettől — s fölhagyott a kísérletezéssel. Azon
ban most már másként igyekszik félrevezetni a 
vizsgá afot. Börtönéből lovolot csempésztotett ki 
Lázár Mórichoz, az udvari-i szatócshoz, amiben 
azt Írja neki, hogy oldassa föl magát a rabbinál 
az alól az eskü alól, amit Papp Zoltánnak tettek 
mind a kotien, hogy tudniillik el nem árulják 
azt a titkot, amit megvallott nekik. Ez a titok 
pedig semmi egyéb, mint hogy ő, tudniillik Papp 
Zoltán ölte meg Papp Elemért, ő , a szerető 
bátya, nem vallhat az unokaöcscso ellen, mert 
nem szeghoti meg az esküjét. A levelet feltétle
nül azzal a szándékkal csempésztette ki a bör
tönből, hogy a vizsgálóbíró kezébo kerüljön. A 
kívánt hatást azonban nem érte el vele. Már 
nem hisznek neki.

— Munkano: küllők gyű lései. Ma két h elyen
tartottak gyűlést a fővárosban a munkanélküli munká
sok. A Vig-utca 18. szám alatt lévő vendéglő helyiségei
ben mintrgv 2000 munkanélküli munkás Jött össze. 
Erre a gyűlésre meghívták Széli Kálmán miniszter- 
elnököt, Hegedűs Sándor kereskedelemügyi minisztert 
és Piaimos János polgármestert, akik azonban nem 
jelentek meg. \  gyűlésen Kreesányi Kálmán rendőr- 
kapitány képviselte a hatóságot. A munkanélküli 
munkások F/eischmann Andort választották meg a 
gyűlés elnökévé. Izrael Jakab volt az olsó szónok. Ki
mondjuk — úgymond — ha a polgármester nem tesz ele
get kérésünknek, úgy rendezünk egy munkanélküli 
tüntető-körme.etet. Ha a rendőrség a tüntető kürme- 
uetet bo fogja tiltani, akkor rendezünk majd tüntető 
sétát. Fel fogjuk keresni a polgármester urat, {elme
gyünk a varba, a belügyminiszter úrhoz. Ha ők nem 
jöttek el hozzánk, akkor elmegyünk majd mi hoz
zájuk. Felhívta végül a munkanélkülieket, hogy ha 
enyhülnek majd a nyomor napjai, úgy lépjenek 
szakszervezetekbe. Ezután Klárik Ferenc és Lukdci 
János beszélt. — Délelőtt a külső Váci-ut 13. szám 
alatt mintegy 600 munkanélküli munkás tartott gyű
lést. Itt Peszársz Károly és JFeffner Jakab beszéltek, 
de rendzavarás itt sem történt.

— Oyáflxmagj-arkák. Helyreigazításképpen Ooltz
Sándort ki kell sorakoztatnunk a négy gyászmagya
rok közül, akik a pétervári kiállításra felvonultak. 
Ooltz ur nem gyászmagyar. Bécsben született. Hát 
C9ak osztrák.

— Karáosonyl vásár. A közeledő karácsonyi 
ilanepek alkalmából a katolikus munkásnők Otthoná
ban (IX. Baká* s-tér 10. szám alatt) ez Otthon javára 
karácsonyi vásárt rendeznek. Ajánljuk a vásárt olva
sóink figyelmébe, mert ez az Otthon fennállásának 
rövid ideje alatt is már sok nyomort enyhített ós sok 
tapasztalatlan nőt megoltalmazott. A vásár vasarnap, 
december 17-én délután 3 órakor kezdődik és három 
egymásután következő napon, mindenkor délután
3—ö-ig tart.

— Izraelita Történelmi Könyvtár. Szerkesz
tik : KttMt Zsigmond ós ''pitz Gyula. Megjelenik há
rom ívre terjedő, önálló egészet képező füzetekben. 
Kiadja a Csokonai-Nyomda Debrecenben. Előfizetési 
ára négy-négy füzetre 2 korona. Egyes füzet ára 50 
fillér. Az izraelita könyvtár közöl elbeszéléseket, tör
ténelmi adutokat, rajzokat és ismeretterjesztő hasz
nos közleményeket a zsidó nép múltjából és nagy
jainak életéből. Nagyon ajánlható ez a közhasznú 
irodalmi vállalat az izraelita csaladoknak és azoknak, 
akik a zsidók ’örténete iránt érdeklődnek.

— Oáztakarék-kÓBitilók. Mulatóhelyek, kávé
házak és éttermek részére a világításra nézve na
gyon fontos újítást vezetett be a omló Jakab-cég 
(Váci körút 78.). Mühlenthal ós Tarea áltál előállított 
gaztakarék-készüleket hozott forgalomba, amelyet 
mar egy év óta használnak Német rszagban a leg
jobb credménynvel. A vallala, 20°/o gazme^takaiHas
ról kezeskedik. Nagyobb mennyiségű gazt fogyasztók 
részére rendkívül ajánlatos ez a készülék.

(x) V alódi Jaeger tanár-féle normál olsóruháknt 
(Beuger gyártmánya), kötött ós szövött gyapjuáru- 
kat ajanl Pleyek Adolf, Szervita-tér, a Vadasznőhöz.

(x) Zsebkendőt, kávésteritéket, asztalneműt leg
előnyösebben vásárlunk >igmund József felszazad óta 
fennálló nagy raktárában (most) Budapest, IV. Város
ház-tér 10.

(x) l a  k orcso lyák  K ertész  Tódornál.

H e i n e .

A tanító ü t.'. '.
A mai nap arról is nevezetes, hogy Német

ország nem ünnepel. Az iskolamesterek nehéz 
szive nem mozdul meg, a rajnamenti fehér há
zak ablakába nem tesznek ünnepi mécset a széke 
leányzók, a nagy hajókon nem gyuládnak ki az 
apró lángok, mint katonaparádékon szokás s a 
veres lobogót sem viszik ki Berlin utcáira a ke
nyeret hajszoló rongyos tömegűk. Csodálatos né
maság ül a Harz hegyein, a fenyőfákra ráült a 
zúzmara; jeges az ut és fagyosak a szivek.

Ez a nagy nemzet nem feledte el, hogy szi
gorú tanítója volt Heinéban. Olyan, aki ütött, s 
aki sohasem tudott megbékülni avval, hogy a 
nagy, izmos germán istonok egy darabokra szak- 
gatott nemzet felett uralkodjanak. A gyermek 
érzékenységével gyűlölik azt a tanítót, aki ide
gen népek nagyságának dicsőítésével akarta 
megmutatni a maga népe kicsinyességét s aki 
egymaga annyit tett a német egységért, mint a 
francia határon tusakodó ezredek tettek. Nem 
értik meg ma sem, századik évfordulóján. Heine 
születésének, hogy nemcsak az szereti a hazát, 
aki dicsőségét zengi, hanem az is, aki korbács
csal korgoti a népeket a közös munkára s nem 
értik, hogy a hízelgés többet rombol le egy nap 
alatt, mint a gorombaság a világ teromtéso óta.

Németország mai némasága a népek szá
mára gazdag tanulságot hirdet. A nemzeti meg
szilárdulás korszakában meg kell jogyeznio min
denkinek azt, hogy a goromba, a kogyetlen és 
gúnyolódó költők nem mindig rosszakaratuak is, 
meg kell jól jegyezni, hogy azok, akik elismerik 
ós bámulják az idegen népek haladottabb kultú
ráját, nem vetik meg vele a magukét s hogy 
nem azok a rossz tanítók, akik kicsinyük a ma
guk hazájának haladását a különfélo discipünák- 
ban, hanem azok az álpróféták, akik — hogy 
haza is beszéljek, — még mindig lelkesülten
hirdetik, hogy extra Hungáriám non est vita.

A mai némaság csak annak a jele, hogy a
hivatalos Németország még mindig haragszik 
arra az iskolamesterre, aki üt, és elfeledi, hogy 
sok hasznos dolgot vert bele n nádpálca sogélyé-

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
l l u d a p c N t .  V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r n t  1 7 . s z á m ,

EleszkSzSl szabadalmakat, finán
choz találmányokat és belajstro
moz védjegyeket és m ustrákat

F e l v l l á g o s i t M  d í j t a l a n
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ve!, sok olyant, amit cirógatás kBzben sohogy- 
sem tanulnak meg a nópok. A haragos iskolás 
gyerek gyűlölete ez nz ellen a professzor ellen, 
aki még akkor is szekundát ir, ha véletlenül 
elégséges járna a feleletért, mivelhogy inkább 
szekundát akar az egész osztálynak, semmint- 
hogy egy is legyen a tanítványai közt, aki nem 
érdemli meg a jelest.

A nagy költő Heinéről ne is essék szó. 
Odaát nagy Németországban politikai bűneit 
hallgatják ma agyon hivatalosan.

Nincs közünk hozzá. De tanulhatunk belőle.

T íz e z e r  kivándorló.
„..^lelkes felköszöntőkbon nem volt hiány." 

— a Nemzeti Szövetség alakulásának Tolnában, 
Baranyában, Ugocsában és Bácskában egyaránt 
ez a fináléja. Nos, ma megjött erre a legsivárabb 
kontraszt, olyasféle, mintha a szupé-csárdás kö- 
z >pette halotti menet vonulna el a bálterembon 
és hir.telenébon gyászdalt keseregne a muzsika. 
Hallgassák, milyen tompa a hangja:

(.SVyrf' fiiilóaitiiiktől.) Zemplénmegye köz- 
igazgatási bizottságának mai ülésén az alis
pán bejelentette, hogy az utolsó három hó
nap alatt titrti'ren vándoroltak ki a mer/yáből 
Amerikáim. A vármogye íólirntot intézett a 
belügyminiszterhez, hogy nehezítse meg az 
útlevelek kiadását.
Tizezor kivándorló! Olyan numerus, amely 

még a statisztikai hivatalt is kihozná a sodrából 
ás eppen nem csodálnám, ha valamelyik vér- 
keriugéses számológép fekete keretbe rajzolná 
ezt a számot. Három hónap alatt tizozer lélek 
menekül Zemplénből, lettenelos, hiszen itt az 
■ iség erőt önt a láhizmokba és kengyelfutóvá 
varóz ólja a bénákat! Elég-e, ha pironkodunk, 
ii igv csak mos* haliunk erről először? Hát az 
öteziedik k:\ .m ialó nem fakasztotta könnyekro 
a közigazgatási bizottságot, hát Zemplénben sírni 
csak kivételes alkalmakkor tudnak, lia huszon
négy viskót a tűz fölemészt? Tízezer lélek! — 
kegyelem, kegyelem óh, matemaiika, ne számítsd 
ki, hány lélek ez már a második generációban!

És a faji összelaríozandóság? És a vérkö- 
zősség? És a hazaszeretet? Pipogya szappan
buborékok, üresek és színesek, — mindenható a 
gyomor. A gyomor, amely azt mondja, hogy itt 
c-ak cined kell. de meghalnod nem, fuss más
hova, hogy tovább élj 1

Dehogy kozmopolita akár csak egy zempléni 
m itó  is. A gyorekek szive vérébe szeietnék írni, 
á így megszentelt föld ez a magyar föld, do 

inba, nem íigvol a gyerek, savanyu az arca,
éhes . . .  A palavesszőjét szopja . . .

Tízezer Kivándorló! Heroegh Mihály, Kri- 
váehy G z.a és a Nemzeti Szövetség többi vezotő 
térfia, ugyan merre szándékoznak a legközelebbi 
v -űrnapon hölgybizottságot alakítani? Zemplénbe 
no ni" ienek, itt udvariatlanok az emberek, meg se 
invitidí'k a pesti uiakat, hanoin föliriiak a bel
l i m  miniszterhez.

Ti. ezer hazátlan, földetlen tizenkét hét nlatt! 
• ló I gv van egv közmondásunk, több is veszett 
Mohó s n á l . . .  ”

(H-o.)

F Ő  V A R  OS.
(•) A dnnaparit v illam os. A kereskedelmi

lumisztériumban Hegedűs Sándor ministter elnöklété- 
v«‘ ma tartották meg a dmifparti villamos vasút en- 
^ e d e im e tő  tá rg y a lá s á t .  A kereskedelmi miniszter 
üdvt' ziihe az éidekelt hatóságok képviselőit. A tár- 
p y a .a s t a« építési tőke i legállapitásával kezdték. A 
vállalat az építési lókét 75A000 forintra iranxozta 
e,ó, a mérnök: hivatal 675,000 foiintra icdukálta, a 
főváros képviselői pedig vasárnap tartolt értekezle
t-kön 681.000 forintban álláp.tottnk meg. Az enge- 
de'iuezősi tárgyaláson az építési tőkét 915.000 fiiban 
állapitolták meg, do ebből 150 000 forintot húsz 
kocsi beszerzésűre és 36.000 forintot uj kocsi
szín építésére állapítottak meg. A nicgallapodas- 
hoz a löváros képviseli is hozzájniultak. Az 
általános kia l.ue >'<«♦. amelyekről a vall tőit nciu tnito* 

elszámolni 55.000 írtra szállítottuk le s ig.v az 
cpdéai tőkét 7p,o-ban állapították meg. K'de ezték a
Vállalatot, hogy a .a-ut.i í z engede c.no- • ' •«- i

satól számított egy év alatt köteles megépíteni. Az 
építési költség beszerzési módjára vonatkozólag kon- 
sltt'á'ták, hogy a vállalatnak az előbbi vasútépítések
ből 413 000 Irt fedezetlen kiadása van s e szerint 
1,328.000 írt fedezéséről kell gondoskodni. Fölhatal
mazást adtak a vállalatnak, hogy alaptőkéjét két 
millió írttal emelje föl.

Keltái Fereno a főváros képviselői nevében an
nak a kimondását kérte, hogy a peage-szerződést a 
miniszter a jóváhagyás, illetőleg döntés előtt észre
vételeinek megtevőre végett küldje le a városnak.

Mándy Lajos miniszteri tanácsos hevesen tilta
kozott a főváros meghallgatása ellen s a vitát a mi
niszter azzal döntötte el, hogy maradjanak meg a 
régi formula mellett.

A tárgyalás befejezése után Fosí/s Károly ta
nácsos a főváros képviselőinek a nevében köszönetét 
mondott a miniszternek, hogy a tizenöt év óta hú
zódó kérdést dűlőre juttatta s lehetővé tet'e, hogy a 
Dunapnrton a vasút megépüljön s a körvasutat a 
közönség érdekének megfelelően megcsinálhatják.

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter vála
szában kijelentette, hogy mindenkor meleg érdeklő
déssel viseltetik a főváros intézményei iránt s most 
és a jövőben mindent meg fog tenni, hogy a főváros 
fejlődésére szolgáló intézményeket előbbre segítse.

SZ ÍN H Á Z , Z EN E .
•• Joachlm Budapesten. Budapest elit-publi

kuma előtt újra megjelent ma este Joachim József, 
akit évtizedekig a hegedűsök királyának neveztek s 
aki még most is érintetlenül hordja fejedelmi koro
náját immár megósziilt fején. A hegedűnek sok szu
verénje támadt negyven esztendő óta (tegnap is lát
tunk fölbukkanni egy trónörököst a ki9 Jan Knbelik 
személyében), de Joachimot egyik sem detronizálta 
nemes, klasszikus művészetének olimpusi magaslatán. 
Az idő nem ejtett csorbát játékának férfias tömörségén.
A klasszikus felfogást,a tökéletes művészetté vált plasz
tikus egvszerüséget még mindig Joachim képviseli leg- 
imponálóbb módon Európa éló és uralkodó hegedűsei 
közt. Mint solo-virluóz, férfikora virágában is leg
több szeretettel a klasszikusokkal foglalkozott. Most, 
öreg napjaira, teljesen arra adta magát, hogy a  
klasszikusokat magyarázza és lemondott arról a 
hiúságról, hogy egyedül arassa a dicsőséget. Négyes- 
társaságában most is 6 az első, de nagysága most 
abban nyilvánul, hogy páratlan művészettel rendeli 
alá magát a kamarazene fönsógesen egybeolvadó 
harmóniájának. A budapesti kamarazene-egyesület 
mai rendkívüli estélyén három remek kvartettet ját
szott a Joaohim-négyes: SWamanM A-dur négyesét, 
Brahms B dur négyesét és végül, az est koronájául, 
a Cia-moll négyest Beethoventől. Az elsőben talán a 
harmadik rész (adagio molto) volt a legcsodála
tosabb. Schumann tépefődő, bánatot költésze
tének egész komoly szépsége benne volt eb
ben a borongó előadásban. Brahms négyesében sz 
Andante és az utolsó rész (poco allegretto con vari- 
azioni) emelkedett ki leghatásosabban. Beethoven 
négyesében egyik rész'et szebb volt a másiknál. A 
töké'etes mű itt tökéletes magyarázókra tatait. Senki- 
sera vette észre, hogy ez a négyes terjedelemben is 
milyen kolosszális. — A Joaehimmal jött urak: Hatir 
Károly (másod hegedű), IFt’r/á Manó (mély hegedű) 
és Hausmann Róbeit (gordonka) egy tói egyig tudós 
professzorok és jeles művészek, akik a mestert re
mekül fegyelmezve és inspirált odaadással támogat
ják. A cseh kvartett fiatal heve és szinpompája nincs 
meg ezekben a komoly és többnyire idős férfiakban, 
de tudásuk, kiforrott ízlésük es stylszerü játé
kuk méltó a Joachim vezető művészetéhez. — A 
Rovat nagy termiben ma nem volt üres hely és a 
fényes közönség elárasztotta Joachimot és társait 
szimpátiájának, nagyiabeO6Ülésónek minden jelével.

(a. e.)
•

Délután négy órakor az Országos Zeneaka tá
mlában ünnepelték Joachimot nz intézet tanárai és 
növendékei. A diszterem zsúfolásig megtelt az Aka
démia tanítványaival, akiknek Mihalovits Ödön igaz
gató mutatta be a nagy művészt szép beszéd kísé
retében. Azután a hegedütanszak legkiválóbb növen- 
déaoi játszottak az ünnepelt mester előtt: a kis 
Geyer Stefiké Mendelsohntól, Schulit Eszter Beetho- | 
véntől, Szigeti Dezső és Mambriny Gyula Jonohimtól i 
adott elő különböző darabokat. A mester mind a j 
négy fiatal növendék játékáról meleg elismeréssel 
nyilatkozott és végül hosszabb beszédben köszönte 
meg azt a figyelmet, amiben az Országos Zene
akadémia részesítette. Beszédeben különös méltnny- 
la tta l emlékezett meg liubay Jenőről, aki valamikor 
taritvánvi ■ t s aki most maga is a mostorek so
rában tollai u olyat.

** K ö v esi 25.1b é r t  v issz a lé p é se . Kövesi
Albert, a Kisfaludy Színház igazgatója, mint 
nagyváradi tudósítónk távirat ózza, visszavonta a 
nagyváradi színházra beadott pályázatát. Tudósí
tónk szerint Követi más oldalról váratlanul oly 
előnyös meghívást kapott, hogy a nagyváradi 
színházat, amelyre alapos kilátása volt (a tör
vényhatósági bizottságban erős pártja volt Kövesi- 
nek), nem tarthatta volna meg. Bármint legyen, 
Kövesi visszalépésével Nagyvárad egy elsőrangú 
színházi szakembert vesztett, aki komoly értelem
ben vett művészi színvonalra emelte volna az uj 
nagyváradi színházat. A pályázat most Somogyi 
Károly és Vidor Dezső közt fog eldőlni.

••  A T cbbaincs királyfi csodál. A Vigszinl 9 
látványos tündérregójének, Benedek Elek Többsincs 
király /íjának mesés csodái készülnek most a Víg
színházban. A tündérrege első felvonása a napke’et1 
király palotájának az udvarán játszik, amelynek a 
közepén ott áll a szinarnnyból vert világzengő-fa. A 
sziupnd egész díszlete, amely mesés v;rágO3 növény
zetből áll, a Pokolkirály egy varázsütésére, nyílt 
színen kietlen és kopár tá ókká változik át. A máso
dik felvonás viszont a Napnyugoti király gyémánt
palotája előtt történik, amelynek szemkápráztató fé
nyét a gyerekvilág alig győzi majd megcso
dálni. A harmadik felvonás diszle’e Hájhájnak, 
a pokolkirálynak földalatti országát ábrázolja. Ennek 
a felvonásnak szintén a tolje-»en uj díszletek és a 
szingazdag fényhatások lesznek a csodái. A pokol
király országa szintén ogy varázsütésre eltűnik és 
nyílt színen egyszerre csak a Napkeleti király ra
gyogó országa áll a szem előtt. Mindezeket az uj 
díszleteket Spanraft Á«ost. a J/. Kir. Opera es Bentheim 
Róbert a Fî «sz«nádz és Népszínház festője festik. A 
Többsincs királyfi igazi gyönyörűsége lesz a főváros 
gyerek világának és a szülők jól fogiák tenni, ha 
kedves kicsikéiket erre a rájuk várakozó karácsonyi 
örömre idejében előkészítik. Az el6Ő előadásokra már 
megkezdődtek az eiő'eu'yzések.

• • A z  O p e ra ’. 'á t  e lő a d á s a  o t th o n .  A m. k ir. 
O peraházbau b'» nap (szerdán/ este a Djamilc.h, Bizet regé
nyes daimüvo és a baila, a forr s tündére bailet kerül 
színre. A Telefon Hírmondó az < iö 'dúst közvetíteni fogja s 
igy sz előfizetők otthon is vég ír  hallgathatják-. Opera után 
tizenegy óráiy (elváltva katonazene és cigány muzsika lesz hall
ható a kagylókon.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .
O A magyar heraldikai éa genea'ogl& l társ i-

ság ma délután 5 órakor tartotta meg ez évi nagy- 
gyiilését nz akadémia üléstermében F e jé r /.ita 'y L b s i6  
elnöklete alatt. Az elnök megnyitó bo-'zé o után 
Áldasy Antal felolvasta Csorna Józsefig. választmányi 
tag értekezését az első magán cimeradcmányozásokrcl 
A XIV. századig címert felvenni bárkinek jogában 
állott s o tekintetűén semmi elienőiZ'St nem gyako- 
lotak. Ennek a sz••bndsagnrk ere menye a oimerek 
értékének csökkenése voit s ennek ell nsulyozásár 
a oiroeradcniányozas 'Ogát a fejedelemre ruházták 
át. A fetszés-e) fogadott felolvasás után nz elhunyt 
Szildayz Smdor helyebe herceg Odescahhi Artmrt 
választottak meg masodelnökne*. Ezután Schbnhetr 
Gyula titkár teijedel en jelen ésben számolt be a 
társaság múlt évi munkásságának eredmény óiról. A 
je'entés adatai szerint a társaság ez évben 2 pártoló 
es 16 évdijas taggal szaporodott. Az összes tagok 
szama 527. A pénztárosi jelentés szerint a társaság 
összes vagyona 15 825 forint.

O Az la tae llta  irodalm i-társaság ma este fe'- 
olvasó ülést lartott a zsidó hitközség sip-utoai dísz
termében Agai Adolf elnöklete alatt. A felolvasások 
sorát dr. Vajda Béla kezd e meg. aki A középkori 
francia zsidók életéből című értekezésében ismer ette a 
középkori francia zsidók társadalmi és vallási életét. 
Azután dr. Sebestyén Karoly szavalta el Fa» Isten 
cimü költeményét, majd Gerö Ödön. az ismert novel
lista ült a felolvasó asztalhoz s Berurta címen í»bb 
talniudis a asszony történeti t mondotta el. Hossza
sabban foglalkozott Retkridnak Havid újával, aki tu
dós asszony volt, mint a férjé, de L’voin.c, mint min
den asszony. Es ez volt a bukása. Mert inig térő, a 
tudós rabbi előtt erős voltát hangoztatta, egy fiala. 
diák elcsábított i őt s az asszonyt nőmének g\ön- 
gesése. amelyet meg akart tapadn*. öngyilkosságba 
kergette. Az élvezetesen megírt s feszült figyelemmel 
hallgatott előadást megérdemelt tctszésnyilatkozatok- 
kal honorálta a publ kum.

V ID É K .
— (A kvőtaoraeléa ellen .) A biharmegyei Po- 

csajon gyűlést tartottak a hosszupályi kerület füg
getlenségi választói és tiltakoztak a kvótaemelés elleu. 
Marjav Péter országgyűlési képviselő is beszélt a 
gyűlésén. Kifejtette, hogy a kormáuy eleget tett 
ugyan a jog és törvény elveinek a mooani esetbon, 
do törte a Hentzi-ügyben és a Hier két lésben a nem
zet megev&l izását. A hadsereg egyio intultálja a 
nemzői érzést s mégis a hadsereg köl ekí’zőseire, a 
tiszlifizetésok és a kvótaemelésre van p nz, do nincs 
pénzünk a népoktatásra, a kisipar foilesztésére. Indit- 
ván vára a gyűlés elhatárolta, hopv kérvényt küld a 
i,-i'nv‘'»»,Ab"?hnt. tilTukn?va a U'-h , •jlDn*
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E G Y E SÜ L E T E K .
(Az országos m agyar erdészeti egyesü let)

B&nffy Dezső elnöklet© alatt tartott választmányi ülé
sén az egyesület újonnan rendszeresített titkári állá
sára Bund Károly földmüvelésUgyi miniszteri erdészt 
választotta meg.

TÖ R V ÉN Y SZÉK .
§§ A  V arga Ottó-tigy utójátóka. Mikor Varga 

Ottó, a Ferenc József intézet tanára ellen megindult 
a hajsza, a tanár tanítványai első sorban Szerelem
hegyi Tivadar professzor fiára gyanakodtak s Szul
kovszky József belügyi ezámgynkornok magára 
vállalta, hogy Szerelemhegyit a besugásért meg
fenyegeti. Szulkovszky be is váltotta Ígéretét és a 
fiatal Szerelemhegyi úrhoz intézett levelében utálatos 
talpnyalásnak nevezte eljárását. Másnap Szerelem- 
hegyi két tanúval fölkereste Sznlhovszkyt s arcul 
ütötte. Szulkovszky víssza aknr'i ütni bántalmazóját, 
de ez revolvert rántott s avval riasztotta vissza a 
számgyakornokot. Ezt a jele9 esetet tárgyalta ma a 
járásbíróság. Szerelemhegyi tagadta, hogy ő árulta 
be Varga Ottót, mire Szulkovszky ügyvédje, dr. 
Laufftr két tanú nyilatkozatával bizonyította, hogy 
Szerelemhegyinek aktív része volt a dologban. A 
járásbiró Szulkovszkyt becsületsértésért tíz forint 
pénzbüntetésre itétte, Szerelembegyit azonban a köz
csend ellen való kihágásban és a becsületsértésben 
találta bűnösnek s ezért ofves forint pénzbüntetést 
szabott ki rá. Szulkovszkynak enyhítő körülménynek 
tudták be, hogy egy méltatlanul megtámadott tanárának 
a védelmére kelt.

N y í l  t t é r .

Ritka alkalmi vétel.
Üzletünk feloszlatása miatt jóval a beszerzési áron 

alul adunk el: lő legfinomabb divatos rézmetszetet, 4 szén
kréta rajzot, továbbá 13 színes fénynyomatu képet. 
(Sikerült színezett fényképek az antverpeni és drézdai tár
latok eredetiségei) minden tömör és finom keretben. A 
felsorolt műtárgyak közül egyes darabok is eladatnak.

(Az e rovat alatt közlőtteknek sem tartalmáéit, sem alakjáért 
aem felelős a szerkesztőség.)

T Á V m A T O K .

A „Zde“ a  delegációban.
Becs. december 12.

Az osztrák delegáció költségvetési bizottságá
nak mai ülésén a hadügyi költségvetést tárgyaltak.

Ti’altér skirclien relerálja a hadsereg rendes szük
ségletét.

Eramarz kifejti a cseh nép álláspontját a had
ügyi kormányzattal szemben; viszonyuk,sajnos,igen 
feszült. A csehek jó,barcktpes hadsereget kivannak. 
Kritizálja a hadügyi kormányzat magatartását a kö
zös hadseregnyeiv és a zde kérdésében. A csehek 
ennélfogva sem a hadügyi költségvetést, sem a tiszti 
fizetésok felemelését nem szavazzák meg. Ezután 
Gcssmann és Ferjanclc delegátusok beszéltek.

Krieghammer hadügyminiszter részletesen vála
szol a felvetett kérdésekre. A zdo-kórdést illetőleg 
azt mondja, hogy azt csak lelkiismeretlen izgatással fúj
ták fel arra a jelentőségre, melylyel ma bír. Előbb más 
mint német nyelvű jelentkezést nem vettük figyelembe, 
mert csak a tudatlanság* volt az oka. Mióta azonban 
köztudomású lett, hogy előre megfontolt szándék lo- 
rog fenn, a hadügyi Kormányzatnak közbo kellett lép
nie. Tényleg, szerencsére, a jelzett vétségért megbünte
tett egyének igen csekély százalékát képezték a tartalé
kosoknak. Ez alkalommal hangsúlyozza a miniszter, 
hogy a büntetések éppen nem voltak súlyosabbak 
egyik orszagoan, mint a másikban vagy Magyar- 
országban. A szolgálati időnek két évre való leszál- 
Llása a létszám egyidejűleg való leszállításával lehe
tetlen. A szolgálati idő leszállítása a létszám jelen
tékeny szapoiitásával jár.

Erre a hadsereg rendes szükségletét részletei
ben is változatlanul eifogedták.

H o r v á t  ta r to m á n y g y ü lé a .
Zágráb, december 12. A taitománygyülés mai 

ülésén Mazzura főleg az „egység" kifejezés ellen for
dult, molyét Cseh miniszter használt és mely a ki
egyezéssel ellentétben áll.

A'Ases-774dern<frg bán igazolja, hogy miért nem 
vetette lel a kormány a bizalmi kérdést. Meg akarta 
könnyíteni a vitát éj minden pártnak szabad kozot 
akart engedni, hogy véleményét elmondja; de ez

még nem jelenti azt, hogy a kormány általá
ban nem kivan bizalmat. Mikor ő hivatalába lé
pett, az összes pártoknál keresett támogatást, de a 
ház egyik része, a nélkül hogy működését bevárta 
volna, ellenséges magatartást tanúsított, a másik 
rész várakozó álláspontot foglalt el. Ezért Mazzurá- 
nak nincs igaza, ha azt állítja, hogy ő nem kereste 
a bizalmat. Ami Magyarország és Horvátország 
kölcsönös hűségét illeti, ezt a kérdést nem lehet 
pártszemponlból tárgyalni. A magyarországi nemze
tiségeknek sokkal jobb dolguk van, mint némely 
nemzetiségnek Horvátországban.

Ha a baloldal a kiegyezést átoknak nevezi is, 
mégis elismeri a paritásos kiegyezést. Ilyent kötöt
tünk 1868-ban és az meg ma is fennáll. Ami Ma
gyarország* és Horvátország viszonyának megjelölé
sét illeti, azt ő, hogy senkit ne sértsen, államközös
ségnek kívánja nevezni.

Starcsevics Dávid: A kocsis és gazdája is egy 
kocsin ül. (Derültség)

Khuen-tiéderváry bén: Horvátország megóvta 
individualitását. Budapesten mindennap ki van tűzve 
a parlamenten a horvát zászló. Ezt mondjak meg 
választóiknak. (Helyeslés jobbról. Mazzura közbe- 
k iált: Mi nem hallgatjuk el ezt.) Az összes közös ha
tóságok a közös címert használjak. A nyelvkérdés is 
Horvátország szellemében oldatott meg s ebből kö
vetkezik, hogy Mazzura egészen téves álláspont
ban all. Ha Mazzura ellenségo a dualizmusnak, ő 
azt válaszolja neki, hogy ma az összes népek 
közeledésének korszakaoan élünk és hogy a dualiz
mus nincs veszélyben, hanem a megerősödés utján 
van. Kéri a Hazat, hogy fogadja el a javaslatot. 
(Élénk tetszés a jobboldalon.)

Alodrusán beszéde és Egorsdorfer előadó zár
szava után, aki azt bizonyította, hogy az 1899. évi 
XX. törvénycikk nem sérti meg a kiegyezést, a ja
vaslatot általánosságban és részletében elfogadták.

A  V a s k a p u  ta r ifá ja .
Bukarest, december 12. A képviselőház tegnap 

és ma folytatta a válaszfelirat tárgyalását.
Lahováry külügyminiszter felszólalt a liberálisok 

által felvetett Vaskapu-kérdésben.
A liberálisok, úgymond, bizonyítékát szolgáltat

ták annak, hogy hibákat követtek el a szóban forgó 
ügyben. Stnrdza arra szorítkozott, hogy elismerje 
az osztrák-magyar jegyzék átvételét, mely a sza
bályzatot közölte és csak március huszonkilence- 
dikén, két nappal a liberális kormány bukasa előtt 
kérte az illetéktarifa alkalmazasauak elhalasztá
sát. A miniszter kijelenti, hogy ó jegyzéket intézett 
az osztrak-magyar kormányhoz. Felolvasta annak 
egyik passzusai, melyben kétségbe vonja az illetékek 
szedésének törvényességét, de arra az elvre támasz
kodik, hogy Ausztria-Magyai ország, mint Európa 
maudatariusa, önállóan nem határozhatott egy nem
zetközi folyót illetőleg, sem pedig a berlini szerződést 
aláirt hatafmokkal és a parti államokkal való előzetes 
megáilapodasnélkül illetektarifat meg nem állapíthatott. 
A jegyzék aztan íe.hívja a figyelmet arra a tényre, 
hogy oly ha ók, amelyek az előbbi utat használják, az 
uj csatornamunkálatoknak nem veszik hasznát és ezért 
illetéket sem kell fizetniük. Oroszország később ugyan
erre az állaspontra helyezkedett. Az osztrák-magyar 
kormány meg nem válaszolt. A román kormány 
nem akart konfliktust leiidézni, fenntartással lefizette 
az illetékeket és ebben követte más érdekelt hatal
mak példáját. A kérdés nem Ausztria-Mngyarország 
és Romama közt lüggóben levő kérdés, hanem 
európai kérdés, minthogy nemzetközi folyóról és a 
borhni szerződés értelmezéséről van szó. A román 
kormány mérséklettel, de szilárdsággal is formulazta 
követoleseit. Elienseges indulat és provokáció nél
kül igyekezett Komama érdekeit megvédeni, melyek 
ez esetben Európa altalauos érdekeivel azonosak, 
mert a dunai kereskedelem és hajózás szabadsagá
ról van 6zó, mely Európa közjogának lényeges elve.

F r a n c ia  k é p v ise lő h áz .
Pária, december 12. A képviselőhöz az igazság

ügyi minisztérium költségvetését tárgyalta.
Rembant (szocialista) helyteleníti a Gohier ellen 

a hadsereg ellen irányuló cikko miatt folyamatba tett 
eljárást. Gohier csak a köztársaságot akarta vé
delmezni.

Waldeck-Rousseau miniszterelnök igazolja ezt az 
eljárást, kijelentvén, hogy lehetetlen bizonyos táma
dásokat a hadsereg ellen eltűrni. Ha bármily fokú 
fegyelemsértési esetek fordultak is elő, a kormány 
dolga, hogy az illetőket megfenyítse.

Bemard (nacionalista) azt kívánja, hogy az igaz
ságügy miniszter nyilatkozzék egyes lapoknak ellene 
intézett támadásait illetőleg.

Deschanel elnök ezt a kívánságot, mint egyik 
kartársuknak magánéletébe való beavatkozást vissza
utasítja.

Bemard ragaszkodik kívánságához.
A képviselóhaz nagy többséggel elhatározza, 

hogy Beruardtól megvonják a szót.
Trannoy kérdi, hogy miért nem üldözi a kor

mány a szocialista főbizottságot. A szónok a szocia
lista veszedelemről beszél é3 folvilágositást kér a 
kormány magatartásáról.

Waldeck-Rousseau miniszterelnök kijelenti, hogy 
ő már háromszor kifejtette politikáját. Nincs szükség 
arra, hogy nyilatkozatait ismételje.

A baloldal a vita bezárását kívánja, mit 
Trannoy ellenez.

A vita bezárására irányuló indítványt végül
267 szavazattal 237 ellenében elfogadták és az ülést 
b erekesstették .

P á r is , december 12. A kamara folyosóin a 
mai szavazás eredményét úgy kommentálják, 
hogy Waldeck-Rousseau miniszterelnök válasza, 
melyet Trannovnak adott, oly rövid volt, hogy 
szinte nem is hallották. Ezért azt hitték, hogy a 
miniszterelnök egyáltalán nem akart válaszolni. 
Ez a magatartás, molyét kicsinylésként fogtak 
fel, néhány képviselőt arra indított, hogy kolle
giális tekintetből a vita bezárására irányuló in
dítvány ellon szavazzon.

A  n é m e t f lo tta te rv .
Berlin, december 12. A birodalomgyülés ma 

folytatta a költségvetés tárgyalását. Az első fel
szólaló, Lieber, azt fejtegette, hogy a flottaterv
hez még nem lehet alaposan hozzászólni és a 
többi közt ezeket mondta: A múlt és a jövő 
bizonyítékot szolgáltat a császárnak arról, hogy 
Hamburgban tévesen volt értesülve a német nép 
felfogásáról. A birodalomgyülés a császár uralkodá
sának első nyolo évében egyáltalában nem tagadta 
meg csökönyösen a hajóhad erősbitósót

Hohenlohe herceg birodalmi kancellár fölöttébb 
sajnálja, hogy a császár beszédét belevonták a vitába.

Bailestrem elnök hivatkozik arra, hogy egyszer 
már nyilatkozott arra nézve, hogy a birodalmi gyűlés 
tagjait nem lehet eltiltani attól, hogy nyilatkozataikban 
illő modorban érintsék a császárnak azokat a beszé
deit, amelyek hiteles alakban, például a Reichsanzeiger- 
ben, közzététettek. Azt hiszi, hogy néni felelne meg 
annak a nagy jelentőségnek, melyet a császár a po
litikai életben képvisel, ha nem engedik itt megemliteni 
az ő fontos nyilatkozatait. Természetesen ennek illő 
alakban kell történnie, és nézete szerint, ez az imént 
így is történt.

Bebel a szocialisták nevében azt mondja, hogy 
a tegnapi beszédek úgy hatnak, mintha nem a biro- 
dalomgy ülésnek, hanem a flotta-egyesületek gyűlé
sének lettek volna szánva. Anglia, mint flotta-hatalom 
és Németország, mint tengeri hatalom kitünően ki
egészítik egymást és együttesen a világot kormá
nyozhatnák. Kívánatos volna ugyan, hogy Anglia Dél- 
Afrtkában vereséget szenvedjen, de ily vereség nem 
fogja lényegesen megrenditeni Anglia hatalmát. Ha 
a birodalomgyülés most elfogadja a ílotta-javasla- 
tot, a jövő évben katonai javaslat következik. — A 
legközelebbi napokban a harangok ismét azt zúgják 
„Békesség a földön!“ De önök uj rombolást készí
tenek elő, ez az önök kereszténysége !•*

Tirpttz államtitkár felszólalása után az ülés vé
get ért.

A z  o la s z  k ü lp o li t ik a .
Bóma, december 12. A képv.selóház mai ülésen 

a külügyi költségvetés tárgyalásánál Visconti-Venosta 
külügyminiszter több képviselőnek válaszolva kije
lentéit©, hogy Olaszország bü szövetségeihez, melyek 
külpolitikájának változatlan alapjai. Beszélt a dél- 
afrikai bábomról is, amelyre nezve Európa érdeke 
az, hogy a konfliktusból távolittassék el a további 
bonyodalmak csirája.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Berlin, dec. 12. (A budapesti Napló tudósító

jának távirata.) Esti forgalom. Négyszázalékos magyar 
aranyjaradók —.—. Magyar koronajaradék —.—. 
Osztrák nitelrészvéuy 235.—. Osztrák-magyar állam- 
vasút 136.40. Déli vasút 31.25. Északnyugati vasút 
— . Elbavöigyi vasút — . Oross oankjegy 
készpénz 216.25. Buschtiehradi —.— Orosz bank
jegy —.—. (L’ltimo.) Lomuard —.—.

Frankfart. december 12. (A Budapesti Napló tu
dósítójának távirata.) Árfolyamok decemberre. Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 234 60. Osztrák-magyar 
ailamvasút 136.—. Déli vasút 31.40. Osztrák arany- 
járadék —.—. Olasz járadék 93.55. Lnura-kohó —.—. 
Harpeni 192.65. Discont —.—. Alpesi — . Bécsi 
bankegyesülot —.—.

New York, december 12. (Kábelsürgöny.) {Zár
lat.) Búza tavaszi 755/8. Búza téli 765/8. Búza decem
berre 725/8. Búza májusra 745/s. Tengeri decemberre 
885/8. Tengeri májusra 385/s. Zab 295/i. Rozs 61.—. 
Liszt 2.80.

New York, december 12. (Kábelsürgöny.) {Zár
lat) Kávé fair Rio No. 7. 7.10/i«. Kávé folyó hóra 
5 80. Kávé májusra 5.90. Petroleum raffined in case9 
10.—. Petroleum New Yorkban 9.90. Petroleum 
Filadelfiában 9.85. Szállítási dij Liverpoolba 3—. Irány
zat nyugodt.

Chloago, december 12. (Kábelsürgöny.) {Zárlat.) 
Búza decemberre 69.—. Búza májusra 695/8. Tengeri 
decemberre 305/t. Tengeri májusra ‘.2 >/i. Zab decem
berre 225/8. Zab májusra 24.—. Rozs decemberre 60.</s.

Baltlmore, december 12. (Kabeisürgöny.) {Zár
lat.) Búza májusra 755/8.

8t. L o n ls , december 12. (Kábelsürgöny.) {Zár
lat.) Búza decemberre 68.—.

FHadelfla, december 12. (Kábelsürgöny.) {Zárlat.) 
Búza Cash 70.—.

San-Fr&nclsko, december 12. (Kábelsürgöny.) 
{Zárlat.) Búza decemberre 1035/t
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K Ü L Ö N F É L É K .

Jövő.
És jönnek majd utódok, nemzedékek,
Kik mi rólunk is fitymálva beszélnek,
Ha már as évek minket eltemettek 
És urai ők lesznek a jelennek.

ó mert bölcsobbek azok, akik élnek,
Mint voltak a már letűnt nemzedékek 
A sirok népe szürke a jelennok.
És együgyü, akit már eltemettek.

V esze le l K ároly.

4 - H adi tu dósítások . Most, hogy a napilapok a 
délafrikai csatatérről nap-nap után hasábokra menő 
tudósításokat közölnek, mindenkit érdekelhetnek azok 
az apróbb részletek, hogyan kapják meg a napi
lapok haditudósítóik értesítéseit. A transvaali csata
térről küldött kábeltáviratokat az Eastern-Telegraph- 
Compary közvetíti a lapok részére. E sürgönyök 
< gy szava az angol-boer háború kitörésekor négy és 
fel márkába került, de a társaság csakhamar ked
vezményeket adott és másfél márkát számított a na
gyobb lapoknak, de csak arra az esetre, ha kötelezik 
magukat legalább 24.000 márkának megfelelő sürgö
nyök feladására. Mindebből azt lehetne gondolni, 
hogy a lapok szívesen belemennek ilyen köto- 
iezettségbe, mert a szenzációs csata-hirek a jö
vedelmeiket rendkívüli mértékben emelik. Pedig 
az eredmény nem ez, vagy legalább is nem 
minden tudósítás után ez, úgy, hogy kénytelenek 
a legtöbbször visszatérni a négy és fél márkás 
taksához, mert igy mégsem rúgnak akkorára az ered
mény nélküli kiadások, amelyeknek nagyságát eléggé 
bizonyítja egy példa. Egy az elardslaagtei csatáról 
szóló tudósítás 6500 márkába került. Természetes, 
hogy a haditudósítók igyekeznek lehetőleg röviden 
megfogalmazni sürgönyeiket. Rendkívüli kockáztatott 
e sürgönyöknek az értéke, s akárhányszor megtör
ténik, hogy a tudósitó 800—900 márkát fizet ki vala
mely sürgönyért, amely — a papírkosárba vándorol. 
Éppen ezért félnek is a szerkesztők a háborúi tudó
sításoktól, akár a tüztól, egyrészt az óriási kiadások 
miatt, de meg másrészt pedig a nagy anyagnak 
rendkívüli sok időt igénylő feldolgozása miatt, amiről 
olég legyen csak annyit megemlíteni, hogy a nagyobb 
angol lapok szerkesztősége talpon van a mostani 
háborús időbon reggeli 6 óráig.

•
+  N apóleon relikviák . A Galeries Georges Pe

tit kiáüitáé-áoan jelenleg öt gobelin latható, amelyek 
I. Napóleon tulajdonát képezték. Napóleon a Berezi- 
nán való átkelése alkalmából vesztette el őket és

R  E  G E  N  Y .

ö re g  a ssz o n y  nem  vén asszony .
—  R E G É N Y . —

Ir ta :  G E R O L A M O  R O V E T T A .

Tényleg irt is a fiatal d’Abala grófnénak 
egy rövidke levelet és a következő, meglehetős 
hosszút Del Mantieo őrnagynak:

Kedves márki !
Nagyon kellemetlen napom volt ma és egé

szen nyíltan megvallom önnek, hogy ezt az ön 
levele okozta, melynek sorai közül előttem ért
hetetlen, sőt néhol igazán bántó közönyt és hi
deget olvaslam ki!

Miért nem jön el?
Hivatalos akadályok'?-------Oh, a hivatal,

milyen kényelmes kifogás is az, ha valami jobb 
mentség nincsen kéznél. „A quelquc chose 
malheur est bon!" és a nagy gyakorlatok igen 
jók arra, hogy az ember unalmas látogatásokat 
kikerüljön!

Ugy e, hogy igy van, kedves márki ?
Én részemről nőm érezhotek lelkifurdaláso

kat, o tekintetben legalább nem, igy hát egészen 
nyugodtan élek és elfeledem a jelent, és mint 
egy szép álomban, egy gyöngéd hiba édes em
lékeiben ringatózom. Ma is itt volt nálam láto
gatóba Aribcrti Eriprnndo gróf.

Szegény bábé! Ó csakugyan szeret és e, is 
venne feleségül! Do az élet a maga valóságában 
ezt meg nem engedi. Éppen most küldtem el, 
hogy önnek Írhassak. Arra gondolok, hogy 
leányomat magamhoz kérjem, mert a világ oly 
rossz és a kis gróf állhatatosságát, most hogy 
egyedül vagyok, még félre találnák magyarázni.

Kiilönbon nem szívesen látom igy szenvedni 
a szegény ifjút I De nem tarthattam titokban 
előtte, hogy lelkemben olyan emlékok élnek,

nem régen találták meg egy, a haromező mellett 
fokvö faluban. A gobelineket teljos épségben talál
ták meg s színük pompája íb megmaradt. Valószínű, 
hogy a franoia kormány igyekszik majd megszerezni 
valamelyik muzeum számára ez emléktárgyakat, mi
előtt azok idegen kézre kerülnének,

+  Ha a tö d  fá ty o l,  szertefoszlik  . . . .  Liver
pool utcáit tiz napig sűrű köd bontotta. Nem szo
katlan ez az időjárás, do azért az odavaló lakosok 
nem sziveden tűrik a fojtó, nehéz ködöt. Segíteni 
azonban mindozideig nem tudlak rajta. Most végre 
megérkezett a megmentő.

Néhány nap előtt a következő falragaszok 
árasztották ol Liverpool utcáit:

! j ö j j e t e k  ! ó h ! j ö j j e t e k  !
Ma délután 3 órakor

a  G o  w e n - H a l l b a n
énekel

I r a  S a n k e y  -gsq
! ! a  n a g r y  I r a  ! ! 

akinek az énekére

a  k ö d  f á t y o l a  s z e r t e f o s z l i k !

! j ö j j e t e k !  o h !  j ö j j e t e k !

Délután három órakor tódult a nép a Gowen- 
Hallba. Ezernyi tömeg leste a megmentő!, akinek a 
szavára a nap sugarai előtörnek és a szürke köd 
helyett derű fog végigömleni az utcákon a nap su
garai nyomán.

A nagy Ira felment a pódiumra. Geniálisan 
lobogó baját bátrasimitoíta és énekelni kezdett:

When the mists 
Havo rolled away . . .

Amikor a köd szertefoszlik i . . Érces hangja 
lebilincselte a hallgatókat.

Ó csodák csodája!
A dal vége felé a köd oszladozni kezdett. Egyre 

világosabbra vált a levegő és amikor a kiváló teno
rista egy magas c-vel befojozte énekét, előtörtek a 
nap sugarai.

Azóta Ira Sankey folyton utazik és óriási hono
ráriumok mellett énekli a Wben tbe mists . . . kez
detű dalt, mindenütt ködosztó hatással. A tizenkilen
cedik század végén tehát már az ének is hatással 
lehet valamely nép nemzetgazdasági viszonyaira.

így ir a Liverpool Daily Post.
Arról már hallottunk, hogy az ösmert bibliai

melyekkel számolnom kollone, mielőtt lekötném 
magam ! A poézis, mely édes illatával a távol
ból lelkemot érinti, elzsibbasztja szivem minden 
dobbanását!

Íme, vigasztalódjék, kedves márki! Ha en
gem a múlt táplál, ez önt ne nyugtalanítsa. Ön 
gyakran mondta, hogy szellemes vagyok, nos, ezt 
arra használom fel, hogy barátaimat Ígéreteikre 
emlékeztessem — csakis olyanokra, amelyekre 
azok megbánás nélkül gondolnak.

-------És ez igy, en passant, önnek is szól,
aki megígérte nekem, hogy itt, a villában meg
látogat, de amely látogatást a nagy gyakorlat, 
amint játszik, bizonytalan időro elhalasztott.

Leányom minden áron azt akarja, hogy 
újra férjhez menjek I -------Ebből láthatja, mi
lyen boldoggá teszi d’Abala ügyvéd leányom 
életét.

Aribcrti ma reggel meglátta az ön levelét 
a munkakosaramban. Úgy látszik, a borítékról 
mogismerte, hogy öntől jött. mert vérvörös lett 
és egészen megzavarodva, köszönés nélkül, el
rohant.

Gondoljon teám, vagy legalább no feledjen 
ogészen egy emléket, mely nem lehetett kelle
metlen önnek. Higyje meg, hogy önnek szivem
ben mindig őszinte ragaszkodást őrzök meg, és 
ha élénk érdeklődésem valamikor megszűnhetne, 
azon a napon lelkiismeretcm szemrehányásokat 
tenne nekoni, mert

—  — —  aki szeret — feled  
Ki szeretni megszűnt — emlékezik 1

És én nem tudok, nem akarok emlékezni! 
Csak őzért keresek jóleső szórakozást a szerelem
ben és az emlékezés édes poezisében.

Kezemet csókra nyújtom önnek ! Egykoron 
térden állva csókolta o kezot, mint egy királynőét, 
ma csak megszorítja, mint egy jó pajtásét; ben 
heurcure la fémmé, qui aprös l'amour laiesc épanouir 
le parfüm de íamitié!

Sans adieu et sans raneune.
Xararedo Eliza.

állat hangja esőt hoz. Do hogy ködöt kergessen az 
ének, az is csak tenoristával történhet meg.

Jó volna kipróbálni a viharágyuk helyett talán 
Kenedichet vagy Arányit . . .

•
4- Élő szobor. Nincs olyan Montépin-regény, 

detektív történet, amelyben agyafúrtabban eszeltek 
volna ki búvóhelyet a tolvaj urak, mint egyik bajtár
suk tette most Parisban. Az Avenue Montaigne egyik 
büszke palotájának ura báró Brindard, azalatt míg a 
Riviérán üdül, lakását a portásra bízta. Vigyázott is 
ez tőle telhetóleg, ki nem mozdutt a kis kapus szo
bából. A napokban valami ügyes-bajos dolgát elinté
zendő, a feleségére bízta az ügyeletet s a kis Susette 
lelkiismeretesen igyekezett eleget tenni a kötelesség
nek. Amint a portás-páholyban éppen a boulognei 
erdő hólepte fáiról ábrándozott, egyszerre csak tár
szekér áll meg a ház előtt. Azon egy nagy láda. Csen
getnek. A kocsis levett kalappal jelenti, hogy a ládá
ban a báró ur számára régi műremekek, bronz- és már
ványszobrok vannak. Az asszonyka nekigyiirkőzik és 
még maga segít leemelni s az udvarban elhelyezni 
a nagysulyu ládát. Időközben besötótedik, esni kezd 
s a kis portásáé az esőtől megóvandó a báró ur 
holmiját kiszalad az udvarba, hogy a ládát behúzza 
a lépcsőházba. Eihül benne a vér, mikor látja, hogy 
éppen abban a pillanatban emelődik a láda teteje s 
egy élő szobor akar kijönni belőle. Egy ur, aki 
minden valószínűség szerint nem puszta mulatságból 
választotta magának az idillikus rejtekhelyét. Az 
asszonykának volt annyi lélekjelenléte, hogy a láda 
tetejét visszaszorította s segítségért kiabált. A szobor
urat a szomszédság az időközben megérkezett rend
őrség segítségével lefülelte le is csukták őt, de ő in- 
kognitó akar maradni. Eddig semmiképp sem tudták 
kivenni belőle a novét.

•
4- A F igaro gyű jtése . A Figaro tudvalevőleg 

gyűjtést indított a Szudánban meggyilkolt Klobb ez
redes özvegye és családja részére, de az özvegy 
visszautasította a gyűjtött összeget. A Figaro most 
az adakozók beleegyezésével három részre osztotta 
a gyűjtött 38.454 frankot és a szerencséden ezredes 
három gyermeke nevére egyenként 12.813 frauko* 
helyezett el egy biztosítási intézetnél, azzal a kikö
téssel, hogy a gyermekek nagykorúságuk elérésekor 
vehetik fel majd a kamatokkal megszaporodott ösz- 
szegot.

•
-{- A Vózuv vasútja. A turistákat érdekelni 

fogja az a szerződés, amelyet Nápoly városa a na
pokban kötött a Cook céggel. E szerint a funieolare 
ezután a városból fog indulni a Vézuvra. Tehát nem 
kell előbb nohány órai omnibusz utat tenni, hogy az 
utas elérjen a siklóhoz.

Összehajtogatta a levelet, beletelte a bori 
ritékha, ráírta a címet és ott hagyta az asztalon 
a másik mellett, amely Cacilia grófnénak szólt.

A munka bo voli fejezve és most átadhatta 
magát a jóleső pihenésnek. Meri ő is fáradt volt. 
De, valamint reggel az öltözködésnél, úgy most, 
a vetközisnél is ezer apró-cseprő dolga volt.

Miután a felső ruháit letette, a hamis haj
fürtöket és a haj alatt levő crépe-et kezdte eltá
volítani. Azután a homlokán levő huncutkákat 
és a nyakszirten levő apró hajat néhány zsíros 
hajeöndöritöro lelcsavarta. Arcát valami sötét 
kenőcscsel lassan bekente és azután egy gyapju- 
ruhával óvatosan letörölte. Az orra körül ma 
vörösebb volt, mint rendesen és ajkai is érdoseb- 
bek voltak, mint máskor, a leghatiiatósabb eszkö
zökhöz nyúlt tehát. Toilette-tűkrénok fiókjából 
egy darabka újságpapírba göngyölt faggyugyertyát 
vett ki, a lámpa fölött megmelegitette és bedör
zsölte vele orrát és ajkait. Amikor ez a műtét is 
be volt már fejezve, egy üveg glicerint vett 
elö és ebből a folyadékból annyit töltött a 
tenyerére, amennyi csak belefért, aztán egy 
darabig egyik kezét a másikhoz dörzsölte, 
mintha mosakodnék. Azután a kezeit megtörület- 
lenül egy pár keztyübe bujtatta, amelyek vala
mikor fehérek lehettok, de most egészen sárgák 
voltak a sok zsírtól. Miután mind ezzel elkészült, 
az ágyhoz lépett — egyszerre valami érdes do
log csúszott le a földre.-------— Egy repkényág
volt, amelyet a kunyhó kis ablakánál letépett és 
a keblébe rejtett, amikor Prandino karján távo
zott. Eliza lenézott a földre, jól látta az ágat, de 
rá sem ismert talán, mert lábával az ágy alá 
tolta és köhécselni kezdett — csúnya, száraz kö
högés volt, amely testében megrázkódtatta.

HATODIK FEJEZET.

Vieenzából Velencébe a személyvonat csak 
12 óra 27 perckor indult, de Eriprando gróf már 
11 óra 30 porckor ért kocsijával a pályaud
varhoz.

(Folytatása köretkerik.)
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N a p i r e n d .
Naptdr. Szerda december 13. — Kómái katolikus: 

Lucia ez. — Protestáns. Luca. — Görög-orosz: (december 
1.) Nabun. — Zsidó. Tebeth 11. — A nap kél reggel 7 
óra 25 perckor. — Nyugszik délután 3 óra 52 perckor. — 
A hold kél délután 1 óra 10 porckor. — Nyugszik éjjel 
3 óra 26 porckor.

A horvdt miniszter fogad délután 4 érakor.
Szabad Lycevm. J)r. liartos Fülöp: Mo lére ; délután 

6 órakor a Műegyetem Eszterházy-utca 1/3. szám alatti pót
épületében.

Az onztdlysorsjdték húzása délelőtt 0 órakor a Vigadó 
kis termében.

Az országos központi katolikus-kor felolvasó u.éso d. u. 
6 órakor.

Sem ttii Muitum : Kíptára, nyitva délolítt kilőne 
órától 1-ig. Többi tálai 1 korona belépődíj mellett meg- 
tekinthetők. x

Nemzeti Szalon téli kiállítása (Ferónciek-tero 9. szám), 
nyitva egész nap. Belépő-di.i 20 krajcár.

.4 Ko*suth-pdrt éi t' kezlete délután 5 órakor.
Gróf Zichy Jenő felolvasása este 7 órakor a fővárosi 

iparoskörben.
A Kisfalndy-társaság tiléso délután 5 órakor az Aka

démia kis termében.
Az iparmurésteti társulat karácsonyi kiállítása az ipar

művészeti mu eumban, nyitva délelőtt 9—12-ig és este 
5—8 óráig. Belépődíj nincs.

'leknoloqnn iparmuzeum nvitva délelőtt 9 órától 
12 óráig és délután 3 órától 6 óráig.

Országot Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 
9—1-ig.

MezŐqazdasdqi muteum (Kerepesi-ut 72.), nyitva d. e. 
9 órától 1 óráig.

Kötlekeden Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 
9—12-ig és dölufán 3 -5-ig.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délolőtt 
9—1-ig.

A magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvános 
könyvtára és térképgyűjteménye nyitva délelőtt 9—1-ig.

Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—5-ig.
Múzeumi könyvi' r nyitva d. e. 9—1-ig.
Magyar Kervfkedelnn Muzeum. Igazgatóság Kerepesi- 

ut 20. I. emelet. Hivatalos órák délelőtt 9-től délután 2 
órái?. Telefon szám 24—5ő Nyilvános olvasóterem és tu- 
dakozó-osztálv Keret esi-ut 22. szám I. emelet. Hivatalos 
órák 9 órától 12-isr és délután ?—6-ig. Telefon szám 24—16. 
Hazai termékek á’landó kiállítása. Kelet; mintatár és ke- 
reskedelemtörténet; gyűjtemény, továbbá a Házi-ipari kiál
lítás (melyben az üzletvezetőhég árusításokat is eszközöl) a 
városligeti Inaresarr.oknan nyitva télen délelőtt 9—2-ig, 
nyáron és a többi évszakokban 9-től 12 óráig és délután 
3-tól 5-ig, vagy 6-ig. — A magyar kir. kereskedelmi mú
zeum külföldi' kirendeltségeinek vezetőségével megbizott 
{izletvezetőség V. Váci-körut 32. szám.

S ző rn k n ző  h e ly e k .
A lla tk e rt nvitva egész nap.
Som ossy Mulató. Nagymező-utca. Ma egész uj

szenzáció* műsor.
Foltos C aprioe. VL, Róvay-utca 18. Naponta fé

nyes műsor.
F is  V igadd. VIII., Nagyfuvaros-utca 4., naponta

nagy vsrieté-eiőadás.
B udapest kávóbáz. Andrássy-ut. Naponta Banda 

Marci és fiai nangvorsenye.
O rlen t kávába® Korepesi-nt. Sági Pista zenekará

nak hangversenye és Schreier művész.
F á rts  szálloda. Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká

véház. Látványosság: Bachus-pince.
U nlon-Szá’.loda díszes nagy étterem, villanyvilágí

tás, specialitás iccrékpárterem.
E lité  szálloda, Budapest, Király-utca 39. Igazgató 

Mandol Albert.
P o ta n o v lts  M etropol szá llodá ja . Naponta hang

verseny Kiss Béla híres debreceni zenekara által. Újonnan 
berendezett fényes éttermek.

Ehm János éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
SzinhAz-épűlet. Naponta k i^nő cigányzene.

Oregorlts Ferenc etterm ei Duna- és Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kétszer ka
tonazene.

Lantos-féle Erdélyi vendéglőben naponta a leg
kitűnőbb erdélyi ételek és italok. Olcsó árak ! Pontos ki
szolgálás hölgyek által.

Dobranszkl-féle vendéglőben Teréz-körut 4. kap
ható eredeti torockói hús és bortobáayi gulyás.

M lak lts  M. bor és sö ro sa rn o k a  az Urania szín
ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zenoestóly. Saját ter
mésű borok.

Pntssr-plnoe Deák-tér naponta a pince ét-termek
ben Schrammel és Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis
ták hangversenye.

B odega-plnce, újonnan fényesen berendezve, a 
Somossy-mulatóval szemben (Nagymező-utca 20.,, naponta 
éjjel 3 óráig van nyitva.

Naponta hangverseny Dankó Gábor fényes zenekara 
és T őrök P is ta  cimbalomművész által a Keleti kduéhdtbun, 
Csőmöri-ut 14.

E m k e k á v éh á z , K erepesi-ut, naponta Pege Károly
zenekara

Btsfánla-kávéház, Kerepesi-ut 73. Naponta az 
I-ső Magyar Daltársuiat előadásai.

K Ö Z G A Z D A SÁ G .

A párisi kiállítás.
•» A korm ánybiztos jelontőso. —

Budapest, december 12.
A párisi nemzetközi kiállítás magyar központi 

végrehajtó bizottsága Hegedűs Sándor keieskedolem- 
ügyi miniszter elnöklete alatt tegnap ülést tartott, 
amelyen Lukács Béta kormánybiztos beszámolt a ki
állítást előkészítő munkálatokról. Az ülésen megje
lentek még dr. fi'r/imn/f József államtitkár, Miklós 
Ödön kormánybiztos helyettes, Csörgheö Gyula állam
titkár, báró Dániel Ernő, Vörös László, Matlekovin 
Sándor, Ludvigh Gyula, az államvasutak elnökigaz- 
gatója, Jlnth György, Ágoston József, Cserháti Jenő, 
Weiss Mao íród, Sxontágh Pál, Szterényi Józa-of és Tor

rnuv Béla miniszteri tanácsosok, Thék Endre, Vértessy 
Ferenc osztálytanácsos, Hatvani Deuisch Sándor, Si
mon Jakab, dr. Malim és  Almddy Qota.

A korm ánybiztos .jelentése szerin t Parisban az 
ottani m unkálatok serényen haladnak és a b e f ő z é s 
hez közelednek; a kiállítás e lőrelá tható lag  április 
15-éie készen is lesz. A külföldön a kiállítás és min
den résztvevő nemzet munkálatai irán t behatóm  ér
d ek lőd lek . A m agyar kiállítási m unkaiatokat kedve
zőt en körülm ények sohol sem akasztottak m eg ; Ma
gyarország  általában helyét meg fog a allhatui, kiállí
tásunk e sy e s  részletei elórelathatóau fényes s ík éit  
lógnak aratni. Iyy  első sorban a külön pavillon, 
mely m ar teljesen elkészült, P a n sb an  az idegen ha
talm asságok epiilotid között méltó loltünest kelt; 
m egragadta a irancia  köztársaság  elnökének figyel
met és Pieard vezórbiztos elism erését külön is kife
jezte. A pavillonban rendezendő történelm i kiállítás 
s ikere  biztosítva van ; nagy jelentőségű e tekin
tetben nz esztergom i székes főfcnptalannak a 
k'<rn)ánybiz'ossal e napokban közölt határozata, 
melynek érteim ében a székes lőkaptalan a kiállí
tási bizottság kívánságához bozzájáiult és mű
kincseit elküldi a kiállításra. Az installaciónalis 
munkák kei esztülvitelénél különösen törekedett a 
korm ánybiztos a művészi szempont érvényesítésére; je
lentékeny költséggel több mint 40 m agyar művész 
te i'esit m egbízást a kiállítás szám ara, mely művészi 
mozgalomhoz hozzajai uinak az iparm űvészeti meg- 
re n n e b se k  és sege.yezések. A bizottság mindvégig 
figyelemmel k ísé r te ‘a Kormánybiztos fejtegetéseit, aki 
rem ényének is kifejezést adott, hogy az előirányzott 
költségvetési keretek m indenütt betarthatok lesznek, 
kü önösen helyeselte pedig végül Hegedűs m iniszter 
azon kijelentését, hogy a kiállítás ipari és gazda
sági részé mcllott kiváló fontosságot tulajdonit a 
vele kapcsolatos szellemi m ozgalm aknak. E zért kí
vánja, hogy M agyaiország minél nagyobb aranyban 
vegyen r-sz t a Kiállítás alkalmából rendezendő k< n- 
gi eéi-zueokon, miatta! nemzetközi szolidnrim st vállal
ván, minél szorosabban tartsuk fönn az ö&szeköuetest 
a többi nemzetekhel.

A korm ánybiztos érdekes jelentéséből még ki
emeljük a következő részle teket: A korm ánybiztos 
Magyarország n szere kijelölt területek nagy ieszét 
m ár leim* szélben is átvette, a csarnokok annyira el
készültek, hogy helyeink padoiva vaunak es vab-sz- 
fati kkai ellátva. A inunkat megnehezíti, hogy a kü
lön pavilonnal, a vincennesi erdőben rendezendő 
járm ű-kiállítassál és az erdészeti p a v ilo n n a l együtt 
a különböző cs- p Ttokban összesen tizenhat helyen 
ven a m agyar osztaiy szélszórva, annyi bolyén kell 
rendezni es installálni, ehhez járul, hogy a csopor
ton b-m is leiületeink földszint és emelet közt oszla
nak meg. K eieken 15 Oüü Q  öl terület ei lendelkezünk 
s e tekintetben csak nagyon kevés aiiam mögött 
m aradtunk.

A történelmi kiállítás érdekes bevoze’éseül fog 
szolgálni az epüiet egyik földszinti szatnyanak  egy 
nagy részét elfoglaló ősloglaikozasok csoportja, melyet 
Hermán Oltó rendez. A földszinti helyisége* ben felhal
mozzuk m űem lékeinket a vezérek korától az Árpádok, 
Anjouk és veggeshazb'li királyok u ra lkodása  a la 't, egé
szen Zsigmoudtg, a Sza na felöli részén egy kisebb 
lovagterem  és kápolna foglal helyet Az em eleon  a 
Mátyás király korából szaim azó k incsek, az erdélyi 
fejedelmek term e, a Habsburg-uralom korszaka és a 
buszai terein következnek, a toronyszobában a  kor
m ánybiztos rep: ezentacionális helyisége van ölne 
lyezve. A m agyarság  szempont) iból a kiállítás 
legnevezetesebb részét az úgynevezett huszar- 
tertm  k pezi, moly irán t ő fehege  is és a 
külföldi udvarok meleg érdeklődést tanúsítanak. 
Itt esz Vágó Pál festőm űvész 18 m éteres ónási 
vaszna, szim bólum a a huszareag  fejlődéséi e k ; 
a terem ei-yik oldalfalán ugyancsak Vágó ecsetje egy 
je lenkori buszúi roham ot fog megörökíteni.

314 kiállítótól összegen 1802 tárgy érkezett be, 
a  küldem ények naponta s /ap u io d n ak  : ezen szam bán 
nem szeiepol az ö felsége ált <1 az uralkodóhaz tulaj
donából átengedő!t 52 tárgy, a  görög-keleti szerb egy
hazakból beérkezett műk ncsek és a Magyar Nemzeti 
Muzeum gyűjtemény sorozata.

K erek szám ban a történelmi csoporttal együtt 
4000 kiállít' t m u 'S 'hatunk fel, beleszám ítva a Horvát- 
>ztavo"orszayokbol jelentkezőket is. A korm ánybiztos 
kitor jenek edett az egyes csopoitok érdekesebb moz
zanata ira  *s a bizottság különös megc égedt esel fo
gad ta  azon kijeiéi t' sót hogy az installációnkba mun
kakört kiadott je-entekei»y összegek hazai vállala
toknak és m üveszekn k juttattak.

M egalakult a festészeti jury is, tag ja i: Benczúr 
G yula, Csók István, Mthnhk Dániel, Boskovcs Ignác, 
Mark L fjos. Karlov.-zky Bertalan, Ferenczy Karoly 
(elnök), Dudits A ndor, lornay Gyula, Kardos Gyula 
és Vajda Z sigm ond; m űködését a téli tarlaton meg
kezdi. F ontos ügyek m»*g a francia nagy katalógus 
és a m agyar külön katalógus ügyei, a kongresszusok 
ügyet, mely szervezés a .a tl all, a kereskedelm i kép
viselet és a biztosítás ügye, melyekről a korm ány
biztos kim erítő fe lv ilágo-itást n\ u tó it. A kereskede
lem ü gyi mmisztei igen metszem* nő szállítási ked
vezm ényeket nyújto tt ea sikerült a tengeri utón is 
olosó d íjtételeket kieszközölni.

Ezek után áttért a korm ánybiztos a kiállítási 
hitel felhasználásának ism e re tesé re ; eddig összesen 
484 985 frt 98 f̂i kr. hasznaitatott fel. ami igen ked
v ez ő  eredm ény. Előreláthatólag elegendő lesz a 
törvényhozás áltál rendelkezésre bocsátott 1.500,000 
forintnyi összeg, csak a szállításnál és csom agkoze- 
lésnél várható az előirányzat esetleges túllépése.

M indent összeveve — j^v végzi a kounány- 
biztos — habar a többször en.l tett kedvezőtlen gaz
dasági helyzet súlyával szám Inunk kell. úgy a be
jelentések szam a, mint az e g y e s  csop oitok  kiállítási 
tá rgya inak  megfelelő ösptfcv.do- atasa ód n hazai val-

budapesti naplö________
lalkozók által végrehajtandó installaciónalis munkák 
díszes és eredeti koncepciója és programmszerü művé
szies végrehajtása azt a jogos reményt keltik, hogy a 
inagyarosztályokat mindenképp méltó módon fogjuk be
mutathatni, amit annál is inkáhu feltehetünk, mert az ál
lami üzemeket ezen viszonyok közt még fokozottabb 
mérvben kellett igénybe venni s mar azoknak na
gyobb aranyban való részvétele, gazdasági fejlettsé
günk külső képének díszét egyedül is bizfositnná.

Hegedűs Sándor miniszter megköszönve a kor
mánybiztos kimeritő jelentését, a bizottság nevében 
azt iiolyeslőleg tudomásul veszi, egyszersmind azon 
hitének adott kilejezést, hogy a magyar osztályhoz 
fűzött remények úgy tartab 'áriak gazdagsagara, mint 
külső fényerő nézve boigazolást fognak nyerni.

Végül Balint és Jámbor műépítészek a csarno
kok és épületek terveit és installaciónalis részleteit 
a miniszternek ős a bizottság tagjainak szakszerű 
magyarázatuk kíséretében bemutattak.

Ipar és kereskedelem .
Az O rszágos Ipar egy  o sü lst összes szakosztá

lyai ma délután öt órakor lovag Fáik Zsigmond el
nöklete alatt együttes ülést tartottak, melyed dr. 
Fekete Ignác, a jeles közgazdasági iró az építő ipart 
közelről érdeklő aktuális kérdésről tar'ott előadást 
ezzel a címmel: A terhelési tilalom és az építő iparosok.

Az előadó ismertette a kérdés előzményeit és 
következő indítványt terjesztette elő: 1. intézzen az 
Országos Iparegyesület felirutot az igazságügyminisz- 
ternez az iránt, hogy a magánjogi törvénykönyvbe 
félre nem érthető intézkedések vétossenek fei 
a megterhelést és elidegenítési tilalom feljegy
zésének anyagi és alaki feltételei és harmadik sze
mélyekkel szemben való érvényessége tekintevébon ; 
addig pedig, amig a magánjogi törvénykönyv tör
vényeiére emelkedik, kérje a minisztert, hogy az 
észlelt serelmek v»gy az építő iparosok éidekeit védő 
külön törvény alkotasa áltál, vagy — amennyiben 
lehetséges — igazsáuügy-adminisz'.iativ utón orvo- 
soltassmák, főleg pedig kérje a jelenleg tervezés 
al tt levő, a csődön kívül való meetainadás jogáról 
szóló Sohreyer-fele törvény tervezet uek minél előbb 
a kepviselőöáz ele terjesztésűt és törvényerőre eme
lései ;

2 hasson oda az Országos Iparogyesülot, hogy 
az építő ipatosok a szédelgő épittotőkkel szemben 
mindenkor közös eljárást kövessenek ;

3. közölje az Ország s Iparegvesület az igaz
ságügyminiszterhez intézendő emlékiratát, valamint 
az epitó ipatosok együttes eljárása tekintetében 
teendő intézkedéseit az oiszág összes kereskedelmi és 
ip á i kamaraival és kérje lel őket, hogy az emlék
iratot az igazságügyunniszternél támogassak, az építő 
ipnrohokat az egyes kamarak teiületen teendő ha
bomé együttes eljaiasra serkenitek.

Dr. Ödönfi Miksa, dr. Schnicrer Gyula miniszteri 
tanácsos és az előadó fel szólal á^ni uiáu az ü.é9 egy
hangúlag e'fogadta az előadó javaslatát.

F rigyes  főh erceg v ssgyar^ n afc  eladása. Fri
gyes főherceg uradalmi igazgatósága és a Wiener 
Bankveiein között tárgyalások foiynuk a főherceg 
vasgyárainak eladására vonatkozólag. A főherceg 
összes vasgyárait a hozzátartozó vasétobányakkal es 
szénbányákkal együtt részvénytnrs»sai'ga akarják 
átalakít* ni. Frigyes lőberceguek Galíciában és Szilé
ziában vaunak vasgyárai, azonkívül M így Írorszá
gon a azepesroegyei Zsakárfalun ércbányái és vas- 
porkölói.

Déltgyümölcs-ankcló. A Magyar Kereskedőim! 
Részvénytársaság ma tartott aukcióján GbGO láda 
naiaucsot, citromot és mandarint adott el a követ
kező árak mellett: ATnr<iwc?; 160-as 3.25—4.— forin
tig. 200-as 2.75—3.50 forintig. 300-as 3.-----3.50 fo
rintig. 3ü()-as 3.-----3.50 forintig. Citrom: 300-as
2.25—3.— Írtig, 360-as 2.50—3.— forintig. J/aurfarin:
tíü-18 100-as 1.-----3 60 forintig. A legközelebbi
aukció jövő hét elején lesz, mely alkalommal 12.000 
láda narancsot, citromot és mandarint kiualnak el
adásra.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Löbl Rez^ő 
divatáru kereskedő Salgó-Tarján^ Morei Éva kézmü- 
aru kereskedónő Krakó, Pártos Arnold cipőkereskedő 
Kggy- Várad, Kati, Miksa kereskedő Zloczow, Berger
C. és J. cég Bukarost, Révész Árpád kereskedő Ung- 
vár, Eisenstüdter Ede nyerges Bocs, Renner An
tal kereskedő Merkelsdorí, Polacsik Lőriuo házaló 
Poroszló.

Szeezárak. A kontingens nyorsszesz ára Buda
pesten 18.— lorint pénzben, 18.50 forint áruban. Bécs
ien az irányzat valamivel gyengébb. A nyersszosz 
ára 19.— forint pénzben, 19.10 forint áruban.

Borjuváaár. 1899. évi decembor hó 12-én. (A 
budapesti marhavásár’éri vásári pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás : Belföldi élő borjú 215 darab, le
ölt borjú 142 darab, bécsi élő borjú — darab, nö
vendék marba 3 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ár- 
egyzések. Belföldi élő borjú 40—44 krtól, I. r. 45—48 
krig, kivételes 60 kiig, levonás mükül, leölt borjú
44- 52 krig kilonkint, bécsi leült b o rjú --------kng.
Növendék marha 22—24 krajcárig kilonkint. Bárány
é lő ----------- ír tig , le ü lt------------ forintig púronkint.
A csekély felhajtás következtében az irányzat szi
lárd volt.

BnAapestt serlc«-konznnivásár. A ferencvárosi 
petrólouiu-rakodónál lévő székes-fővárosi perteskon- 
zumváiár árjegyzése 1899. évi dec. 11-én. Készle' 564
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darab. Érkezett 1912 darab, összesen 2476 darab. 
Eladatott 1277 darab. Maradt 1199 darab. — Napi 
árak: 120—180 kgr. súly bar- 89—41»/s krajoárig,
220—280 kerr. súlyban 39-----41»/s krajcárig. 320—380
klgr. súlyban 39---- 41tys krig. Öreg nehéz páronkint
400—500 kilóé 39—41— krajcárig. Malacok 33—34 
krajcár kilónkint A vasár hangulata ólénk volt.

B é c s i sertésvásár . A st.-mnrxi központi vasár- 
csarnokban ma megtartott sertésvásáron bejelentet
tek : 9972 önrabot, ebből a vasai- elején lelhajtottnk : 
3*64 darab fiatal sertést, 5229 darab magyar hízott
s e r té s t ,-----nehéz sertést, összeson 9013 darabot.
Üzlet irányzata élénk.

Jegyzések : kgként élő súlyban (a fogyasztási
adót nem számítva) első rendi! sertés 42-----43 kr,
kivételesen----- krajcáron, középminősógii sertés
3S—41— krajcár, könnyü sertés 35—37— krajcár, 
fiatal sertés 34—42 krajcáron.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, december 12.

A  buznüzletben megnyitáskor kedvező volt a 
hangulat. Jobb vételkedv és mérsékelt kínálat mel
lett 20.000 métermázsa búza került a forgalomb i vál
tozatlanul tartott árakon. Egyes tételekért néhány 
krajcárral magasabb árakat is fizettek.

Eladatott :
Búza T i s z a v i d é k i :  100 mm. 81 k. 8 frt 

30 kr, 900 mm. 80 5 k. 8 frt 27 Va kr, 100 mm. 79 8 
k. 8 frt 05 kr, 100 mm. 798 k. 8 frt 05 kr, 200 
mm. 79 8 k. 8 frt 05 kr, 500 inm. 79*5 k. 8 írt 25 kr,
600 min. 80 K. 8 Irt 25 kr, 1090 mm. 79 k. 8 Irt
25 kr. 100 mm. 79 k 8 írt 15 kr, 200 mm. 79 k.
8 frt 05 kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 12>/i kr, 200 mm.
79 k. 8 Irt 0?i/i kr, 100 ram. 79 k. 8 Irt — kr, 400 
mm. 79 k. 7 Irt 95 kr, 500 mm. 78 5 k. 8 Irt ('5 kr, 
2500 mm. 78 5 k. 8 Irt _5 kr, 150 mm. 78 k. 8 frt 
— kr, 500 mm. 77 5 k. 8 frt 05 kr.

P e s t  m e g y e i :  100 mm. 79*7 k. 7 frt 85 kr, 
100 mm. 79 k. 8 Irt 10 kr, 200 mm. 79 k. 7 Irt 85 
kr, 150 mm. 78 k. 8 Irt — kr, 200 min. 77 k. 8 Irt 
10 kr. 100 mm. 77 k. 7 frt 85 kr. 200 mm. 77 k. 7 frt
80 kr. 100 mm. 77 k. 7 Irt 85 kr. 3ü0 min. 76*7 k. 7 
Irt 85 kr, 100 mm. 76 k. 7 frt 85 kr. 20) mm 76 k. 
7 frt 85 kr. 100 mm. 76’7 k. 7 frt 85 kr, 100 mm. 
76 k. 7 frt 60 kr.

R a k t á r i :  2300 mm. 76 k. 7 frt 80 kr.
J.-K i s ó r i : 200 mm. 78 5 k. 7 frt 90 kr.
E r d é l y i :  100 mm. 79 5 k. 7 frt 90 kr.
B á c s k a i :  60o mm. 76 k. 7 frt 90 kr.
S z e r b i a i :  2700 mm. 76*7 k. 6 írt 80 kr, 

1800 mm. 76 k. 6 frt 72*/a kr. 2000 mm. 75*8 k. 6 
frt 65 kr.

Mind 3 hónapra.
Zab : 300 mm. 5 frt — kr, 100 mm. 4 frt 70 kr.
Bot* HM) mm. 6 frt 30 kr, 100 mm. 6 frt.
Eészpénz fizetés mellett.
A aebzuru hivatalos jegvzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség bektoliterenkint és 
kilogrammon kint.
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A  hattrtd éasl-t folyamán a küvetkeiő küté- 
* k  történlek:

Buia (1900.1 ápriliara 7.84-7.83—7.82-7.84—7.65
Búza (1900.) okt.-ra 7.96-7.95-7.94
Rozs áprilisra . . , 6.42—8.43
Zab áprilisra (1900) . 5.03—5.04
Tengeri 1900. májusra 4.97—4.98
Repce augusztusra . 11.76—11.80

D éli eyy ó r a k o r  a következő záréárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.) áprilisra . . . 7.85 pénz 7.86 áru 
Búza októberre (1900) . . 7.96 .  7.97 .
Rozs októberre (1900) . . 6.43 .  6.44 .
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 4.98 .  4.99 .
Zab (1900) ápriliara . . . 6.05 .  6.06 .
Repce augusztusra . . , 11.76J .  11.85 .

D élntán fél S órakor zárul:
Búza áprilisra (1900.) . . . .  7.87— 7.83 
Búza októberre (1900.) . . , 7.95— 7.96
Búza szeptemberre (1900.) , . 0.-----  0.—
Reee áprilisra (1900) . . . .  6.45— 6.46

T en geri májusra 1900...................... 4 .99— 6 .—
Zab á p r i l i s r a ............................ 5.O6— 5.07
Ropce augusztusra . . . J 1 _.—___

A budapesti értéktőzsde.
Az értéktőzsde irányzata a mai üzlet folyamán 

som szenvedett lényeges változást, mert míg egy
részről a nyugati tőzsdék gyengébb árfolyamokat 
jeleztek, addig az Osztrák-Magyar Bank legutóbbi 
kimutatását kedvezően ítélte meg a spekuláció. A 
helyi piac nyugodt volt, némi üzlet csak rimamurá
nyiakban fejlődött, amelyeknek árfolyama a küszöbön 
álló tranzakciók hírére emelkedett 8 igen szilárdan 
zárult.

A déli tőzsde annyiból volt nevezetes, hogy 
ismét államvasutakban fejlődött ki erősen depressziv 
hajlam; ezek a papírok tömeges eladások és béosi 
lanyha jegyzések benyomása alatt ellanyhultak s 
nyomott árban állapodtak meg.

A helyi üzlet elenyészően csekély és csaknem 
változatlan maradt.

Valuták és ércváltók változatlanok.
Az elölózsde\ kedvtelen.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 378.25—379,—. 

Osztrák bitelrészveny 376.10—376.80. Rimamuranyi 
vasmű 335.-----336.— forint.

A déli tőzsde: nyomott.
Jegyeztek : Magyar bitelrészveny 377.50—379.—. 

Osztrák hitelrészvény 376.10—377.10' Osztrák-magyar 
ailamvasuti részvény 320.75—324.25 Leszámítoló bank 
részvény 254.—. Rimamurányi vasmű részvény 336.— 
—336.75. forint.

Utotózsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 376.—. Magvar hitelrész- 

vény 376.50. Leszámítoló bank részvény 253.—. Ri
mamurányi vasmű részvény 336.25. Oeztrak-magyar 
államvasut 317.50. Közúti vasút 341.—. Villamos vasút 
182.— loriut.

A budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakullak az árak és végül a termény
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremng: lucerna 42.-----46.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 52.----- 60.— forint
Vörös erdélyi —.--------.— Vörös bánsági —.———.—
Középszemü 64.-----68.—. Nagyszemü 70.—73.— frt.
Disznózsír: budapesti 49.——49.50 forint, vidéki
— —.----- frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.--------.— városi 1 darabos 40.50—41.— forint, 3
darabos 41.-----41.50 forint, füstölt 46.------46.50 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 14.50—15.—
forint. 120 darabos —.------- .— forint. 100 darabos
20.25—20.50 forint, 85 darabos 28.50—29.— forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
12.75—13.— forint, 100 darabos 19.50—20.— lorint,
85 darabos —.----- .— forint Szilváit: szlavóniai
18.50—19.— forint, szerbiai 16.75—17.— forint azon
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Béos. december 12. (A L udapesti Napló tudósító

jának telefonjelentése.)
Jegyzésen : Tavaszi búza 8.03—8.05—8.04.Tavaszi 

rozs 6.74. Tengeri május—júniusra 5.26. Tavaszi 
zab 5 36-5.37. Ropce augusztus—szeptemberre 11.85— 
11.95 loriut.

A bécsi értéktőzsde.
Az elctőzsdc ismét gyengébb, mert a vásárlási 

kodv hiányzott
A déli tőzsde eleinte valamivel szilárdabb, de 

ismét csendes, üzlettolen.
Tőzsde zárlata kedvtelen.

B ecs, december 12. (Magyar értékek tárlata.") éP'o aranv- 
járadék 116.25. Tiszai és azegedi kölcsön sorsjegv 137.25 
Magyar vasúti külcsöu ezüstben 99.30. Magyar keleti vasúti 
AHami kötvény 118.25. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
254 —. Kiniainurányi vasmű részvén v 335.50 Magyar ko
ronajáradék 94.05. 4°/o-os Magyar róldteberm. kötvény 93 70. 
Magyar hitelbank részvény 370.50. Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 159.25. Kan^a-odernergi vasúti részvény 181.50. 
Magyar kereskedelmi bank 1407.

B ecs, december 12. tO^ztr-k értékek zárlatai 4*2° onanir- 
járadök 9SP5. 4°,o-os osztrák arunyjáradék 110.45. ISOÓ-iki 
sorsjegy 137.—. Osztrák hitolsorsjegv 203 —. Angol-osztrák 
bank 150.—. Bécsi bankogvesület 274.—. Osztrák-magyar 
bank 910.—. Déli vasat 69—. Dunagőzhajózást részvény 
337.—. Dohányrészvény 134.— Császári és királyi arapy 
5.70—. Német bankváltók 59.06. 4*2° n ezüst járadék 98 55 
Osztrák koronajársdék 99.30. 1804-iki sorsjegy 200. —. 
Osztrák hitolintézoti részvén y  370.25. ün ionbank 312.—. 
Osztrák Lünderbank 232.75 Osztrák-magyar Államvasut 
220.50. Elbavölgyi vasút 248.25. Alposi bányarészveny 274.60. 
20 frankos arany 9.59— Londoni váltóár 121.02. Bécsi 
Tramwav —.—. As irányzat meglehotŐsen szilárd.

Béos, december 12. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánt orgaiombnn a zárlatok a 
következők voltak : Osztrák hitolrészvénv 375.76 Magyar 
hitelrészvény 275 50. Angol-Osztrák bank 150.— Union bank 
274 25 Lünderbank 312 26, bankegvosiilot 233.—, osztrák- 
magyar államvasut részvény 319 50, északnyugati vasút 
részv. 248.60, elbavölgyi vasút 238.—, dnnagózhajós részv. 
— , alpesi lányoréssvény 134.—, májusi járadék 335.75. 
osztrák koronajáradék 274.50, magyar aranyj. 98.95, magyar 
koronajáradík 94.95. rémet birodalmi márka készpénz

60.60 ultiméra 69.07, török sorsjegyok —.—. nmamuráuyi 
vasmű —.— déii vasút —.— do’.iányrószvény — , 
Napóleon d’or 9.57J/a Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , december 12. (7Mssito tudósítás.) A tőzsde 

a bányaértéknk határozott szilárdságával nyílt meg. Ez 
azután általában barátságosabbá tetto a hangulatot. Egész- 
bon véve az üzlet szűk keretben mozgott, mert a spekulál 
ció a nemzetközi pénzpiac helyzete miatt tartózkodó volt. 
Járadékok ártartók. Vezető belföldi bankok szilárdak* 
Vasutakban nem volt vétolkedv. Államvasut Bécsre gyönge. 
Amerikai vasutak jól tartották magukat. Kanada-Pacifio 
részvények a december első harmadáról kimutatott 98.000 
dollárnyi fölöslegre javultak. Magúnleszámitolási kamatláb 
5’/e°/o.

Berlin , december 12. (Zárlat.) 4*2°/p-os papirjáradők 
—.—. 4°/0 osítrák aranyjáradék 98.25. KIbavÖlgyi vasút
—.—. Magvar koronajáradék 94.00. Osztrák-magyar állam- 
vasnt 136.40. Kossa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.—. Alpesi 
bányarészvény —.—. Pisconto-Fommandit 103 —. Általános 
villamossági Edison 268.60. Oelsnnkircheni 199.75. Laura- 
kohó 253.70. 4’2°/<, ezüstjaradék 98 10. 4% magyar arany- 
járadék 97.00. Osztrák hitolrészvénv 235 25. Déli Tanút 
31.25. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.25. 
♦°/o uj orosz kölcsön 99,25. Török dohányrészvény —.—.
Olasz járadék 93.75. Magyar h ite lb a n k ------ . Dynamit
lTust —.—. Harpeni 204 10. Az irányzat gyenge.

H am burg , december 12. (Zárlat.) 4.2°<0 ezüstjáradék
98.30. 1860. sorsjegy 142 50. Dőli vasút 31.25. 4% osztrák 
aranyjáradék 09.—. Osztrák hitelrészvénv 235.70. Osztrák- 
magyar államvasut 230.50. Olasz áradók 92 45. 4% magyar 
aranyjáradék 97.<5. Az irányzat nyugodt.

F ra n k fu rt, decorabor 12. (Zárlat.) á*2°ln napirjáradék 
—.—. 4°/n osztrák aranyjáradék 58.50. Magyar korona- 
járadék 94.80 Osztrák-magyar bank 152.20. Déli vasút 
31 40. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.85 
Bécsi bankegyesület 137 50. Villamos részvény 148— B°/o-os 
magvar aranvkolcsön 81.—. 4*2°/o-os esüstjáradék 98.05. 4°'o 
magyar aranyjáradék 97.55. Osztrák hitelrészvény 235.00. 
Osztrák-magyar államvasut 138.—. Északny. vasút — . 
Bécsi váltóár 109.10. Párisi váltóár 809.32. ünionbank — , 
Alpesi bényarészvénv 275.50. Az irányzat s i’árd.

P á r ta , december l£. (Zárlat.) 3°o francia járadék 100 50. 
Olasz járadék 94.80. Osztrák-magyar államvasut C95.—, 
Francia törleszth, áradék — . 4% magyar aranyjáradék
99.30, Török dohányrészvény 288,—. Osztrák Lünderbank 
503.—. 8l/s°/o francia járadék 102.30. Osztrák földhitelinté
zet; rószvénv —.—. Déli vasút 108.—. 4% osztrák arany
járadék 97.30. Ottomanbank 564.—. Párisi bankrész
vény 11.01 Alpesi bánya részvény — , Az irányzat 
gyenge.

Butíapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

December 12. A sertés üzlet iránvzata változatlan. 
A) Hízott sertések ára: I. A) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon fölüli súly

ban) 42-----4lV> krajcárig. Öreg közép páronkint 500- 340
kilogrammig ter:edő sulvban ——----- krajcárig. Fiatal ne
héz 'náronlrint 320 kilogrammon /elüli súlyban) 43—43Vl— 
krajcárig. Fiatal közén (páronkint 25! —320 kilogrammig 
való súlyban’ 42—41Vs krajcárig. Fiatal könnyű náronkint
250 kilogrammig terjedő súlyban’ 41----- 42 Krajcárig. —
II. M a g v a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felni’ sulvban!-----------— krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm su lvban -----------krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő súlyban) — — — kraj
cárig. — III. R o m á n i a "  : Nehéz páronkint 620 kilo
grammon felüli súlyban)  —— krajcárig. — Közép
páronkint 250—320 kilogrammig terjedő sulvban) — — 

krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban) — ----- krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e 
d e t i  (St a c b 1). Nehéz ipáronkint 240 kilogrammig terjedő 
súlyban) ——.— krajcárig. — Könnyű (náronkint 250 kilo-
gram m ig tériedé su lv b a n )------ — krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 2G0 kilogramm /elüli sulvban' ‘S’/o-----43
krajcárig. — Közép (náronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő suiynani 42-----42* ’ krajcárig. Könnyű rároukint 240
kilogrammig terjedő súlyban) 41—42— krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m  1899. dec. hó 10. napján volt 
készlet 24.821 darab, 1899. docombor hó 11. nanián feihajta- 
tott 302 darab, 1809. évi december 11. napján elszáll ittatott 
687 darso, 1899. december hó 12. napjára maradi készletben 
24 496 darab.

V i z á 1 1 á  s.
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M agyarfalva f..4'l 0.41 S > t|o Zsoica 1.60 1.50

0.39 0.40 51c :-nrt«l II.. N ém eti O ..6 0.41
Ü.32 0 . fc Rcrettjó M arti’a 0 .43 U.4O

s 0.46 0.52 l í . - l ’jlHlU 0 .12 0.12
R A b a Hr.-Gotthárd O.40 0.40 Körös C súcsa o.to 0.10

C.16 1.17 • N.-Várad C .0 ' .1"
1.63 x.eo a B elén y es 0.17 0.18

l’öttau 0.30 0 . — • Tenko 0.C2 0 .—
Z tkány 0 . .4 0 . — » üurahono C.30 0.28

0 . — o .lü » BorosjenS 0.1 0.16
Es/.ék 0 . - 0.49 • BcilAe 0 .92
M -Szordah. 0.15 .20 • O yom a C.68 --.42
Zágráb o.to O.I2 Marom (iv.-F*’h ér-ár . 1 ii.Stí

0 .54 0.62 » B ranyicska O.’-4 ( .2 6
• Mltrovloa e . — 0.31 • Kőbőrein y . —

S z a m o s IW a 0.30 0 .2 - • Arad 1.46 1.38
» Szatm ár 1.40 -..52 • Makó C.01 0.13

K r n a z n a N.-Mujtóny ú .— 0.18 Tcmea K .-R ostély C.16 0.15
I .n t o r c a Munkács 0.42 1.76 tin ta K iszetó 1.03 1.08
l .n b o r r n H om onaa 0 . — 0 . — T em o-vár 0.50 0.59
I n g U ngvár 0 . — 0 __ » Uncskerek >1.— 0.19

Kivonat a h ivatalos lapból.
— December 12. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter a székes fővárosi 
adófeUigyolöhöz Gablor Lajos* pénzügyi titkárt pénzügyi 
tanácsossá végleges minőségben, a székely-udvarhelyi kir. 
adóhivatalhoz Ferentzy György szókely-udvsrhclji adó
tisztet adóhivatali segéddé, Michaelis Samu okleveles fém- 
kohászt a pénzverésnél, fém beválásnál és fémjelzésnél al
kalmazott műszaki tisztviselők t létszámába segédmérnökké,

%c3%ad.Su
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Volkó Viktor, Pitying János, Gál Antal pénzügyi számgya- 
kornokokat Zain-Egcrszegro, illetvo Treuoaónbo, továbbá 
Már&maros-Szigotro a pénzügy igazgatóság mellé rendelt 
számvevőséghez pénzügyi számtisztekké, a központi dij- és 
illetékkiszabási hivatalhoz Fűnk L á s z ló  végzett joghallgatót 
pénzügyi fogalmazó gyakornokká. Kapicsy Béla egri lakost 
ideiglenes minőségi: díjtalan számgyakernokki nevezte ki 
nz egri p6nzügyiga:-ff<tfésáf mellé rendelt számvevőséghez. 
— A vallás- és kezeKYatásugyi miniszter Für Pál, Kocsis 
György és Afáesny Ferenc okleveles taailékst a ceányi 
állami elemi népiskeláhes rendes tanítókká, Kemény Sándor 
és Szabó Paula okleveles tanítót, illetőleg tanítónőt az irholci 
állami olemi népiskolához rendes tanítóvá, illetőleg tanító
nővé, Barta János csoloji állami olemi iskolai tanítót a gál- 
Bzécsi á lami elotni iskolához, Rtrezsán Gusztáv okleveles 
tanítót a cseleji állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
Ceulúk „Miklós okleveles tanítót a bukóéi állami elemi nép- 
iskolánoz rendes tanítóvá, Csesznilr Emil okleveles tanítót 
a kuiiéiri állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Szabó 
Domokos okleveles tanítót a datki állami elemi népiskolá
hoz rendes tanítóvá kinevezte. — A fiumei és msgyar- 
horvát tengerparti kir. kormányzó doroszlai Denk Árpád rév
biztost révalkapitánynyá és Kardos Lászó révgyakernokot

révbiztossá nevezte ki. — A kolozsvári Ítélőtábla elnöke 
Feronnzy József végzett joghallgatót ideiglenes minőségű 
díjtalan joggyakornokká nevezte ki. — A zom bori törvény
szék dr. Strassor Lajos ügyvéd zombori lakost a zombori 
törvényszéknél rondszeresitett második magyar-német tol
mács! állásra kinevezte.

AtheUfuések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Boldizsár Dénes mngyar-dorzsi állami elemi iskolai tanítót 
n barát-majori állami elemi iskolához, Balta István bukóét 
és Wozár Hermina perocsei állami elemi iskolai tanítót, il
letve tanítónőt a sotnodi állami olemi iskolához, Kapcza 
Margit bácsii elemi iskolai tanítónőt a petrozsényi állami 
elemi iskolához áthelyezte.

Névváltoztatások. Stawarski Romuald liptó-ujvári ille
tőségű állami elemi népiskolai ignzgató-tanitó liptó-ujvári 
lakos Lengyelre, Khrhart János budaposti illetőségű ugyan
ottani lakos Ernyőire, Braun József népiskolai tanító caeai 
lakos Barnára változtatták nevüket belügyminiszteri enge
déllyel.

Pályázatok. Számgyakornoki állásra a székelyudvar
helyi pénzügy igazgatóságnál 15 nap a la tt; számtiszti állásra 
a Selmecbányái bányaigazgatóságnál 2 bét alatt. Adótiszti 
állásra a kis-ujszállási királyi adóhivatalnál 2 hét alatt;

irodatiszti állásra a budapesti koreskedelmi és váltótörvény- 
széknél 2 hót a la tt; albirói állásra a pestvidéki törvény
széknél 2 hót a la tt; aljegyzői állásra ugyanott 2 hót alatt.

I d ö j e I z.é s.
— d m . kir. országos meteoroloaiai intézet jelentése. — 

Budapest, december 12.
A légnyomás nyugatról sülyodoben van és a maxi

mum keleti Európa fölött záródik. Két depresszió mutatko
zik Anglia és Franciaország nyugoti partjain, molyek ott 
erős esőzést indítottak. A hőmórséklot Európa nyugoti part
jain erősen emelkodott, mig a kontinens bolsejében minde
nütt mélyen a fagypont alatt van. Leghidegebb volt Ma
gyarországban, ahol helyenkint 25-ig sül.yedt.

Hazánkban a havazás az éjjel csaknem mindenütt 
megszűnt és az ég kiderült. Egyes hülyékről hóviharokat 
jelentenek. A hőmérséklet erősen leszállt és minimális ér
téke az éhzak-nyugoti megyékbon 20 és 25 C fok között volt.

Kilátás: Borús és hideg idő várható délről megújuló 
havazással.

áriam ét
V ö r e  .vög-.v a i s / . n l .

Specialitás 
'dali lila 

4‘/2 kgr.
6 frt 4l» kr.
lltiHaia s ÜraMtn.

&

Specialitás 
M od jok crtó  
Jáva  4*/s kg. 
7 frt 78 kr.
Trióéin a hínuobe.

F I I M E B A  W. 
Á rjegyzék ingyen .

ZSP’k *rx

M egjelen t — —
az ] 9 0 0 - ik  évre szóló

Politika i és Közgazdasági 
Évkönyv.

A „P olitikai Uotlosonüe** kiadásában s S zék ely
Sám uel szi-.rkc>zSAi»Ai.en ni»frjaler.l A vkhu.n, m ely több 
kiváló sa k -itt ía T  kőzramüködAsAvel kAszillt, felöleli 
M agyarererá? politikai, ?ard asár i é s  ku lturális AUtAnck 
m inden áfját, fühtintr-ti m md>u tAren az. l 4* ?  out >lArt 
fejlődést s m indezekben öM3xek»3'>ulilja n h iz t l  visxonj'O- 
kat a kUKSldi állapotokkal.

Ára díszes an gol kötésben 4 frt.
A főbb fejezetek  e lm e i:

A külföldi állam ok újabb k ir í t«rténeW nek é s  alkot
m ányának ism ertetés? . A külföld i állam ok töilAr-eto 
ISOB-ben. Európa uralkodó csa ládéinak  rcn-s'ójrfája, 
diplom ácia Ag konzuli kar. Ax osztrák Magyar Monarkia 
As a külfi idJ hatalm ak hadiazarvezaténofc Ag hadiaröjó- 
r.<-k r/»»lctea ismortatts** <2* statisztikai táblázattal.) 
ü k ' v .’ip  r H c  története l'AO-kl iM M c A nemzett-Apl 
kércA í t.Tt/u;''ti fejlődése >? ma. állapota. A m aryar ál
lt ott >. A parlam enti Av tórfe'oetr. A fCrendihár ás a 
t.'.pvi- löbőz összeg tajtialnak életrajta. Államháztartás. 
Állatn-ajryon Aa állam adósság . Mayyar föld terhe. Fáld- 
m iv e l* .  Srólítn lv  Ag. ÁUattcnyAsi*’ s. Vasutak. Fosta, 
táv író  As telefon. Eostataka-'*kp<Anrt4r. K ereskedelm i- f s  
iparkam arák. Áruforgalm i sta iisztiko. TkTvísi As t- nceri 
hajózás. PAnztifrvl útm utató. T őzsde. 1 akarAkpAntarjb. 
( itu k b . . N iztositó in V -e tek . N agyobb ipar; vállalatok. 
Ipar. Közoktatás As k .ltu ra . Budapest m ai állapotának és 
ftU M A sinek  Ö ss/enaacnliutea Európa m etropolisainak v i
szonyaival és intézményeivel.

Megrendelhető:
a Budapesti Na pló kiadóhivatalában

József-körut 18. szám.

IWa-rJB-VJWWi "SSWÍKÍ

M á r  m e g je le n t  
J ó k a i  M e r :

Üreg ember 
nem

vén em ber.
.K ő p z e lt  r e g é n y  

"Agy r é s z b e n "  cí
mű legújabb müve.

Ára 1 frt 60 kr.,
moly összog előleges 
beküldéso osetén bér- 

mentve küldetik. 
K apható:

, B u d a p e s t i  V ap lő
kiadóhivatalában. 

Budapest, József-kör
ut 18. szám.

Magy. kir. államvasutak. 
149.684/99.

H ir d e t m é n y .
Lámpa nélküli kerékpárok
nak podgyúszkénti felvétele.

Kereskedelmi minister ur 
* nagyméltóságinak 1899. 
évi szeptember hó 3-án 
kelt 56804. sz. magas le
irata értelmében kerék
párok podgvárti ként csakis 
a lámpa nélkül vétetnek 
fel szállításra.

A kerékpár-lámnák a sze- 
mé’ykocrtiba mint kézi pod
gyász általában bevihetők, 
de acf'tylen-limpák csak 
azon feltétel melleit, ha 
azok víztartója előzőleg 
teljesen kiUriltetik.

Ezen feltétel he nem 
tartá-a esetén az ez ellen
vető az Üzletszabályzat 

29. fc-a értelmében a tila
lom áthágásából származó 
minden kárért telelő?, azon
kívül a vasulrendöri sza
bályokban megállapított 

büntetés alá esik és köte
les ezenfelül — ha kár 
nem okoztatott is — az 
illető egész podgyász min
den megkezdett elegykilo- 
grammjáért 12 korona pót
illetéket fizetni.

Budapest, 1899. novem
ber hó 6-án.
A magy. kir. államvasutak 

igazgatósága.

ö j  g y ó g y m ó d !
S a p ró l-n a p r a  le g jo b b  e l is m e r é s 

n e k  é s  e l t e r j e d é s n e k  ö r v en d !  
Még a legsúlyosabb r é g i b e te g s é g e k  is 

meggyógyíthatok

D r .  K o v á c s  J .
egyet, orvostr. hámopata rendelő-intézetében

B u d a p e s t ,
V. k é r . ,  V á c i-k ö ru t 18.

az általa feltalált uj gyógymód által.
A hamopatia-vérgyógyáazat fölülmulhatatlan 
gyógyhatásúnak bizonyult asthma, szív- és 
gyomorbántalmaknál, sápkórság, köszvény és 
hoíyagbántalmaknál, súlyos idegbajok (mig- 
rflne, álmatlanság, szédülés, hysteria és rcu- 
rasthenia), makacs vér- és börbár.talmaknál.

Egyetlen és legbiztosabb védelem: szél- 
httdés, kezdődő vakság é3 elmezavar ellen. Meg
hívásra beteget látogat (vidéken is).

^ ^ 3  Díjazott levélre válaszol.

p fx x ::rz x x x z jz x x x x x x x x x  xxxxxxxxxj^

s Titkos betegségek §
M n'ó'TyilÁKár* e Bf f ci lisi* legjobban ajánlható szám os U 
►< éven át szerzett g a z d a g  k ó rh á z i  t a p a s z ta la ta i  alapjáu. W

§ D r .  F A B IM Y I  J.g
v. kórházi orvos, sp e c ia lis ta  H

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerrel fárCaXnál 
és n ő k n é l : h u g y ca  j .o ly á i t ,  h ó ly a g h a to k a t, b u j a - >4

i< k óros se b e k e t  ayphiUst. ennek t& v etk ez m cn y e lt >4 
m akacs b o rb a jo k a t és az ö n fo rto z ó sb ő l tám adt H

r- ldefcbeteKsésekei.r* U o ff le p ő  az s r a d m e n y  fé r f la l g y e n g e s é g n é l  ( ím p o -M 2  t e n t ía )  úgy fiatal, m int öregebb egyéneknél. 2
Biztos siker folytan a honorárium  utólag is érethető. L» 

>4 Levelekre d íjtalanul v a la sz ; kívánatra gyógyszerek. U
Lakas: Budapest, Erzsebeí-korut i2. sz., p

>< (U o IiU n y -a tca  sa i-o k , I. e m e le t ) .  --H Te/árai a  l é p w j n e t .
L  R e n d e lés  d é le lő t t  
tz > 'X X X Z X X X X X X X „ 3 X X X Z Z X X X X X X X

Kűlo., várótermek.
3-lg, e s t e  6 — C-lg.

A z  O r s z .  K ö z p o n t i  K ö z s é g i  
Nyomda r.-t.

BUDAPEST, VI. kér., V áci-körut 61. sx. a. 
(L o n d o n  s z á l lo d a  m e l le t t .)

m -n-iennriníl r a jn - és I r ó s s e r o h b ó l ,  d ís z m ű á r u k b ó l ,  a lpg- 
küi-’nt i'/.í•' b d o b o z  lo v f  lp a p ir o ltb ó l  s íb . s tb , dúsan fe lsze
re lt Árur< k i ir t  rendezett be, hol is  a

detailáriis itást megkezdette.
V p ya '.'.ii kf>- A«u, r.vviivoniatu n é v j e g y e k ,  vnlam int etryéb 

naovob!. k o -  As k ö n y v n y o m d á i m u n k á k  keszitéao a  log ju ti-  
uyusnl bán olvdllnitatlk

A kösclffó ú jé v re  való tekintettől mindennemű

n a p tá r a k  is  k a p h a tó k .
Eb1 on a nejry AruraktArban, m oly a inaira nemAbon ojryik 

lojrArdokosobb l.d'ni va'ó a fővA.-uKban, lia v a lak i legalább  o f-y  
k o r o n á t  ntojjbalatbi b-'v • s ifiA st cxliiAI, az £>—10 d;b  csin os  
t r ó D a  k e p e 3 l e v e l e z ő  la p o t  k a p  In g y e n .

Á u s ■ pont Kitti' . V iiió .i  m egrendelések  gyor
san As a lOffpoiitoFBhbau teljesittetnok.

Csődtömeg-eladási hirdetm ény.
Alulírott csődtömeggondnok ezennel 

közhírré teszom, miszorint a vb. S r h a tz  
M , f i a i  csődtömegéhez tartozó és a csőd- 
leltár 1—385. t.-számai alatt összeirt és 
egy Polczer-féle vasszokréuyből, boltifelsze- 
relésekből, mint faburkolatos állványokból, 
mérő- és áruasztalból, Íróasztal- és székek
ből és egyéb felszerelésekből, úgy külön
böző és pedig többnyire nadrág, öltöny- és 
télikabát-szüvotekből, továbbá különféle bé
lésekből és vattákból álló áruraktár nyílt 
ajánlati verseny utján eladatik.

Ezen áruraktár boszerzési ára 11414 frt 
67 kr., beesértéke podig 6989 frt 30 krt 
tesz ki a leltár szorint.

Az ajánlatok összoson 700 frt bánat
pénzzel együtt f o ly ó  é v i  d e c e m b e r  h ő  
2 0 - á n  d é l i  1 3  ó r á ig  adhatók át alul
írott tömoggondnok kozoihez.

A csődváiasztmány a beérkezett aján
latok felett a folyó 1899. évi december hó 
20 án d. u. 3 órakor tartandó választmányi 
ülésen fog határozni.

Azonban az ajánlat végleges elfogadá
séinak joghatálya csődbíróság jóváhagyásától 
függ. A csődválasztmány fenntartja magának 
azon jogot, hogy a mennyiben a beérke
zendő ajánlatokat inegfololőoknok nem ta
lálja, azokat elveti és az 1—385. t. sz. a. 
áruraktár értékesítése tekintetében újabb 
határozatot fog hozni.

Az áruraktárt 'köteles a vevő az aján
latnak csődbiróságilag jóváhagyott elfoga
dása után 3 nap alatt átvenni és ezen idő 
alatt az üzletet teljesen kiüritoni és a vevő 
köteles a vételárat teljes összegében egy
szerre és készpénzben legkésőbb az átvétel 
megkezdésekor tömeggondnok kezeihez lo- 
fizotni, mert ellenesetben a bánatpénzét a 
tömeg javára elveszti és ezenfelül tömeg
gondnok az ajánlattól elállhat. A csődvá
lasztmány és a tömoegondnok az áruk 
mennyiségéért és minőségéért nem szavatol
nak. A vételi illeték a vevőt terheli.

SZEGED, 1899. december hó 9-óu.
I > r .K e r té s z  K sig n so n d  ügyvéd, 
mint vb. Schatz M fiai csűdtomeggondnoka.

Titkos betegségek szakorvosa t'
I gyanánt, gyors, alapos As k é n y e lw s  m ódon biztos g yó - V 
I L- gyű lést óhajtó szruvodfiknok, 2*i év es  kórházi As m agán- ^1 
I gvakorlati tapasztala.ainál fogva  legjobban  ajánlható

§ D r. CZINCZÁR J .  g
' j  egryetem . o r v o a t a d o r  C’
>• ryAgyft fA rflakndI Aa nŐknAI foglalkozási zavar

nélkü l m indennem ű bárm ily rég i keleti! p
N e m i b e t e g s é g e k e t

H ngym lnt hugycaOfolyáat, h ó lyag  A- »lzel st bajokat, buja- A 
H  kóros seb ek e t, syp h ilir t, ftnfertózésből eredő idegbajokat, a

legm akacsabb b őrb etegségek et As szép ségh ib ák at, továbbá K
4 V ern i g y e n g e n é g i á l la p o to k a t
□  m eglepő b iz t o s  r r e d r a A n y n y c l g y o r s a n  a legújabb □

I m ódon. Q
• BencLeló-intézet:Budapest,VIL,Kerepori-ut M. bz. Le. Ö

R e n d e lé s :  d é le lő t t  1 0 —1-ig , d é lu tá n  3 —8 - lg . d
K Külön válótermek. Külön be- és kijárat.

Mérsékelt dljasás. Levelekre rögtöni válasz.

3 'OXDC: «2íffiíE íS 5áS K X C ?3l

2 0 ”,  g á z m e g t e lk ^ H iá s i  b i z t o s í t u n k
azoknak, k ik  ■■ , '

KázftZAbál.Tozőnkal é s  sz a b á ly o z ó  c s a v a r u n k a t  a lk e lm n z z á k .
Ezon uj találm ány előnye, h ogy  caak annyi gázt vezet az e g y e t  lá igo lth or , a m ennyit az a legnagyobb fény kifejlesztése m ellett fel tud használn i. — A z eg y en letes  nyom ás 
m ogszünteti a lángok eddigi hirtelen emelkedését, lebogásat. zugasát. a? izzó harisnya elkcrmnsodásáí és a lámpaiiv’ g eltűrését — A k észü lék  úgy Auer-, m int p illau góégők n él

(nyílt lángoknál) alkalmazható. — Minden megrendelés alkalmával
s z e r z ő d é s i l e g :  2 0  > g á z m e g t a k a r i t A s t  b i z t o s í t u n k .  ■—

Készülékünk már 10 lángti légszeszber nder.ésnól a l. grövldebb idő alatt a légazeSzm* gUkaritásból törlesztőd.k.
Németországban egy év óta bevált készülékünk ismertető leírását kivÉna’n  ] or - i u rendelk- zé.-i 1 bocs' tj ik, működését podig a központi irodánkban berendezett 

laboratóriumban minden érdeklődőnek készséggel bemutatjuk.
zeszm egtaknritó k észü l' k ék  olöúlíitíísára alakult társaság m agyarországi vezér-M U H L E N T H A L  é s  T Á R S A  

Somló Jakab. V á c i - k « p s u t  ( I ó  gj r* s i <1 y - j > a  l o t  a . )
k é p v ise lő sé g e :

is/.nl
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s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
M . K an . O P E R A H Á Z .

Szerda. 1899. évi december hó 13-án.
D ja m i l e h .

Regényes opera 1 folvonásbun. Szövegét irta Gálét 
bajos, fordította Ábrányi Emil. Zenéjét szerzetté 

Bizet György.
Szomélyek:

Kaczér Rabszolgáké*pjamileh 
líarun török 
Splondiano

K a ll

Arányi reskedő ^ósa
Dalnoki Egy almó Gaszner
a, a  fo r r á s  tÜ E idérc.

Báliét.
Kezdete 7 órakor.

N E M Z E T I S Z IK H Á Z .
Szerda, 1899 é 'i  december hó 13-án. 

Ifjúsági előadás d. u. 21.2 órakor.
V jilio in fl.

Eredeti vígjáték 3 felv. Irta Szigligeti Ede. 
Eslo :

A h á r o m  t e s t ő r .
Bohózat 3 felvonásban. Iita Uerczeg Ferenc. 

Személyek:
Polacsek Vízvári Hortovay La'abár
Ró/a Paulaynó Kosniczky Zilahi
Liza Csil’ag Lator ka Gahányi
Rátky Náday Bá'int Náday B.
Floris báró Dezső Csernay Abonyi

Kezdete 7’/a órakor.

f iÉ ? S Z Í « 5 í  A Z .
Kedd, 1899. évi december hó 13 án.
Bluha Luiza asszony mii t vendég.

k u r u c  f u r fu n g .
A népszínházi bizottság által 100 aranynyal jutal
mazott népszínmű 3 felv. dalokkal és táncokkal, 

Rákóczi korából. Irta ifj Bokor J. 
Személyek:

Krecsánvi S. Tetény 
Z Bárdi G. B< d5 
Németh Bözsi 
Tollagi Katica 

Kezdete 7 orakor.

Bacskynó
liona
Bógözy
Tamás

Szirmai 
Vidor 
Biaha L. 
Gazsi M.

vígszínház.
Szerda, 1899. évi'docember hó- 3-én.

V is z o n t lá t á s .
A z „ A r a n y  K a k a s "  f o ly ta t á s a .

Bohózat 3 felv. írtak : Biunienthal Oszkár és Kadel- 
burg Gusztáv. Magyarosította: Fái J. Béla. 

Személyek:
Dachselmcyer Szatbmáry Julin 
Dr. Gyárfás Gótb Sugár
Erzsi 
Rózsa Gabi
Rózsa Klára 
Fürge Antal

Kalmár 
Lónczy 
Nikó 
Hegedűi 
Kezdete 7

Bokros 
Emma 
Tornyai 
Horváth 
a orakor.

Haraszthy
Fenw essi
Győző
pécsi P.
Bárdi
Gál

S c m o s s j r  H u i a t ó
( X a s j  m e ió -u te a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c , ig azg ató .
M a s z e n z á c ió s  ú jd o n s á g o k ,  

l io le m a s  Domptour; The Marvellous, 
K ig o i i  T r ió ;  A lb e r t i ,  tableaux vivants, 
F is i, an d  Ouigg. amerikai excentrikusok, 
C a v a lly , ehanteuse oxcontrique; B e il lő r e  

a nápolyi szépség.

„A vak fövész“
p a n to m im é , e lő a d ja :

K o ck  trió
Molasso Salvaggi p á r i^ n co sek 

„ B i©  € ! i r c u s f e e “  “ 9
Pénteken üec. 15-én és szombaton 16-án

E S Í ö e t a e a -  
P e p i  k .  a.

a  b é c s i  V o lk s t h e a t e r  j e l e s  s z u b r e t i j e

v e n d é g j á t é k a
E lő a d á s r a  k e r ü l :

Die V ereinsschw ester, 
D a s  V e rsn re c lie nJL

h in te r ’m  H e rd
F r a n c ia  c h an so n o k

és • ___  • 1 '  JL 1 alA Jad icés Guilberti m i t á c i ó k  eWadja:

GBticknes* PepS k. a.
Rendes heiyárak mellett. 

Jegyek e lő r c v á l t á s i  d íj  n é lk ü l  váltha
tók a n a p p a li  p é n z tá r n á l  és W e is s  A.
nagy szivartőzsde IV., Károly-körut 26. sz. 
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz
közöltetik; a gépek Wiiate és Rupprecot gép jy  áro

nok állal készíttettek.

Képes
levelező-lapok.

Magyar művészek újabb 
alkotásai után.

Finom fénynyomat. Hazai 
készítmény.

Biiditz Ottó: Vagyok olyan 
logóny mint tó.

Bihari Sándor: Munka 
után.

Innocent Ferenc : Fátyol- 
tánc.

Karvaly József: Váaárfia. 
Konok Ida : Havasi pász

torok.
Margitai Tihamér: Rontó 

Pál históriája.
Márk Lajos: Ezernyolc- 

sz.ázhuszban.
Márk Lajos: Tertfcre és 

Szorul mi dal.
Ncogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Noogrády A ntal: Az erdő 

titka.
Nádler Róbert: Alszik a 

baba.
Pechán Józsof: Utolsó 

gyufa.
Senyéi Károly : Szökőkút, 

Kecskepásztor.
Szenes Fiilöp: Kása nem 

étel.
Teles E de: Enyelgés. 
To’nny Ákos: Diana és

Enyelgés.
Vajda Zsigmond: Kedé

lyes bírák.
Vajda Zsigmond: Kedves 

iró.
20 darab ára I f r t  

bérmontes küldcssol. 
Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában

Vili. József-körut 18. szám.

K a r á c s o n y i  s a a g y  
e z ü s t - e l a d á s !

Briliánsoknál nincs árfclemelés.
Xatry vá lá sró l.. 13 próhÁs ezü st i«vGkószietekben, U tcák , tálak, 
állan d ótok , evortyn lurtók , j.*i-lintorcB, cuk <rszotoacólc, ' 
k á v é ...........................................................................................................A "iitvé- <•■, mokka-kés?'

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1899. évi december hó 13-én.

S x n ia n i i t .
Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert átdol
gozásából írták: Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét szerzetté: Dr.vidsohn Emánuel. 
Személyek

Monaóh
Áron
Absolon

Szilágyi
Sarlai
Beöthy

Szalámit
Abigail
Cingitang

Szegheő V.
Ledofsky
Rózsahegyi

A le g k itű n ő b b
p a l a c k s ö r ö k .

Pilseni ősforrás
a pilseni polgári sörfőzde világhírű gyártmánya. A 
legfinomabb, komló- és szénsavtartalom tekinteté
ben megküzelitheticn gyártmány, az étvágyat elő
mozdítja, igy gyomorbetegeknek is ajánlható.

Münchener @ ® ® ® 
e  ® @ Bürgerbrüu
a bajor sörök gyüngve, m  i l á t a d u s ,  az ugyneve 
zett malátasörök kellemetlen utóize nélkül. Ízletes, 
üdítő és gazdag szénsavtartnlomban. Kaphatók min
den csemege-üzletben és finomabb kávéháziakban 
Közvetlen megrendelések 10 palacktól kezdve ház
hoz szállítva.

l l c z e y  é s  T á a ’S i í
*  p ils e n i é s  m ü n c h e n i  p o lg á r i s ö r 

fő z d é k  v e z é r k é p r is e lő i .

Budapest, IX. Ranolder-n. 4.
' T e l e f o n  S S - « O .  •

F OLIES C APRICE
•Ma e s t e  O ó r a k o r :

Die beiden Sonntagsjager
1O ó r a k o r :

„ V ig y á z z !  T ö ré k e n y !“11 ó r a k o r :

„Miintli Rosenkranz auí dér 
Hochzeitsreise?

T o v á b b á

M ó r a  H e d v i g
k is a s s z o n y , a  n ő i „b arito n ista * *  

f e l lő p t e .
E r k é ly  in r o g n i lo  p á h o ly o k .  

K itU n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M é r s é 
k e l t  á r a k .

Orvosi szak tek in télyek  által

szoptató nőknek
aj n \ a :

K e r e s z t e lé s i ,  s z ü le t é s i é a  k a r á c s o n y i  
A já n d é k o k

• m. kir. fémjolző hivatal által próbával ellátott ók- 
Merek, nevezetesen t»nlliánt fülbevalók a legfino
mabb kivitelben, gyönyörű gyűrűk és trochcok. 
valamint karkötők a legfinomabb valódi drágakö
vekkel ellátva, finom és nagyon jó úri és női ói<k 
nagyon szép müvü arany láncokkal, megrendelhet

Schönwald Imre arany és ezüst
áruk gyárában Pécsett, — Reudelkezósro válatztvk- 
küldemónyok 30000 írtig.*

Chrysaatöhems
asszonyság.

Irta :

p í e r r e  £oti.
Francia eredetiből fordí

totta :
I f j .  IfO M TA Y

S IV D O iL Y ÍE
Á ra  I f r t  3 0  lár-

Megrendelhető
a K u d a p c s t i  A'apk

kiadóhivatalában,

^enie^^yné 
tfafea Zenibe

v á l o g a t o t t  r e g é n y e i  
Bentczkyne. Saját ke

zébe ... .,............—.50
Bfncxkyné. Ü az. Re

gény ....................  1.—
Baiiezkya*. A hegy

ség tündére . . . _1.—
Bcniczkyné. Rang cs

pénz ................. ..  1.—
Bemczkyné. A v é r... —.50 
Beniczkyiié. Közvéle

mény ....................  1
Megrendelhető a 

,U u d a p c s t i  .Vapló. 
kiadóhivatalát, in.

J v z K c f -k ö r a i I S . ' f6??

--rD.auD.-a

, k sn y é r ti  eái é s  ?*. üni.d.-Htaráókban»
öbbi

■n brii ú*:' '» mii.: drápa'.tivrs ékszerekben  é s  órálLbai 
azték. Vidéki b . m egrendelő ink  lóik i ism eretesen  Müt- 

^áltatnak ki é s  a utó;,- nem  : b*!ö árukat kt-aza* g g e l kiváutoM 
szer in t k icseréljü k .

J S a r t o s  é s  T A r s a
Budapest, Kossuth La jos-u tca  21. sz.

Aranv- •• I ses e z u s t a iw ro«
c s  v e r d ö - s n t é z e í : .

E l ü l s í s  1 .  é s  Fia
BU3APSST.

G y ári
V III., N ém e t-u tca 9 .

T e le fo n  6 6 - 3 0 .
I r o d a  c l u r n s I t Á n ;

Vili , E s terháxy-utca 2 0 .
T e le fo n  6 7 - 9 2 .

Saját készitményii
sima és mintázott evőkészleísk, tálcák,! 
kenyérkosarak, fiyiinialcstartók. girandolok. I 
gyartyatartók, service-ok, toilette ok, ver-! 
senydíjak. koszorúk, érmek, mindennemű I 
egyházi tárgyak slb mindennomü k i- |

vitelbon.
I \ ' u p r y b á n i  á r a k .

!a itM-ofc é . Bjiá-aHbltfBok sajat költségen^
eszközöltetnek.

A Kőbányai Királysörfőzö
G ó l i á t  M a l á t a - K á v é j a

a lcgtáplálóbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hírneve! 

G ó l i á t  M a l á t a s ö r ,
melvet Dr. Korányi és Dr. Kétly budapesti, 
és Dr Benedict bécsi egyetemi tanár urak 
ajánlásai dicsérnek és nyengeségekncl min
denki sikerrel használ.

A  G ó l i á t  M a l á t a - K á v é
minden más kávépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; megrendelhető:

E A .V U A F E R  l í iX Á C  é s  F IA I  
budapesti nagykereskedő cég vezérkopviselőnél 

A  G ó l i á t  M a l á t a s ö r
megrendelhető: a Kőbányai Királysörfőzö 
r.-t. gyári irodájában Kőbányán cs város: 

;o' Budanaaten. Vtl  Kertéaz-utca 30.
A legjobb amerikai

armoniamok
úgymint nagy választók uj

és áijátSKOtt
zongorák és pianiRÓkUF..

HEGKENAST 
GUSZTÁV

z o n g o r a - t e r m i b e n
I V ., G iz e l la - t é r  3 .

la Váci-utca sarkán., 
Ebrhar F. Becs és Sohied- 
mayer fiai Stuttgart egye JUH 

képviselete.
gy  kölcBöuintáset. 

bWT* Jutányos arak.

A le g s z e b b  é s  l e g h á lá d a to s a b b

karácsonyi ajándék
,-^y

..S ien t l itv á n  veujo^ ygyei"

a kőbányai POLGÁRI sörfőző r.-t
gyártmánya.

Kapható minden fűszer- ét csemege-üzletben.

s o n ^ o r a ,

T p ia x iin o  «
h a rm ó n iá m .

lhegűns uj rövid zongorák 3 0 0  frt.
I'i pianinnk frt.

Uj baroioniumok HS írttól feljebb.

J < d e r  A n t a l  G y u l a
zon goraterm éb en ,

IV ., V á c i - u t c a  I. s z á m ,  sarokház.
A la p i tv a  1870 . A la p í tv a  1870.

MGBSJf Moffrondc* . seket gyorsan kérném megtenni, hogy a szállítás 
idejekorán megtörténh nilr.



1 4 Budapest, szerda B U D A P E S T I N A P L Ó 1899. december 13. 314. BXttUl

n V S O Á H U K  l O Y E R M I K .B P H A K  | F A B Ú T O R O K  j K A I .A P O K J  U T A Z Ó -C I K K E K  C I P Ó K  E Z Ü S T -É K S Z E R E K

V Á S Á R T

.'.1
* S

ZŐ
NY

EG
EK

 lO
PT

Ii'
.U

S-
Ci

KK
EK

I

j .í t é  es A  sí i i k . M E G N Y I T O T T A JÁTÉKÁRUH. í d

K É P E S  K A G T  Á B ^ E G I T Z E K a k özk ed ve lt eg-y é s  két koronás áruosztályáról és  
az ö ssz e s  árucikkeiről Ingyen és berm entve.

FEGYVEREK ' JÁTÉK-ÁRUK IIiaA -Ó RÁ K  EI^,31Ü-ÁT!UK I Z R E B -Ó S Á K CHINA-EZÜST
f^ K S R a m r o ^ s n

ESERNYŐK 1 SZÖVETEK |K O SÁ R -Á R U X  |

•.•á06/eln. sz. F ö ld m S r e lé s ü g y i m a g y a r  k ir á ly i  B niiiisy.lcr.

V ersenytárgyalási hirdetmény.
• s ü u j i ’n i in is z tó r iu m  lO O O ., 11)03. é s  11)0 
cer- s z ü k s é g le t é n e k  b iz to s ítá s a  v é g e t t  a já  

ta r ta tn i .
k a  v á l la lk o z n i  óhajtókat, hogy zárt, illetve kol- 
a papi."- és írószer mintákat külön rendezve es I

A sn. k ir .  f< n d m iv e íé sü g y i m in is z t é r iu m  lO O O ., 11)03. é s  11 )02 . I 
é v i p a p ír - , v a la m in t  Ír ó szer -  s z ü k s é g le t é n e k  b iz to s ítá s a  v é g e t t  a j á n 
la t i  v e r s e n y tá r g y a lá s  fog  ta r ta tn i .

F e lh ív o m  e n n é lfo g v a
’öen lepecsételt ajánlataikat, a papi, . , . , , ,
csomagolva, akár külön a papír és külön az írószer szükségletre, akár pedig 
’gyüttesen mindkettőre f. évi december hó 20-án délelőtt tél 12 óráig Ö n e r ő i! i
k á r o ly  k ir á ly i  ta n á c s o s ,s e g é d h s v a ta li  f ő ig a z g a tó h o z ( f ö ld in iv e lé s ü g y i  
m in isz tér iu m *  f é le m e le t  11). a j tó  s z .)  n y ú j t s á k  be.

A beírke ő ajánlatok ugyanazon napon déli 1 órakor fognak a minissdórium I 
’nöki osztályában bizottságilag felbontatni, mely alkalommal ajánlattevők jelen J 
ehetnek.

A szükséglendő papirnemüek, valamint az írószerek kimutatása, továbbá a } 
.tendő szerződés és a benyújtandó ajánlat tervezete a minisztérium segédhivatali |

óigazgatójánál hétköznapokon a rendes hivatalos órák alatt megtekinthető.
A szabályszerűen le p e c s é t e lt  a j á n la t  5 0  k m  b é ly e g j e g y g y e l  I á - j  

ia n d ó  c l ,  s  az a já n la th o z  501) f i  t k é s z p é n z  v a g y  é r t é k p a p ír  l e t é t e 
dről sz ó ló  á lla m p é n z tá r !  n y u g ta  c s a to la n d ó .

F e n n ta r to m  m agam nak a jogot, hogy a szállítást azon vállalkozónak í 
'lliessern oda, a kiben a szállítás biztosítására a leg’öbb biztos tékot vélek | 
».nihatni. nemkülönben, hogy esetleg a pályázattól teljesen eltekintve is intéz
ői) essem.

Kelt Budapesten 1899. évi decembor hó 10-én.
CW. k ’r .  tfB’f c lm iv e l c s ü g v i  m i n i s z t e r .  j

1 0 ,0 0 0  í r t  í i s z t a n y e r e s é g e t
a legkisobb rizikóval

érhet el évente mindenki, a ki egy egyesületbe 
az egész  o sz trák -m ag y ar m onarchiában m egen-

oetíett, b iztos értékpap irosok  k ih aszn á lá sá ra  ~B89
mint tag belép.

Haviilleték 6 írt, fél illeték 3 frt.
Tagsági föltételekei ezen k i v á l ó a n  s z o l i d  intézményről ingyen

és bérmentve küld
(L eve lek  10 k r., levelező lap ok  5 kr. postadij,)

AM STERDAM A Commercc- & Credletbank
Nleolaas Witsenkade 13. igazgatósága.

Ügyes képviselők kerestetnek.

A z  e l s ő  m a g y a r

z ő s f á n c r  j j r y á r *
s a já t  e z ü s tb á n y á v a l r e n d e lk e z ik ,  e n n é lfo g v a  a  

s z a k m á b a n  le g v e r s e n y k é p e s e b b .

redeti gyári árakon 
^ z ü s t  e v ö k é sz le te k ,

z ü s t  tá rg y a k  minden fajban,
c s a k i s

xact és szolid kidolgozásban
kaphatók.

SZANDR1K közp. raktárában,
B u d a p e s t ,  V I .,  A n d r d s s y - u t  29 ., I . e i n . agy k lr. operával 

zen iben , t

egyenruhákat
'  . . S Z i í !  í i i  Ü 7 6 3 Z 8 Í  \  C " .

B . v í ^ h O é z . .  í k s M

k é s z í t

z --4

Előszóval ellátta: 
R á k o s i  . I o n  ö .

f :vö n v Ö r fl diczmii 2T.0 képpel.

A legjelesebb írók cikkeivel és az 
összes színészek és szinészalk  

önéletrajzával.
A karácsonyi könyvpiac legre- 
inekebb és legérdekosebb új

donsága.

íra  díszes vászonkötésiien 5 frí,
? i«*gren d elh ei© : a sz- ritösz

tönéi, az .Ország-Világ" szer
kesztőségében, Budapest, V., 
Hoid-u. 7„ továbbá a Buda
pesti Napló kiadóhivsta ái>an, 
és v a I a in » n n y i budapesti 
könyvkereskedésben.

B L Ü M  S Á N D O R
13 u d «  p e w t .

V á c i - u tc a  12. s z á m .

■T.c.le,<,n- ALAPÍTVA 1846.
Valódi Porosz Salon-Höszén

60 kgr. ólmozott zsákokban...............
6ö „ nyitott fuvarban... .......... . ...
60 „ Coaks zsákokban ______
60 „ nyitott fuvarban... ...............
60 „ apriiott kemény fa ............ .
1 fuvar (4 méter) aprít tt keményfa
60 kiló aprított puhafa ... ... . . . _
1 fuvar 4 méiori j uhafa ...............
100 darab V t i lk á u - a iit f f y u j t ó  ...

... - ............ - 8 8  kr.
... — — ....... 81 „
z  z  z ... z  ó t ;;
......... 2 zsák 7 0  „...  20 írt 40 „

2 zsák l  „ -  „...  16 „ 40 „.... - ... 50 „

? tí? 2 • • 
I l i
2 * 5M
- S S
■9 a  •a

K1IEK ANTAL Líl’UEA
k ő s z é n  é s  f U t ő s z o r e k  n a g y b a n i  ü z l e t e  

V I . k é r . ,  2 K a il> < ir u 8 -u L c * A  ö .  * z á m .
O •  L egegyszerűbb  m eg ren d elés  leve lező lap ok  vagy je le fo n  Altat. 0  0
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K A R Á C S O N Y I K IÁ L L ÍT Á S I
LEVÉLFAPIRKÜLÖNLEGESSÉGEK  
KARÁCSONYFADÍSZEK  
DISZ- ÉS LEVELEZŐLAP- 
ALBUMOK  
STB. STB.

» a

&

( t iK J

j f l p f ' S '

j Q s - ’ -  ‘ > c '

i » « ,k í  s v

P^ ’ * , r f . S í

55.

Ö

e
KARÁCSONYI ÉS 

Ú JÉ VI AJÁNDÉKOKRA  
ALKALM AS ÍRÓ- É S RAJZ

ESZKÖZÖK LEGNAGYOBB 
V Á LA SZT É K A  o  a  e  q q q

V ., Id r z s é h e t -té r  1 » . 
IV .. E g y e te m - té r  5 - 6 .Városi raktárak;

r
Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyház- 
férfiak, valamint más hitelképes ©gyének k e d v e z ő  
f l / e t é w l  T e l t é t e l e k  mellett kapnak s z i l á r d  
g y á r t m á n y a  a s z t a l a i -  é n  k á r p i t o z o t t  

b á t o r o k a t .

Bpost, Knsébet-tér <8. sí. 
Sas-utca sarok, L em.

lé k e t  a s  fcr. Ier©l>«ffr b ék á id © * *  en * B  s t r .  
tv e  k ü ld  fe n t i  c é g  R. o s z t á ly a . 6167

HE1M-féle M eid in g e r-h á lyh á k .
A feltaláló dr. Meidlnger tanár által kizárólag jogoatott

HEIMH., BUDAPEST és BECS,
cs. é s  k ir. udv. szállító .

Kitűnő hírnevű cs. és kir. kiz. szabad. 
______ kályháink

Dósa Kálmán M EIQ IN C EK  OFEN 
^ _ H  . K E I M

e r e d e t i b e n  e a a k l a  ( t H o t ö n k b e n  
B u d a p e s t e n ,  T h o n n t - u d  v a r b a n  kaphatók.

Fontos minden háztartás ncszére.^ ^

T o j á s

( • a j t o l t  s z é n )
a magyar szén- és briquette-ipar részr.-t. kelenföldi gyárából. 

L e g o lc s ó b b  é s  l e g j o b b  t ü z e l ő a n y a g
ólmozott zsákokban á 60 kgr. 7 5  krajcárjával, nyilti
fuvarokban (legalább 25 mtm.) 7 3  krajcárjával h á z -  50 klgrammonkint

h ú z  s z á l l í t v a  és l e r a k t a .  J
— M— ■— ■■■!!IIIIInnmii M e g r e n d e lh e t ő  : ■B saagnraaB T riffiii —■!

S t r o l i & k y  O . á s  T á r s á n á l
a magy. által, hitelbank szén a ooaks helyi clárusitásl főügyaöksége.

ugyanott 1 50  kgrmmos ólmozott zsá-
1-flő r e n d ű  p o r o n  s z a l u n  s z é n  I kokban vagy ny it fuvarok- 

darab-. kocka- vagy dióuagyiágban I bán LázhvZ szállítva C8 le-
C O A H S . ) rakva.

Iro d a : V . k ér ., Z R I N Y I - u t c a  10 .
A mag;, ált, hltcltank raktárai:

Hagy. klr. államvasut Nyugati pályaudvar) PadmanlczSy-ntca.

.... -  ■ ■ B

L IN Ó L E U M  egész 
helyiségek p a d ló zá sá ra ,
L inoleum -szőn yeg, 
Linóleum -fu tó

LINÓLEUM
egészségügyileg legjobbnak elis- 

w mert, legolcsóbb és legtartósabb padló-
\  l  # * * * fedés, pormentes, neszfogó, ruganyos, hasa- 

dékmentes és tartósabb mint bármely más padlózat.
___»!■■■■■ iiiiiniiii.in mii in mi in j.iiru..TT— TT-^?.-^rtrn?n- ~ j.j»«c««saar»«fe-^s»Fe^MW<W!«M>i-’» 'c » « ,v n » t í2. .ttez.'sennRiau

X arácsony ia jándéM  öevásáriására
ajánljuk alább felsorolt cikkeinket, melyek ez alkalomra

l e g c é l s z e r i i lp ly o l t :
.I n t g n a r d  s z ő n y e g  3  mtr. hosszú ........................  1 . 5 0
P a t e n t  S m y r n a  2 lli mtr. nagy 5 . 7 5  kr. 3  mtr. nagy 7 . 0 5

3 '  i mtr. nagy 1 3 . — , 4 mtr. nagy................................ 1 0 . 5 0
C s o m ó z o t t  S m y r n n  szőnyeg 3  mtr, nagy __3 0 . —

3 '  r mtr. nagy __—.............. ................ ...... .................... 5 0 . 0 0
S z ö v e t  é» c s i p k c r ü g g ö n y ő k  nagy választék- 

1 . 5 0  krtól feljebb
L e f ű z ö t t  v a t t á s  p a p l a n  ........................ .............
C a c l i m i r  p a p l a n  fehér v a ttáva l_______________
S e l y e m  a t l n s z p n p l n n  csak ................ ....... ......
A z  ö s s z e s  p a p l a n o k  bármelyikéhez a l e p e d ő  

csak .................................... . ...........................
F e k e t e  m i n t á z o t t  s e l y m e k  mtre 7 8  kr. és félj. 
S z í n e s  s e l y m e k  nagy választék, m n d en  árban.
U n k a  k e l m é k  dupla széles, jó  minőségű
D i v a t k e l m é k  dupla széles ........................
D i v a t k e l m é k  120 ctmr. széles 1 2  kr. és feljebb
A n g o l  f l a n e l ! ....................... .. .............
S z í n e s  V e l e z e k  ......... .............................
V á s z n a k  23 mtr. (30 röfös)... __3 .1
V a l ó d i  r u n i b u r g i  v á s z n a k  41* ’s mtr. (54 röfös)

1 ©
S z e p e s s é g i  l e p e d ő v á s z o n  160 c

egy vég ..........................................................
K é s z  l e p e d ő k  szepességi vászonból, drbja __.
C h ilF o n o k  gyári áron 1 . 5 0 ,  5 .— , 5 . 5 0  és feljebb.

1 .7 5
3 . 2 5

7 .—

1 .0 5
kr. és félj.

; árban.
........... — .1 ©

3 5  és — . 3 0
feljebb
1 5  és 1O  kr.
1 6  és 3 4  kr.
4 . 5 0 , 5 . 5 0
4 röfös)
3 1 . - , 3 3 . —
széles,
__ 0 . 5 0

. 0 5  kr.

6 asztalkendő
1 .7 5 ,  2 . 5 0  kr.

színben, 1 abrosz, 6 
asztalkendő 1 . 2 5 ,  1 . 8 0  kr. 

„ „ dobozban, szegélylyel 2 . 2 0 .  2 . 7 5  kr.
T ö r ü l k ö z ő k  12 darab ....................... . 1 .7 5 , 2 . 2 5 ,  3 ___
l l o l y h o s  t ö r ü l k ö z ő ,  vastag . ............. ... .. ...............  O O  kr.
N ő i  i n g e k ,  C o r s e t t á k  és n a d r á g o k  dara

bonként ________ ___ __________ 7 5  kr. O O  kr. 1 .2 0
F l a n e l t  a l s ő s z o k n y a  bordűrrel, színtartó_____ 8 5  kr.
C l o t l i  a l s ó s z o k n y a  színes, széles, hímzett Vo-

lánttal 1 . 5 0  é3 feljebb
„ „ flanellel b é l e l v e  3 . 5 0  és feljebb

K ö t é n y e k  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  _____  3 0  kr.,
3 5  kr., 3 0  kr., 3 5  kr., 4 0  kr. és feljebb.

V á l l a s  k ö t é n y .......... ..... .................... ........  5 0  kr. és feljebb
D i s z k ö t é n y  ....................... .................... ........  3 S  krtól feljebb
N ő i  h a r i s n y á k  nagy v á lasz ték b an _____ 3 1  krtól feljebb
N ő i  t ü l a e é  k e z t v ü k  puha jó minőség (próbálható) 8 0  kr.
F é r f i  i n g e k  .....................................................  1 . 3 0  és félj.
F é r i !  a l s ó n a d r á g o k   .................... ................— .7 5  és félj.
L e g ú j a b b  n y a k k e n d ő k  ó r i á s i  v á l a s z t é k 

b a n  d r b j a ............................................................ I  k o r o n a .
F é r f i  h a r i s n y a  fegyház kötés, p á r j a __ 3 3  kr. és feljebb
F r a n c i a  b a l t i s z t  z s e b k e n d ő k  színes széllel,

gyönyörű virágos mintázatokkal, egész finom m inő

A s z t a l i  k é s z l e t e k :  1 abrosz és

K á v é s  k é s z l e t e k  minden

ség, darabja .......................................................................... 1 . 0 5
H o n i  ip a r ,  k e z ty ü  a z  á l la m i  k e z ty ö te lc g irő l, legszebb kivitel, párja

Fischer 0. és 7 á r sai
Budapest, Váci utca 3. (a volt Eírsch-fóle helyiség.)

földszint és L emelet.
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Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Cimmel ellátott hir
det-. tikért külön 30 kr. kincstári 

bólyegdij jár.

JW -.c itU t, csak a vtls.sk S r fM t.  U ly e c ^ a  -.MékCni. Tudakozódásoknál

A hirdetésekre díjmentesen ad fel- H 
vil&gositáat a kiadóhivatal: József- 3 

körút 13. szám. .-J
meg rygpMwaff .

irdutós számát a kiadóhivatallal mindig közölni leli.

APRŰ H ÍR Ü E TtS E K

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

n k ia d ó h iv a ta lb a n  
József-körut 18., 

vciammt u kővetkező dohánr- 
tőzsdékben:

Breucr novérok, Teréz-kör- 
ut és Podmaniczky-utca 
sarok.

S z é n -Ü z le t
fa- és cementtel egybe
kötve majdnem a lej 
jobbkisáruds Budapesten, 
15 év óta fennálló vissza

I vonulás miatt eladó. Cím 
a kiadóhivatalban. 6384

Ncmpcsek-féle tőzsde 
tőfi-tér.

Pe-

Weibtenfold Jakab, Király- 
utca 1.

Benda Józsefné, Anórássy-
ut 59.

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Soprcnyi V.. do'náuy-nagy 
tőnaue, Keropasi-ut 1.

Dcutssh Miksáné, Andráusy-
ut 25.

Szántó Mór tőzsdéjében 
Kecskeméti-utca 14.

15. G .
Két napja hiába lesem 

hogy mi az nékem: c al; 
« n tudora. .Ma délben biz
tosan n-nott lesz, ugy-e * 
Netaláni elleneseiben szó
lítson kérem, de idejeko
rán. 5391

e j  ó ié t .
Nem a: árván a jó be- 

nyomást elrántani, inkább 
nem írok a találkozásig. 
Csütörtökön délután kúl 
c.öm a dolgot s addig is 
minden jókat kíván C.

R e m é n y te le n .
Jól esett a megemlé

kezés! Elhiheti, hegy na
gyon jól esnék a találko
zás is — de minek? Eiőbb- 
í.tóbb r.em bánnánk-e meg 
mindketten? Ha kibírta 
Őt törülni érző s jó szi
kéből, akkor gyerek áték 
lesz velem nem gondolni, 
nagyon rövid idő alatt, 
csak akarni kell. Ila vá
laszol, válaszolok. Bp.

M ost is
a hátáé alatt állok és ez 

1 erőt ujat-b kitartásra.
Nagybácsim jóval bizta- 
tott ugyan, de megint ha
lasztást kíván, pedig 
mennyire szeretnék már 
karjaidban lenni. Caik 
légy óvatos és szeresd 
tovább is a te kis min
denedet. 5390

K ö zép  sz é p
é»e vagyontalan 20—40 
közötti leány vagy asszony 
ismeretségét koresem. Le
veleket pontos cimmel 
,H?áz J jeligével a kiadóba 
kérek. 538"

Menyasszonyok!
Vőlegénye ( !

A házasságkötéshez szük
séges okiratok beszorzásé, 
a i etóni akadályok alól 
való felmentés -k kiosr- 
'.--zléso s a kihirdetések 
körüli eljárások sok ve- 
aződséggel, j,- nz- és idő
pazarlóstul járnak. Leg
célszerűbb tehát úgy a 
fővárosi, mint vidéki há

zasulandóknak az 
„ O rszá g o s  K sk e -  
t é s i  Ü j jy v i r ő s é g é 
hez VII., Kerepesl-ut 14. for
dulni, hol csekély díjért 
néhány nap alatt minden
••1 végeztetik.

H ázv eze tő n ő ,
a ki egyszersmind ko- 
morna, kerestetik. Cim a 
kiadóhivatalban. 2692

O ia d é k k é p e s
27 éves fiatal ember 200— 
3U0 forint óvadékkal al
kalmazást keres mint nap
pali pénztáros vacy pénz- 
beszedő. Cim a kiadóban.

5388

1 M e g v é te lr e
keresek körülbelül Iö< 
holdas birtokot Erdély
ben, ajánlatok e lap ki
adóhivatalához „Birtok*' 
chuén küldendők. 5382

M ó a z ir s z é k
kitűnő forgalommal a fő
város legélénkebb helyén 
más vállalat miatt eladó. 
Cim a kiadóban. 5344

F c lo lv a s ó n ő n e k
kerestetik müveit fiatal 
kiváló szép hölgy. Levél
beli ajánlatok kizárva. 
Cim a kiadóban. 5363

M a s se u r
és tyúkszem vágó, ki a 
Császárfürdőben sokáig 
volt alkalmazva, ajánlja 
magát a u. 6. közönség
nek. Cim a kiadóhivatal
ban. 2648

j e l ö l t e t
keresek, lehet kezdő, de 
megbízható, ügyes, sze
rény igényű. Leveleket
RVidéki város* címen to
vábbit a kiadóhivatal.

1034

W ein  K a ro ly
é s  T ársa i.

Szepruségi vászon- 
fiyárosols. E örak- 
lá r a : Jluriapent, 

Kornnahereey- 
iitea 8. m ám .

K gy jó  fo r g a lm ú
doiiánytőzsde kerestetik 
xncgvéte’re. Atirás a vovő 
dolga. Közvetiiők kizárva. 
Ajánlatok .W  J .‘ jeligé
vel a kiadóhivatalba ké
retnek. 2687

T ő z s d é n e k
alkalmas helyiséget kere

sek kibérlés céljából. 
Alánlatot kérek .Tőzsde"
jelige alatt e laphoz.

K o s s u th  L a jo s
életnagyságu kitűnő mell
képe ikézfestés) díszes 
aranyozott keretben GO 
írtért eladó. Megtekint

hető o lap kiadóhivatalá
ban. 2685.

K e r e s k e d e lm i
iskolát végzett (valamint 
a .Yoet'-félo gépírást.) 

fiatal leány állást keres, 
a lojrszerényebb feltételek 
mellett. Címe a kiadóhi
vatalban. 2666.

S z n r m e s a p k ik .
barettek, muffok elkészí
tését és béllelését mér
sékel* árban elvállalom. 
Loveloket „G. 8." jeligé
vel a kiadóhivatal továb
bit (ugyanott a eina is 
megtudható). 2671.

R u to r o z o tt  Rzoba
a Dohány-utcában, a Ke
repesi-,it és Népszínház
hoz közel, elegánsan bú
torozva. intelligens csa
ládnál 1 esetleg 2 ur szá
mára kiadó. 2640

J e le s e n
é r e t t s é g iz e t t

technikus házitanitói ál
lást, másolást vagy má* 
egyéb teendő ellátását 
- fc tételek mel'ett
elvállalná. Gyorsírásban 
jártas. Ajánlatot .Tech
nikus* címen kér a kia
dóhivatalba. 2650.

F a -s z é n
Tiszta égerfából készült 

fa-szenet, puskapor gyár
tásra, teljesen pormentos, 
rostált, kiváló minőség
ben, valamint bükkfa-sze

net vnggon-szárara 
ajánl Fischer M. Adolf, 
Buttyin, Aradmegye.

5379
A n t ik

porcelánt, bútorokat, ké- 
pekot, fegyvereket, érme
ket, ékszereket, egyálta
lán minden fajtájú régi 
tárgyakat a külföld szá
mára a legmagasabb úrcn 
vásárol Rétki Zsigmond 
Budapest, IV., Granátos- 
utca 8. 5352

Z o n g o ra  B ö s e n -
dorfer-féle átjátszott, fe
kete ; Heitzmann-félo zon
gora használt; piano 
majdnem uj kitűnő gyárt
mány ; anierikai-harmo- 
nium, 13 regiszterrel 
kevéssé használt: Uj 
zongorák és pianinok 
csakis kitűnő gyártmá
nyokban, olcsón Kohn 
Albertnál Kigvó-utca 6.

W e in  K á r o ly
é s  T á r sa i .

Saepességi vászon- 
gyárosok. Főrak
tára : B u d a p cst, 
Koronaherceg-utca

8. saárn.

B ir t o k .
Jó fekete földekkel Pest- 
megyében 00, 400, 500
holdas egy tagban és 
Mosonmegyébe 254 hold, 
mind épülettel ellátva, 
itudapesten szép bérház 
eladó. Cim a kiadóban.

5367

W’e i i i  K á r o ly
é s  T á r s a i .

Saepességi vdsaon- 
gyárosok. Föra k- 

tá r a : Budapest, 
Koronaherceg utca 

8. szánt.

E R É Á Y I -r é le
javított fiakkerpor remek 
nagy dobozokban 50 kr.- 
ért kapható köhögés, ne
héz légzés, huruton bán
iaknak ellen* 8929

S zo b a
bútorozva, kú.önbejárattal 
a nyugoti pályaudvar 
közelében iutell. magánon 
özvegynél azonnal kiadó. 
V., Külső váci-nt 58. I. 
cm. 14. ajtó. 53S9

S ü tö d e
Szöged legélénkebb he
lyén, betegség miatt bár
mely föltétellel azonnal át
vehető. Cím a kiadóban.

5353

K ln se r  é g i s z  „ j
varrógép betegség nuatt 
azonnal eladó. Bővebbet 
e lap kiadóhivatala. 2691

C s a k is
aMegav Róbert .Bohémé" 
tortája valódi Miskolcról, 
ára bérmentve bárhova l 
frt 25 kr. minden előkelő 
csemege-üzietlien kapható.

F r a n c ia  t a n ító n ő
k< reatotik. Ajánlatok ké
rőinek .Trianon" jeligé
vel o laphoz. 1030

Z o n g o r a -m e s te r
azonnal állandó a.kalma- 
zást nyer epy jobb ven
déglőben. Cim a kiadó- 
hivatalban. 1039

R ö h ö g é s n é l ,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Kéthy- féle pemeto- 
fu cukorkát.

V A L  O -
di francia különlegessé
gek (gummi és halhólyag.
úgyszintén összes női
óvszerek) F. Berguerand 
fils leghirnevesebb pá
risi gyárostól legolőny ö- 
sebben beszerezhetők:
POLGÁR SANDOR-nál 

BUDAPEST,
VI!., Erzscbet-körut 50

í ’éselelcB k'pe® Árjegy
zék  ingyen ,zárt borítókban. 

Esen hirdetés b ekü ldése
esetén  16#/o engedm ény.
Kivágatott: o „Budapesti 

Wapló“-ból.

R it k a  a lk a lo m
(inig a készlet tart:)

4 rész, 2 kötetben. 16 frt 
helyett 6frt

Kapható a .BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivatalá
ban, József-körut 18. sz.

(W 'c in  K á r o ly  
i é«  T á r s a i .

Snépességi vdseon- 
g y  árosok. Főrak

tára  : Budapest, 
Koron aherceg-u tea 

8. szám.

E lső  b u d a p e s ti
I K á v é m a g a iin

szétküldés! osztálya

eia tar -
űlvántolva és bérmentve. 

Postán utánvéttől, vagy a 
pénz olőloges beküldésé- 

ve!
4 1 2 k g .  Kuba 6.50
4* 'a kg. Mocca 6.50
4 ' |  k g .  J a v a
4tya kg. Gyöngy 6.50
>/< ki?. Csász. *ev. tea 1.5f‘ 
V* kg. Karaván tea 1.40 
Ve ki?. Törmelék te a —.90

Bélák Is tván
BUDAPEST,

II..Rottenbilier-u 4.

fi-3l>éd k o s z to l ,
esetleg teljes elliiitt to p 
hat 4—5 intelligens ur a 
Keropcsi-uton distingvált 
családnál. Cím a kiadóhi
vatalban. 2643

n nh íin .v tffzsilc
legforgalmasabb főnt ír 

igeit jó jóvedmmező n 
átíratását b ztositva ál 
dandó. Cim a kialóiuvi 
ta.bnn. 538

zálogcédulát
egm agaaabb árban, m ogvel- 
szUnk törött, vag y  rég i arouy, 

ezü st é s  eg y éb  ékszer-  
árukat, e se t le g  csekély  munkndij 
áfizctéaeel újra is  becserélünk

r é s z i é i r e
is  ig e n  ju tán yosán  elád

F u c h s  és T á r s a
1873. ó ta  létező  ékszerész

B U D A P E S T ,
Erzsébcí-körut 17. szám. 

X. e m o le t .
D ús vá laszték  m indennem ű  

arany, ezü st fa  drága-kövekből

GrEízner-féle 
Taroliu capsulák.

Specificum:

l-'eli. francia datolya, 1 k g  1.30 
I .egf. m alaga-szőlő 1 kgr. 1.30 
V álogatott füge 1 füzér —.20
V á’.og. szu ltán fü ge  1 kgr........40
Görzl óriási m aroni 5 kgr. 1.30 
Fin T sn iliá sc so k o lá d é i kg . l.RO 
Szaloncukor leg f. k ev . 1 kg . 1.60 
K arácsonyi cukorkák, d íszesen  

kiá llítva  1 dbz 150 drb 1.50 
L egfinom abb giardínetto 1.46 
Francia cukrozott gyüm ölcs 1.80 
Szard ín ia  1 k is  doboz 12 kr.

1 n agy  doboz —.38
B écsi torm ás v ir slii 1 n . p ár—.11 
S trsch inó-sajt 1 kgr. 1.60
Svájci im p on á l 6 drb —.90 
Em m én'hali sa jt, v a l. 1 k g . 1.40 
K aránsebesi cs ig a  100 db. —.80 
Svájci selyem cukor 1 kgr. 1.60 
C arflol, öt nac.v rózsa 1.10 
Legf- teasütem ény 1 kgr. 1.60 

középfin. sü tem ény 1 kg . 120  
Fejedelm i rum leg f. 2 40, ,Ia- 

m aika rum legf. 1.60, Háztar
tá s i rum, le g f . 1.20, B razíliai 
rum. lég iin . 1,te  én k én t • . 8 7  

CsAszárkev.-tea lg f. 10 d k g .—.80 
C sok.-crém e-bonbous 1 k g . 1.89

Froram er E lem ér
ezred éves k iállításon k itü n te

tett r s e m e g e -ü z lfe ,
Budapest. Váni-körut 30.

F ő - u r a k

Éppen most joient meg!
H a b o s  K d e

u j  r e g é n y e ,

A verebek.
A karácsonyi könyvpiac 

egyik legérdekesebb 
újdonsága.

A regény köz 1 300 ol
dalon. gyönyörű kiállítás
ban jolcnik meg s az erős 

kötőt
ára 3 korona.
Megrendelhető a

„ U u d a p ea t i N apló4*
kiadóhivatalában

József-körut 18 szám.
fflE

és birtokosoknak az egész 
országban ajánljuk az őszi 
te  tóli idéi
r.zolga személyzetüknek 
d iv a to sa n  és jó  mégis 
o lcsón  való kiruházását.

SCHW ARZ M. L.
B u d a p e s t ,  V., V ácl-
k ö ru t 4. sz. kizárólagos 
llb é ria k e te sk o d é sé re , 
hol a legnagyobb válasz
tékban, minden nagyság
ban úgy magyar, mint 
német b u n d ák  valamint 
német és francia lib é riá k  
raktáron tartanak. K ü 
lö n le g e ss é g : hímzett 

k o c s is sz ü r  gazdag hím 
zéssel mindon színben és 
nagyságban a legnagyobb 
választékban.

Z álo g h áz i
cédu lákat veszek  a legm aea  

sabb  árakén,
e la d o k  13  la ton

c z ü s t-evöeszközoktt
6 ’ • krért. gyertyntart'k.-.t 

giran  lóinkat b a lt ia k a t , tá lcá 
kat, • ■ kr . barokk « a íl,: • .Üia 
s riben 8 krért prramnu>u)i>-t 6 
pár 1" latos ezüst ev • •• s /k --  
-r « irt, te:,.-s é tk ező sen  e • .2

Alkalmas 
k a rá c s o n y i  és újévi 

ajándékok. 
F l'C I I S  1>ÁVII>

Váci-utca 10, I. em. 5.

Nevelőnőket
észak-és dói némethonia
kat zen© és nyelvismeret
tel. vagya nélkül, angol 
és francia nőket, bonneokat, 
óvónőket, idegen nyelv- 
mesternőket lelkiismerete
sen ajánlok, magyar ok
leveles tanítónőket zeno és 
nvelv:s-ier«diel. vagy a 
l , resek
S zctíheóné S. L u jz a  
Budapest, VI. uer., D e- 
sewffy-utca 22. sz. I. tm

Szepességi kárpáti 
fenyöborovicska, II

valódi, legfinomabb minő- 
ségü, kis üstben égetett, 
állott régi, egyike a leg- 
egénzs''gesebb italoknak, 
kitűnő szer gyomorbaj el
len, hathatós 6»vág>ger
jesztő, a vesék működé
sére szerfelett kedvelő 
hatású. 5 kg. palackban

bérmentve, utánvétel 
meilett 3 frt 75 kr. fia-11 
nevszky Gusztáv fenyöbo- 
i i-tencclő, Sztpcs- 
Szombat iSaopesmegyo.)

ez  a  le g jo b b  a  
gyomornak

Egészségesek és gyo- 
morbeV gek, fölnőttek 
meg gyermekek csak 
ezt a készítményt hasz
nálják jó gyomruk 
rendben tartására, rossz 
emésztésük javítására. 
1 eredeti doboz zseb- 

dobczznl és kanállal 
. . . . 1 frt — kr. 

1 egyszerű 
tarta'ék
doboz . — frt 85 kr. 

Főraktár:

LUX MIHÁLY
drogua. vegyi és iliat- 

szerüzletébcn 
Budapest. Muzeum-körut 

7. szám.
Kapható m ég: Bayer 
Antal gyógyszerésznél, 
Kerpel Vilmos Lipót- 
köruti gyógytárában, 

Ncruda Nándor, Molnár 
és Moser, Petrovita M ik- 

16’ drognistáknál.

180 centiméter hosszú 
óriási Loreloy-hajammal, 
a magam találmányu pu
mádéin 14 havi használata 
következtében nőt: olyan 
nagyra. Ezt a pornódét 
a leghíresebb tekintélyek 
egyetlen szernek ismerték 
el a haj kihullása ellen, 
a hajnövesztés elősegíté
sére, uraknál gyarapit a 
a teljes erős szakáll nö
vését és már rövid hasz
nálat után a bajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömöttséget ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

vénkorig.
I tégely ára I frt, 2 frt, 

3 frt. 5 frt.
P o sta i sz é tk ü ld é s  n aponta  
a z  öhsso’ e lő z e te s  b ek ü l
d é se  v.vpry p o sta i u tá n v ét  
m e lle tt  a z  eg-esz v ilá g b a  a 
XVkrból. a  h ova  a z  c s s« o s  
uirtXTöu.ioltseli k ü ld en dők .
C sillár] A n n s,
BECS, Seilergasse 14. sz.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E laaok
13 latos ezüst evőkészle- 
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat. gyertyatartó
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
▼aló teljes evókészletcket 
133 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötros tárgyak
ban, arany ferfiláncoit kő- 
lóggóval. grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tv.la rcmou- 

toir órák 6 f r t  
Grnnberjrer Ármin 

Béla
örökösei Budapesten, 

IY„ Városház-tér 9..I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér- 
mentve és ingyen.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(vi9Bsaflz.etheto tat- ■b«i szo r ln tl k isebb  
rear.letokben  is) bár
m ily  cB izetcet igán  

olonon ad

KÖVÁRYÁRMIN
bank- ás váltóüsleto

o»ztál>fc»r*iá’6k-fóelflrj-
•lto.

y V .litr . » i« -n c iek -tere , 
Oráf Cziráky-pslota.

C é ln z c r ü  a já n d é k
szobadíszek a legszebb ki
vitelben, minden tárgyon 
fel van tüntetvo a legol
csóbb ár, a raktár a nem 
vásárló közönség által is 
megtekinthető. Olajfest
mények, aquarollek, acél- 
motfizetek, vörös és töld 
szalontárgyak, oszlopok, 
székek, képállványok, pa
ravánok. á'.ló- és fali éta- 
gerok, iró-, dolgozó-, do
hányzó-, kártya, jour és 
szalon&Rztaiok, tlorontini 
és velencei tükrök, álló 
lámpák selyomernyővel, 
fali tányérok, coniolok, 
iró- és szivar-készletek, 
pálma-edények, szobrok, 
órák, bronz-, és poroollán 
díszek stb. Hegedűs Zsig
mondira!, And;a8sy-ut 56.

(v a zd a a n z o n y n a k
ajánlkozik egy vidéki in
telligens fiatal nrinő, ki 
a háztartás minden ágá
ban jártas és kitünően 
zongorázik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 1012.

Nyomatott a .Pátria" irodalom te nyomdai vállalat rósivénytársaaág kóríorjó-gópou, Budapo«t,LX, CU&*u4 2X

vtls.sk

